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ONSOz

Ozel Getronagan Ermeni okulunda gérev yaptigim siirede baslamis
oldugum Ermenice 6grenme seriivenimin ilk meyveleri Bafi Ermenicesi
Odrenim Metodu ve Learning Method for Western Armenian isimli
c¢alismalarla nesvinema buldu. Bu c¢alismalar unutulmaya yuiz tutmus
olan Bati Ermenicesi dilinin énemine ve o6grenilmesine yonelik dikkat
cekici ve farkindalik yaratan 6énemli bir adim oldu. Ayrica tarafimdan
istanbul’da bulunan cesitli arsivler ve kiitiiphanelerde mahfuz Bati
Ermenicesiyle ilgili yazili olarak bulunan eserlerin tespit edilme ¢alismalari
da yapilmak suretiyle bu calismalar esnasinda Garbis Balmumcu’nun
vasitasiyla 7834 - 18817 tarihleri arasinda yasamis bir Ermeni mizikologu
ve yazari olan Yegya M. Dindesyan’in Ermenicesi Darerk Yerajisdutyan
‘Mtizigin Unsurlari” anlamindaki eseri ile tanisiimis ve ginimiz bilim
dinyasina kazandirilmasi nasip olmustur.

Cevirisi “Yegya M. Dindesyan Miizigin Unsurlari (Agiklamali Ceviri,
Tipkibasim)” seklindeki bu kitap galismasi Dr. Ogr. Uy. Erdal Kilig, Dog.
Dr. Sami Dural ve Ogr. Gér. Semih Ozdemir tarafindan hazirlanmistir. Bu
kitabin Bati muzik yazisinin aktif olarak kullanimindan énce Turk muzigi
repertuvarinin  kaydedilmesi ve yayginlasmasinda ©6nemli olan
Hamparsum muzik yazisini konu edinmesi, Hamparsum muzik yazisi ve
Tldrk mizigi ses sistemi alanlarinda calisan arastirmacilarin, saragan
(kilise ilahisi) melodilerinin makamsal yapisini incelemek isteyenlerin ve
en nihayetinde lGizerinde yasadigimiz cografyanin muzikal anlamda ortak
kiltirel mirasina ilgi duyanlara hitap etmesi kiymetini daha bir asikar
kKilmistir. Bu c¢alismanin ne kadar o6nemli oldugundan burada da
bahsetmek isteyisimin temel sebebi bu dille yazilmis olan ve bu
cografyaya ait daha nice bilim ve kultir dinyamiza ait eserlerin varligina

dikkat gekmek isteyisimdir. Bu baglamda tespit edilen diger eserlerin de



ilim ve Kkaltire aktariimasi calismalarini surdirmek de en &nemli
hedeflerimiz arasina girmis bulunmaktadir.

Bat; Ermenicesi Odrenim Metodu, Learning Method for Western
Armenian ve Yegya M. Dindesyan Mtzigin Unsurlari (Agiklamali Ceviri,
Tipkibasim) kitaplari Patrik Sahak Il. Masalyan’a 30Kasim 20217 tarihinde
yazarlar tarafindan bizzat takdim edilmis ve bu takdim Patrik tarafindan
onure edilmek suretiyle karsihk gérmuUstir. Ayrica bu calismalar
istanbul’da yayin hayatini sirdiirmekte olan Agos ve Marmara
gazetelerinde de haber konusu yapilmak suretiyle takdir edilmislerdir.
Elbette ki onur verici bu durum gururumuzu oksamaktan ziyade konunun
Onemini ve sorumlulugunu daha bir belirginlestirmis olup nacizane
cesaretimizi de perginlemistir.

Yukarida bahsedildigi lizere daha énce Bati Ermenicesi Ogrenim
Mefodu ve Learning Method for Western Armenian kitaplari ile Ermenice
diline yonelik bir farkindalik olusturmak amaclanmis idi. Bu kitap da ayni
amag¢ dogrultusunda hazirlanmis olup Ermenice 6grenmek isteyenlere
katki saglayacagi dusunulmustur. Diger kitaplarda oldugu gibi bu kitabin
da vicut bulmasinda ve ilim diinyasina kazandirilmasinda asil kahramani
her daim biyUk bir sevgi ve sikranla ilelebet yad edecegim saygideger
hocam Madam Soger Caparyan’dir. Digerlerinde oldugu gibi bu kitabin da
icinde yer alan birbirinden farkl konulari iceren metinler kendisiyle yapmis
oldugumuz derslerin birer hatirasidir. Bu hatiranin Ermenice diliyle ilgili
olarak yapilmis ve yapilacak olan c¢alismalara bir 1sik olacagr ve
farkindalik olusturabilecegdi disincesi tarifi imkansiz bir duygudur.

Kitaptaki konular orta ve ileri dizey metinlerden olusmaktadir.
Birbirinden farkh ¢ok gesitli mevzulari iceren bu metinlerin hem latinize
okunusu, hem de gunumuz Turkcesine cevirisi yapiimak suretiyle

Ermenice 6grenmek isteyenlere metin-geviri hususunda katki
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saglayacagindan siphem yoktur. Kitabin sesli kitap olarak okunmasi da
bizzat tarafimdan yapilmis bulunmaktadir.

Nihai olarak Ermenice Metin Dili olarak hazirlanmis olan bu kitabin
bdylesi kiymetli eserlerin tercime ve aktariminda katkilar saglamasi
disuncesiyle yazimi esnasinda her daim ilmi destegini gérdugum basta
kiymetli hocam Madam Soger Caparyan’a, yine kitabin hazirlanma
surecinde maddi-manevi destegini eksik etmeyen esim Hayrunnisa
Kili¢g’a, oglum M. Kerem Kili¢’a ve bu hikayeye sahit olan tim dostlara en

kalbi sevgi ve sukranlarimi sunmak isterim.

Dr. Ogr. Uyesi Erdal Kilig
IMU Ogretim Uyesi

erdal kilic@medeniyet.edu.tr
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2040.8b PUrNAL
Neppwp op dp, Zofwb Ufckhhph dqlhphG phip pupépugue b uluwe fupngk):
—  Uhplh’ hwewnwgbw Gkp, ghukf np p°Gs whnh fupngbd hhdwy abqh:
Fnnninipnp hpupne bpku Gugbgue by pupapuéuwb yunuupublg.
— QLG qhubip, plue quyuihup sncGhGE:
—  bpk plhun quyudup smGhf, whnf sluy b pubpni, puo Zofwb ne dklGhgun:
Suonpn MNippupp GnpkG bl by GnpkG hupgnig phdkG:
—  Upplih’ hwwnwgbw Gkp, gqhnkf pk h°6s whnh foupd hhidwy akqh:
Uy, wpurnwufoulbghG GhpljwGlpp wye whqud:
— Pulp np qpnkf wpnkG, p°Gs whof fu b pubpno, puan Zofwb ne dklGhgun:
Gppnpy, Mppupp qupdbwg blue b gqupébag Gng6 hupgnudp kg
dnnnynipyhb:
Ugu whqud Ghplhubbpp qunpuunws EhG hpkly gunwuputp:
— Ubkqit ndwGf qhubG pE pGs whup pubf, pul ndwGf  skG qhwbp,
wunufowbhghG:
Uy wupuqui G, qhngnnGpp sqhngngGlpniG pr'y pubG, puu Zofwb m kju

qﬁmg:

Latinize Okunusu
HOCAYIN KAROZI

Urpat or mi, Hocan Aksehiri mizgitin pemi partzratsav yev isgisav
karozel:
— Sireli havadatsyalner, kidek vor in¢ bidi karozem hima tzezi.

Jogovorti iraru yeres nayetsav yev partzratzayn badaskhanetz.
— Cenk kider, pinav kagapar ¢unink.
— Yete pinav kagapar c¢unik, bedk c¢iga im iselus, 1sav Hocan u
megnetsav.

Hagort Urpati noren yegav yev noren hartsuts pemen.
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— Sireli havadatsyalner, kidek te in¢ bidi khosim hima tzezi.
— Ayo, badaskhanetsin nerganeri ays ankam:
— Kani vor kidek arten, in¢ bedk ga im iselus, 1sav Hocan u megnetsav.
Yerrort Urpati tartzyal yegav yev tartzyal nuyn hartsumi uggets
jogovurtin
Ays ankam nerganeri badrasdadz ein irents badaskhani-
— Mezme vomank kiden te in¢ bidi 1sek, isg vomank c¢en kider,
badaskhanetsin.
— Ayt barakayin, kidtsogneri gikidtsognerun tog isen, 1sav Hocan u yelav

kinats.

Tlrkge Cevirisi
HOCANIN VAAZ|
Bir Cuma guni, Hoca Aksehir Camii kirsiistine ¢ikti ve vaaz etmeye
basladi.

— Sevgili miminler, simdi size ne vaaz edeceg@imi biliyor musunuz?
Ahali birbirlerinin ylzine baktilar ve yiuksek sesle cevap verdiler:

— Bilmiyoruz, fikrimiz yok, dediler.

— Fikriniz yoksa, benim de anlatmama gerek yok, dedi Hoca ve gitti.
Ertesi Cuma yeniden geldi ve yeniden kiirstiden sordu.

— Sevgili miminler, simdi size ne vaaz edeceg@imi biliyor musunuz?

— Bu kez orada bulunanlar evet (diye), cevap verdiler.

— Madem biliyorsunuz, vaaz etmek i¢in ne isim var, dedi Hoca ve gitti.
Ugtlincli Cuma tekrar geldi ve yeniden ayni soruyu topluluga yonelti.
Bu defa mevcut olanlar kendi cevaplarini hazirlamislardi.

— Bizden bazilari sdyleyeceklerini biliyorlar, fakat bazilari bilmiyorlar

(diye), cevap verdiler.

— Bu durumda bilenler bilmeyenlere anlatsin, dedi Hoca ve ¢ikti gitti.
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UANREUC FUGULUIUC

Gplnt wgnue lunp dp wubhp qubp b6, I'nigbhl pudily hpklg dhelo: Uklp
Y'pubp’ bu pudGhd, dheap pk, ko't Mo Gp Yok G Swnpl Jpog:

Unpniku dp whuwe qubnGf B, Jkgue Sunpf wal:
— bhisn” hp hunehf, puwe, qubhpp Ghnkgh't Jup, wbybu hutwoep pudGhd op,
n”s dklnily, o7y webph pppwg, %y w)’ gl

LEGp punpbgue, wgnuilbpp wubhph junpp Gknkghb Jup:

Ugnibup wnw, Eplnc lonp ppa, gpue pp pupbpne Jpay, fenkg.
— Uyu dklyp fhs dp dwhp b, puwn ne pwdw frdk6 np huowuwapbgGE:

Vupabuwy Yenkg, pupbpnG Jpuy, hpdw) wy Shrup Swhp Ep, qunwn §p6 wg haGLE
pwdur, npukugh hutwuupkgGl:

Uyuybu jugnprupup pudllng, pnpnpp hhpwe oo jnpl diohl qhug gnpsh:

Ugrun Glipp woowd d6wgh wynibupl koG

Latinize Okunusu
AGVESI PAJANARAR

Yergu akrav gidor mi banir kider ein, g’uzein pajnel irents migev. Megi
g'iser yes pajnem, musi te, yes. U g1 girvein dzarin vira:

Agves mi desav zanonk yegav, getsav dzarin dagi:
— Incu gi girvik, 1sav, baniri nedetsek var, aynbes havasar pajnem vor,
vo¢ megunt, vog aveli illa, vog al bagas.

Veci tatretsav, akravneri baniri gidori nedetsin var.

Agvesi arav, yergu gidor Irav, trav ir taterun vira, gisrets.
— Ays meg ki¢ mi dzanir e, 1sav u khadzav koven vor havasaretsine.

Tartzyal gisrets, taterun vira, hima al musi dzanir er, badar min al honge
khadzav, vorbeszi havasaretsine.

Aysbes hagortapar khadznelov, polori gerav u lirig mingig kinats kordzin.

Akravneri absadz minatsin agvesin yedeven:

15



Turkge Cevirisi
BOLUSTURUCU TiLKI

iki karga bir parca peynir bulmuslardi. Kendi aralarinda bdimek
istiyorlardi. Biri ben boleyim diyordu, 6teki ben. Ve agacin Ustiinde kavga
ediyorlardi.

Bir tilki gérdl geldi, agacin altina oturdu.
— Nicin kavga ediyorsunuz, dedi, peyniri asagi atin, éyle bir esit béleyim
ki, hi¢ birinizin ne daha fazlasi, ne de eksigi olmasin.

Minakasa durdu, kargalar peynir parcasini asag attilar.

Tilki aldi, iki parga yapti, pencelerinin Ustiine koydu, tartti.
— Bu biri biraz daha agirdir, dedi ve yan tarafindan esitlemek igin 1sirdi.

Pencelerinin Gstinde yeniden tartti; simdi de éburt agir idi. Esitlemek
i¢in bir lokma da oradan isirdi.

Boylece pes pese Isirarak, hepsini yedi ve sessiz sedasiz isine gitti.

Kargalar tilkinin arkasindan sasa kaldilar.
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6Nk AVURNCHEUBIC

Ufynpp, op dp, wwGhf Lp pupépwbuy’ npybugh wepuphp nkuGl. Fuyg hbnndG
o whubikp, npndhkuke (ko dp ggnuwd & pp ghiug:
— Quiligh’ bypuyp, lp hupgGl Ufnpp oncGh6, phpbiu goit gk, PGs uy wyy
LEnGEG whinG:
— b7 wp sk ghubp, hp gqunwupubl Qubhb:
— M n“pfwl whuh wyphGf wye wquhl ghohl dke, §pul Ufpnpp, Eyn',
kppu'6f, wepruphp whuGkGE:
— bppw'Gf, |'pul; Qubght, n lp dLyGhG:

UhGske hphlni6 Swdpnpnbyk bnf wbnGf §p hweGh6 whwwn dp; Ufpnpp p
pupépubug dunp dp dpug n lp FGuGug; Qubqht Yp Fubuy Swunpb nul:

Unuwromnt G Ufynpp §'kpgl §n”e-ln =g =4n"...? Ugnebup §p puk wfinphG awGp
e hp qupdwtuy, b Cwhw” wqnonp Gupwbuee dp h6sh hudup» bp dwwdk, b
nipufe nepuly hp Juqglk ghuh dwghp
= Fuph nyu, Ufpnp bnpugp, b°6s §'plku qm6 wye Gagdkpp, §'pul wynikup
Unfnpht:
— Yhppud wopw php wkubkpng, §p gunaupwbl Ufpnpp JpkG:
— Uyy npfu’G pun dwwskp bu, §'pub Ungmbup, bu wp bp dwwskh wobuphp
wkulky, puyg pue pblikp dp hp hGunkh: To'un, Jup hghp dunkl, np whdhowylu
EYGRGE ShuupG:
— bu hudwéwyb b, §'pul Wfnpp, pugg pblikpe wp gbanf EhodwawGh
— CELEpg nup k, Lp hopgGl Ugmbup nupmfonipbmdp’ joophkynd op wfiaph dp
pGlbpp" nphe whnp dp prpagn B, Qud b dp:
— CO4bpu dSwnpl wwl E, §'pul; Ufpnpp, bout’ hknp:

«PFufppwmunp op dph E, wjuop» ljp dwwdt wynmikup, «Gwpwhucku bnf’ who'

fiwcu w ...
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vwpuwthws §p hwfsh...:
- lﬂ:g]]'p, II[iénOL llll].lﬁlllullll[lhll, U.anI:'u hqpme, llE ]l][il}l]lj Uflnll]} llhpl:[i, 2];0 npn
ﬁllulull[i u1]1m[1 ﬁmﬁpnpl}]:llﬁf...:

Latinize Okunusu
YERGU CAMPORTNERI

Aklor1, or mi, danik g1 partzrana vorbeszi askharhi desne. Payts herun
¢i desner, vorovhedev ler mi tsitsvadz e ir timats.
— Zanki yegpayr, g1 hartsine Aklori sunin, terevis tun kides. inc ga ayt
lernen antin:
— Yes al gem kider, g1 badaskhane Zankin.
— Ter vorkan bidi abrink ays bizdig kigin meg, g’ise Aklori, yegur,
yertank, agkharhi desnenk.
— Yertank, g’ise Zankin, u g1 megnin:

Mingev irigun camportele yedk anonk gi hasnin andar mi. Aklori gi
partzrana dzari mi vira u g1 kinana. Zankin gi kinana dzarin dag.

Aravodun Aklori g’erke gu-gu-li gu.... Agvesi gi lise aklorin tzayni u g
zarmana, yev “aha agvor nakhacas mi indzi hamar” g1 midadze, yev urakh
urakh gi vaze tebi tzayni
— Pari luys, Aklor yegpayr, in¢ g'ises tun ays gogmeri, g’'ise agvesi
Aklorin:
— G’ertam agkharhi desnelu, gi badaskhane Aklori veren:
— Ayt vorkan lav midadzer yes, g'ise Agvesi, yes al g1 midadzei askharhi
desnel, payts lav inger mi g1 pindrei. Sud, var igir dzaren, vor anmigabes
megnink miasin.
— Yes hamatzayn yem, g'ise Aklori, payts ingeris al bedk e hamatzayni.
— Ingent ur e, g1 hartsine Agvesi urakhutyamp khorhelov vor aklori mi

ingeri uris aklor mir illalu e, gam hav mi.

18



— Ingeris dzarin dag e, g'ise Aklori, khose hed.

“Pakhdavor or min e, aysor” g1 midadze agvesi, “nakhacases yedk aha
casis al’....

Payts ayt vayrgyanin Zankin g1 hage u gi tsadke Agvesin vira, vor
sarsapadz gi pakhgi...-
— Getsir, ingu g’'acabares, Agves yegpayr, gi khinta Aklori veren, ¢e vor

miasin bidi camporteink... .

Tirkge Cevirisi
iKi YOLCU

Horoz bir giin diinyay! seyretmek igin dama ¢ikar, fakat uzagi géremez,
cunku karsisina bir dag dikilmistir.
— Zanki kardes (diye) horoz képege sorar, belki sen bilirsin, su daglarin
Otesinde ne var?
— Ben de bilmiyorum (diye jcevap verdi Zanki.
— Daha ne kadar yasayacagiz bu kigik kéyde dedi Horoz, gel gidelim
dinyayi gezelim.
— Gidelim dedi Zanki ve yola ¢iktilar.

Aksama kadar yolculuk ettikten sonra onlar bir ormana vardilar. Horoz
bir agacin Usttine ¢ikti ve uyudu. Zanki de)agacin altinda uyudu.

Sabahleyin horoz gu gu-li gu... (diye Joter. Tilki, horozun sesini duyar ve
hayret eder ve iste “guzel bir kahvalti benim igin” (diye) diye disunur ve
sevingli sevingli sese dogru kosar.
— Tilki, horoza “Gunaydin horoz kardes bu taraflarda ne yapiyorsun?”
der.
— Horoz yukaridan “Dunyayi gérmeye gidiyorum” (diye) cevap verir.
— Tilkki “O kadar iyi dusinmissin ki ben de dinyayr gormeyi
dusunuyordum, fakat iyi bir arkadas ariyordum, ¢cabuk agactan asagi in

de hemen birlikte yola ¢ikalim” der.
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— Horoz “Ben kabul ediyorum, fakat arkadasim da kabul etmeli” der.
— Tilki sevingli bir sekilde bir horozun arkadasi baska bir horoz ya da bir
tavuk olmalidir diye distnerek “Arkadasin nerede?” (diye) sorar.
— Horoz “Arkadasim agacin altindadir, onunla konus” der.
— Tilki “Buguin sansh bir giin, kahvaltidan sonra, iste 6gle yemegim de...”
(diye) dusindr.

Fakat o dakikada Zanki havlar ve Tilki'nin Gstline atlar. Tilki korkmus
olarak kacar.
— Horoz yukaridan “Dur, nigin acele ediyorsun tilki kardes, birlikte

yolculuk etmeyecek miydik? diye seslenir glilerek...
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UpPrn8 UuUbL

Udwbinph gqhokp Ep. MupnG Shqpub qnpskG fhs dp Gubndy Jkpugupéw oo
U6 uppnil wolwdwn dp qbwd Lp. Squfp’ Zugl ne Vwpuy cwn npufugub b
bpkfp dhwupl uluwl qupgupky dwnpl Uhly dwyphll wp bp gwepuunkp
fwewulnubp:

Sulljupd ShYpG Lhkp duwylkp pubkg npnGf Yoo quhb wwl qupnkqkG: Fomp
pugut b nugpuibgue ghyh wupakq b nbuwe snpu SkpncGhGlp, npnGf ppkGg
qu G mGERG | nuwuguwlyGlp:

— PGy §'p6LF hnG: PGy Y'nuqhf wpnbof, duwGlg ShyhG LpGLp:
— ULGF Gudpnpy KGf, Lp swbwGf fhs dp hwlqshy, nhn cwn bplup Gudpuy
nGpGF, puwe whngdt dklp:

ShpG LhGlp wyu ShpniGhGhpp whGuu hudupkg b quinGf Ghpe hpuhpbg:
Fuyg wwpopplwly wunwufowl dp vnwgun:

— UkGf dhGske wjuop snpuu dhuupl kG qubnuwd wwb dp dke:

— Puyg PGsn, Ghpup wwf E ke dbp ook hfGhpp pGuGf pudidly akqh b

— Pd whnibu «Gpowblnippuf» L, puwn dklp:

— Pd whnibu «Buenyniphi» k, puu dhoup:

= bd whnbu «Zwpunnppc» k, puw kppnpgp:

— Pd whmbu w «Ubp» F, puwe snppopnp WGgpkd npnencd dp wmk'f b
plunpkgt'f dkqdl dklp:

Uy dhonghli MupnG Shqpuwl ghuh goil noggnewd Ep ke pubg wikG hGs: Pp hbp
Ghpu Lulskg, wqng quyuiupl wy Yupbinp Ghunbghf b uljuwl ShuuGwpap
[onphprulgh:

— «Buonyniphti»p hpuppklf, puw Vwpug:
— Bu wy «Zwpunniphif»p hpuhpky Y'nigbd, puae ShpG LpGkp:
— Uakih pun oE np «Gpowblnphi6»p hpuihpkGf, puun Nupnb Shqpu:

— bu «U];p))]} lllnthli, C[IIH lilll Lﬂ:pd]:f, puwe Zm]]{ mpgnlﬁfnm m}fl:pnl]:
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Muwh tip whéubnppel whpkg wwb dke. Sknng npnokghl «Ukp»p hpuppky:

ShlihG LhGkp wupnkq glug ke puw
— Udwbinph gqhokp dwlsniu wyflpniG dke wpgniGf wkully sk ngkp. PGE 4p
putpwfh np «Ukp»p Ghpu quy:

Uy wnk, snupu SkpniGhGlpp dhuupl nnfp kpwb b noggoikgub gl wndG:
— Pugg... puyg ku dpugb «Ubppp hpunppus Hp, pume ShpG LpGkp:
ObpmGpGkpp dumbgu.

— Uppth Spyp'G, ho6 mp  «Ukp»p Ghplhwy £ «Bpowllniphib»p,
«Buwonqmppi»t  m  «Zwpummpp®p  wppkl whgwloe  4'ppwd,
qunuwuubkghf dpupkpu

B whinnuwbugp Udwbnp dp wolkghl pynpp dhuufG:

Latinize Okunusu
SiRU MASIN

Amanori kiser er. Baron Dikran kordzen ki¢c mi ganukh veratartzav dun.
An sirun donadzar mi kinadz er. Digaki Hayg u Maral sad urakhatsan yev
yereki miasin isgisan zartarel dzari: Ming mayrigin al g1 badrasder
casasegani.

Hangardz Digin Linet tzayner lisets voronk gu kayin dan bardezen. Turi
patsav yev ugguvetsav tebi bardez yev desav gurs dzeruniner, voronk
irents kilkhun unein lusabisagner:

— Ing g'inek hon ing g'uzek artyok, tzaynets Digin Linet.
— Menk camport yenk. Gi ¢anank kic mi hankgil, ter sad yergar campa
unink, 1sav anontsme megi.

Digin Linet ays dzerunineri anvinas hamarets yev zanonk ners
hiravirets Payts darorinag badaskhan mi isdatsav-

— Menk Mingev aysor gorsis miasin genk kidnivadz dan mi meg.

— Payts ingu, nersi dak e yev mer udelikneri girnank pajmel tzezi hed:
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im anunis “yercangutyun” e, 1sav megi -

im anunis “Hacogutyun” e, 1sav miisi
— Im anunis “Harsdutyun” e, 1sav yerrorti:
— Im anunis al “Ser” e, 1sav gorrorti: Khintrem vorosum mi divek yev
Indretsek sezme megi-

Ayt migotsin Baron Dikran tebi tun ugguvadz er yev lisets amen ing: ir
gini ners gangets, dgots kagaparin al garevor nigadetsin yev Isgisan
miasnapar Khorhirtagtsil.

— “Hacogutyun”i hiravirenk, 1sav Maral.

Yes al “Harsdutyun”i hiravirel g'uzem, i1sav Digin Linet.

Aveli lav ¢e vor “Yergangutyun” hiravirenk, 1sav Baron Dikran.

Yes “Ser”I g'uzem, zis mi merjek, 1sav Hayg artsunkod agkerov.

Bah mi antzaynutyun direts dan meg. Hedo vorosetsin “Ser”I hiravirel:
Digin Linet bardez kinats yev i1sav.

— Amanori kiser mancus ackerun meg artsunk desnel gem uzer. ink gi
papaki vor “Ser’I ners ka-

Ayn aden, ¢urs dzerunineri miasin vodki yelan yev ugguvetsan tebi dun.
— Payts... payts yes miayn “Ser’i hiraviradz ei, 1sav Digin Linet:
Dzerunineri jibdetsan.

— Sireli Digin, hon ur “Ser”1 nerga e “Yercangutyun”i, “Hagcogutyun”in u
“Harsdutyun” arten anbagas g'illan, badaskhanetsin miaperan.

Yev anmoranali Amanor mi donetsin polori miasin.

Tirkge Cevirisi

SEVGI HAKKINDA
Yilbasi gecesiydi. Baron Dikran isten eve biraz erken dénmus ve sevimli
bir yilbasi agaci satin almisti. Cocuklar Hayg ve Maral ¢ok sevindiler ve
UcU birlikte agaci sUslemeye basladilar. Bu sirada da anne yemek

masasini hazirliyordu.
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Aniden Digin Linet evin bahgesinden gelen birtakim sesler duydu. Kapiyi
acti ve bahceye dogru yoneldi ve baslarinda hareleri olan doért yasl gordu.
— “Orada ne yapiyorsunuz? Acaba ne istiyorsunuz?” (diye) Digin Linet
seslendi.

— “Biz yolcuyuz, biraz dinlenmeye gayret ediyoruz, daha ¢ok uzun
yolumuz var” dedi onlardan biri.

Digin Linet bu yasllarn zararsiz gérdi ve onlari iceriye davet etti. Fakat
tuhaf bir cevap ald.."

— “Biz bu gline kadar dérdiimuiz birlikte bir evde bulunmamisizdir”.

— “Fakat niye, igerisi sicaktir ve yiyeceklerimizi sizinle paylasabiliriz”.

— Benim adim “Mutluluktur” dedi biri.

— Benim adim “Basaridir” dedi biri.

— Benim adim “Zenginliktir’ dedi tGg¢uncusa.

— Benim adim “Sevgidir’ dedi dérdlincisu. Rica ederim bir karar veriniz
ve bizden birini seginiz.

O sirada Baron Dikran kapiya dogru yonelmis ve her seyi isitmisti.
Hanimini igeri ¢agirdi, cocuklarin fikrini de énemli buldular ve birlikte fikir
alis verisi yapmaya basladilar.

— “Basariyi ¢agiralim” dedi Maral.

— “Ben de zenginligi davet etmek isterim” dedi Digin Linet.

— “Daha iyi degil mi mutlulugu davet etmek” dedi Dikran.

— “Ben sevgiyi isterim, beni reddetmeyin dedi” Hayk gbzyasi dolu
gO6zlerle.

Bir an sessizlik hakim oldu evin iginde, sonra sevgiyi davet etmeye karar
verdiler.

Digin Linet bahgeye gitti ve dedi-

— “Yilbasi gecesi oglumun gdzlerinde gbzyasi gérmek istemiyorum.
Kendisi sevginin igeri gelmesini arzu ediyor”.

O zaman dort yash birlikte ayaga kalktilar ve eve dogru yéneldiler.
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— “Fakat fakat ben sadece sevgiyi davet etmistim” dedi Digin Linet,
yashlar gulimsediler.

— “Sevgili Digin, sevginin oldugu yerde mutluluk, basari ve zenginlik
zaten eksiksiz olurlar” diye) hep bir agizdan cevap verdiler.

Ve unutulmaz bir yilbasi kutladilar hep birlikte.
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YryLU Nh Y5 HLUAL UYL NUCSEQ

bpkl Ghpwlh Ep, b h6sh hudwp pugunply op dpl Ep, npnhknbe Gruopl wnwg
qughGf YGpubupubulul yupnkq. Ykuophl Guckghbf «Upupuwy huyluluwb
fuwowpwhhG dke, huly Yhuopl bnf qughGf Yplku...:

kg hngh EpGf, huypu, dwjpu, 468 bnpuype’ Lwpngbup, wquhl bnpuypu Lk,
foyphlu Uouh6 ke bul Zugpu Yp uppk np kpp wby dp bppwGf' phuwGkof kppudt.
Gu wp cunn hp uppbd wnhluw:

Bpp GkGqubupubulul wupnlq dowbf Uouh Jupgur b duuppnihgun
dugphlpu. Pp wnwohl wygh bpl Fhue wyufwb GkGqubh skp wbuwd: UGLGEER cunn
uhpkg GuwhlGkpp, npnGf ppkl hwdwp punbp pppl b Ghegk Ghog gunflghb: Bu
ol upplip GughlGlpp. uwn Gp GowGhE dupgne P GuppGnpuwd §EGqwGhGpu k6
phanuqup ke bnGhlp: Bpp nbulbd phanigu dp pp kplwp Jhqny, plgupe hoe quy,
huly bpp whulld EnGhl dp’ §'nigbd qpliky quyb nehwdpnoply? Qwpnqbep Gp uppk
wnpidG n Jugpp. Bu §p Jupbud whnbgdl, whnfg wsfbpnib ke Gpuly fuy:

Auckl buf qughbf Yphku: UGEGEG nipulp Uouhl Lp. UG cunn uhplg dhnkpp
Swhuwiwby winfg kplup wuap66lpp: PGsh hudwp, wikGEG hlhwwfpfpulutp
yulmpohl (qupmiwd oppwl) k. Npful whwh niqkh bu ppug haG, Jpp,
Julnipohh6 dke...:

Latinize Okunusu
GIRGES U GENTANAPANAGAN BARDEZ
Yereg giragi er, yev indzi hamar patsarig or min er, vorovhedev gesore
arag katsink gentanapanagan bardez. Gesorin casetsink “Ararad”
haygagan casaranin meg, isg gesore yedk katsink girges...:
Vets hoki eink, hayris, mayris, medz yegpayris Vartkesi, bizdig
yegpayris Levoni, kuyrigis Sosin yev yes. Hayris gi sire vor yerp deg mi
yertank indanyok yertank. Yes al sad gi sirem adiga.
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Yerp gentanapanagan bardez midank Sosin vakhtsav yev pattivetsav
mayrigis. Ir aragin aytsin er. Pinav ayskan gentani ger desadz. Amenen
sad sirets gabigneri, voronk iren hamar khager irin yev cige cig
tsadketsin: Yes c¢em sirer gabigneri. Sad g1 nimanin martu. Im
nakhindradz gentanineris yen intzugdi yev yegnigi.: Yerp desnem intzugd
m1 ir yergar vizov, khintalis gu ka, isg yerp desnem yegnig mi g’'uzem
kirgel zayn u hampurel. Vartkesi gi sire ariidzin u vakri. Yes gi vakhnam
anontsme, anonts ackerun meg girag ga.

Casen yedk katsink girges. Amenen urakhi Sosin er. An sad sirets pigeri
manavant anonts yergar badicneri: ind_zi hamar, amenen hedakrikragani
hagurgin (@akhvadz orran)e. Vorkan bidi uzei yes illal hon, veri, hagurgiin

meg....

Tirkge Cevirisi
SIRK VE HAYVANAT BAHCESI

Din Pazardi ve benim icin ilging bir giindi. Clnki 6gleden dnce
hayvanat bahgesine gittik, 6gleyin “Ararad” Ermeni restoraninda yemek
yedik, 6gleden sonra da Sirke gittik.

Alti Kkisiydik, babam, annem, bilylk abim Vartkes, kiglk kardesim
Levon, kiz kardesim Sosi ve ben. Babam ailece bir yere gitmemizi sever.
Ben de onu ¢ok severim.

Hayvanat bahcesine girdigimizde Sosi korktu ve anneme sarildi. Onun
ilk ziyareti idi, hi¢ bu kadar hayvan gormemisti. En ¢ok kendisi igin oyunlar
oynayan ve daldan dala atlayan maymunlari sevdi. Ben maymunlari
sevmedim. insana ¢ok benzerler. Benim tercih ettigim hayvanlar ziirafa
ve geyiktir. Uzun boynuyla bir zirafa gérdigim zaman gulesim gelir.
Fakat bir geyik gérdigumde onu kucaklamak ve 6pmek isterim. Vartkes
arslani ve kaplani sever. Ben onlardan korkarim, onlarin gozlerinde ates

var.
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Ogle yemeginden sonra sirke gittik. En sevingli olan Sosi idi. O filleri cok
sevdi, bilhassa onlarin uzun hortumlarini. Benim igin en ilginci trapezdir.

Orada, yukarida, trapezin icinde olmayi o kadar ¢ok isterdim Kki...
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CLerrAL UMULLS 2ZU.8h

Op dp, Lath &F (12-py) yubig np hp ks hefoubGlpk dklp skdkp bp hnqugnps dp
(shibpsh): Ubdhguybu lubiyky wniw juligugnps wyy pefowlp, wnwlg pub dp pubpne
fuch Gumnbgnig quyG:

Ounuwblpp, whnp hpudgnigh cwn hwdnd YhpulnpGhp, qupu Qupkh ok
Epbuwluyky, wwljuyl hug swnihh whnp, fwbh np puquinpp wpghpws kp hug wwp:
Ml pchulip hp qupdwlup b skp hphop hoelo) wlnp gunGung, bpp §'noaekp
hudby YhpulynpGhpp:

Bpp wibph Jlipe puquinpp Gwuwupuh bjwy, hupgnig hp hopwG hhphG. «Qbq u
hhpuahpligh”G Swnwblpe: Uyl wnkG popwbp, wumouputhg.

— Skp hd, abp Swnwlpp fGSh hpudgnighG hhwGuh nunby pfGhp, puyg bu phppus
(hphlnewd Yhpulneg) sbuy upstf. Npndhbnke uGwGhpne b enwGugne hudwp hug
whwf | np nunbGe:

— Luy, npkd6, gunwupwGkg wpfub (puquinp) hun dwgind, swbugt't huulGu
wyn quup qnp ku, wyuop, akqh wnih b fubh np hugh whnf nGhGE wypbpne hudup,
wupn'G hepwb, ow'Gf ppkf, wyunchbube (u upnihy w6 hnqugnpsGlpn G hln, npnG
wyy hugp dhqh §wyuhndbG b dkq 4p YomugGhG:

Latinize Okunusu
INTRIKI ARANTS HATSI

Or mi, Lui JP (12-rt) lisets vor ir medz iskhanneren megi dzedzer er
hogakordz mi (Gift¢i) . Anmigabes gancel divav hantsakordz ayt iskhant,

arants pan mi iselu casi nisdetsuts zayn:
Dzaraneri, anor hiramtsutsin sad hamov geragurner, zoris gareli ¢e
yerevagayel, sagayn hats ¢idivin anor, kani vor takavori arkiladz er ha#sdal
Usdi iskhani g1 zarmanar yev ger girnar hasginal anor badcari, yerp g'uder

hameg geragurneri.

29



Yerp aveli verg takavori casasirah yegav, hartsuts ir iskhan hirin. “Tzez lav
hirasiretsin dzaraneris”. Ayn aden iskhani, badaskhanets.
— Der im, tzer dzaraneri indzi hiramtsutsin hianali udelikner, payts yes
Intradz (frigvan geragur) gega gardzek. Vorovhedev sinanelu yev gisdanalu
hamar hats bedk e vor udenk.
— Lav, uremin, badaskhanets arkan (takavor) khisd tzaynov, g¢anatsek
hasginal ayt tasi zor yes, aysor, tzezi divi yev kani vor hatsi bedk unink abrelu
hamar, baron iskhan, gank irek, aysuhedev lav varvil ayn hogakordznerun

hed, voronk ayt hatsi mezi g'abahoven yev mez g1 gisdatsinen.

Turkge Cevirisi
EKMEKSIZ AKSAM YEMEGI

72. Lui bir gin blydk blyUk prenslerinden birinin bir ¢iftciyi d6gdugund isitti.
Hemen o kabahatli prensi cagirtti, bir sey séylemeden onu yemege oturttu.

Hizmetkarlar hayal edilemeyecek cok lezzetli yemekler ikram ettiler, fakat
kral ekmek vermeyi yasakladidi icin ona ekmek vermediler. Bunun igin prens
lezzetli yemekleri yerken sasiriyordu ve bunun sebebini anlayamiyordu.

Daha sonra kral yemek salonuna geldiginde prens misafirine sordu;
“Hizmetkérlarim size iyi misafirperverlik gésterdiler mi?” O zaman prens
cevap verdi-
— “Efendim, sizin hizmetkarlar bana hayran olunacak yiyecekler ikram
ettiler, fakat ben aksam yemegi yemedim sanki ¢clinkl beslenmek ve doymak
icin ekmek yememiz gerek!”
— “lyi o halde” (diye) cevapladi kral sert bir sesle, “o halde benim size bugiin
verdigim dersi anlamaya gayret edin ve mademki yasamak icin ekmege
ihtiyacimiz var bay prens bundan sonra ekmegi bize tedarik eden ve bizi

doyuran o giftgilere iyi davranmaya gayret edin”.
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@U.%U.RNCC Bh $+PRU.8P

bpwbuwgh Zwbph F. (snppnpy) puguinpp npup §'ippup, hp ahG hkdwd: LG hp
hbubinpnGhpkG kpp pudGnikguy, whuwe ko ghuqugh dp, qouplp g, np
Gumnwd kp dunp dp wwly, Gudpnib bqbpfp:

PGy 1y’ pilu wyumkn, hupgnig whinp puguinpp, ah6 YgGhynd;
— Puquinphf whgfbmb Lp wyuubd, quyf wbublne hwdup, gunwuutlg
qlinentlip (qhinugh):
— bln'ip, ahmu quuwlp (phpfh) Gunk’™ Phq whnh wwGhd wlyhuh wky dp, oo
cun hwlighun hpyn]| whup wkulb puquinpp, pugunpkg, hubpp F.

Fhqughl ap6 hlidwe: Audpwl wh apunphl hupgnig pk hGsylbu whuh GulsGup
puiquiLnpp:
— Nwcwgpnipbwdp whop Gughu, o np hp gowplhp whop shwGk, kpp Shrutlpp,
hpkGg qwplp hubws §p wguubkG, wh b puquinpp, po haGph b

UGinGf huuwh wywkn, mp puquunpht hkwkipgGpp lp wgquukpG: UGnGE kG
quvwplp hwbbnd® pupbckght:
— Ih, 0y , niphdG, puquunpp, hupgng hubph F. qhoguogphG:
— b, wpupn'G, o' Gud Bu pppogm 56 puquinpp, fubh np dhugG G6GE, bplmfu,

dbp qpfvwplp shwbkghht:

Latinize Okunusu
TAKAVORI YEV KUGATSIN
Fransayi Hanri T. (Gorrort) takavori vorsi g'ertar, ir tzin hedzadz.: An ir
hedevortneren yerp pajnivetsav, desav khegc kigatsi mi, kilkhargi kilkhun,
vor nisdadz er dzari mi dag, campun yezerki.
ing g'ines aysdeg, hartsuts anor takavori, tzin getsnelov

— Takavorin antsnelun g1 isbasem, zayn desnelu hamar, badaskhanets

kedcug! (kugatsi):
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— Yegur, tzius kavagi (terki) nisde. Kez bidi danim aynbisi deg mi, ur sad
Hankisd gerbov bidi desnes takavori, patsadrets, Hanri T. (Gorrort):
Klgatsin tzin hedzav. Campan an tziavorin hartsuts te ingbes bidi cangnar
takavori
— Usatrutyamp bidi nayis, ov vor ir kilkhargi bidi ghane, yerp musnert, irents
kilkhargi hanadz g1 isbasen, an e takavor, 1sav Hanri T. (Gorrort):
Anonk hasan ayndeg, ur takavorin hedevortneri gi 1sbasein.” Anonk irents
kilkharg! hanelov parevetsin.
— Eh, ov e, uremin, takavori, hartsuts Hanri T. (Gorrort) kiigatsiin.
— Oh, baron, tuk gam yes Illalu yenk takavori, kani vor miayn menk,

yergukis, mer kilkhargi gthanetsink:

Turkge Cevirisi
KRAL VE KOYLU

Fransa krall IV. Henri atina binmis ava gidiyordu. Yanindakilerden ayrilinca
basinda sapkasi olan, yolun kenarinda bir agacin altinda oturmus zavalli bir
koyll gérda.
— Kral atini durdurarak “Burada ne yapiyorsun?” diye sordu.
— Koylu “Kralin gegcmesini bekliyorum, onu gérmek i¢in” (diye) cevap verdi.
— V. Henri “Gel, atimin terkisine otur, seni gétirdiigim yerde rahat bir
sekilde krali géreceksin” (diye) soyledi.

Kralin atina binen kéylU yolda krali nasil taniyabilecegini atliya sordu.
— V. Henri “Dikkatli bir sekilde bakacaksin. Herkes sapkasini ¢ikarmis bir
sekilde beklerken o kendi sapkasini ¢cikarmayacaktir’ dedi.

Oraya ulastiklarinda kralin takipgileri bekliyorlardi. Onlar kendi sapkalarini
cikararak selamladilar.
— Eh, kimdir o halde kral diye IV. Henri sordu kdyltye?
— Ah, efendim mademki sadece biz ikimiz sapkalarimizi gikarmadik, sen ya

da ben olmaliyiz kral.

32



LUUPY th UG

Upuw op dp hp hupgll PudhhG.
— Pud]y, goul plsn’e dhow §whuyupbu n hp Jugku
— ONqul'y wquy, §p guowepul Pudhl, §wubugupbd, spodhbube cun gnps
G, qpunusd ki
— Tuw’n qupd nibpu goib..., §p qupdubuy Upu:
— Uyn', cw’w, p wunwupwGl Pudh, bl gnpdu dupyng Swnugky b, dupgn'g b
papn’p GEGquGhGlpniG n prjubpnG Uap'l ppk. quodb'd fiqh pk ku pGskp
' p6l: Uschuphh Jpug YuG bplhpGp, npnGf cun wwf §G, b b nophe kphppGlp,
npn6f cwn gnipn b6 Gu §'kppwd qhyh wwf kphhpGlp, b wlng wwf onkG 4p
wwbpd ghyh gnipn bplhpGkp, npybugh dwpghl hoG nwfGuG fhs dp Skuny
b'kppud ghwh gnipn bphhpGhp ke wlnfy wun okl Yp wwlhd npkuh wwf
kplppGhp, npybugh hoG dwpghl b popnp GEGpuGhGhpG ne pnjuGlpp qowGuG fhs
dp:
— Pudh 4p cwpn Gull.
— Qhub'y, dnflpnil, (h6lpniG, qhwbpnib onpbpp hp onqhubub ke wdy §'pgpwl
wpbin G wwfnpkGEG: Bu wyy wiybpp §p wwbhd wepwphh popnp andbpp: Gpk
bu wyn wiybpp sgpmikd, whn dp wdkG op, hbnky Y'pypwy, huly nmphe why dp’
pojubpp, dwpphl b GEGpwGhGkpp wnwbg gniph hp dbwh B hp snplwb o lp
knGG..., whn dp w)Gfu’G apel Yp whquy np qhogbpG o fuqueGhpp lp dGwb
apebh wwly ne lp YopunihG, puly nophe nkn dp ape6 n wGapke shonbqup phu b
wnwlg afGh b wbapkeh’ wnphipGlpp, wnnGkp6 ne qhubpp §p gudfpG...:
— Ugu npfu’G qnpd nubhu quub, 4'puk Upu, wikih qupdugus:
— bu wwluipf mphe pulhp wyp §p6kd, 4p cwpmbult Pudpl Fhnku'
funuf Glpne ko onp wupuljuGuwd §'pppuy Sk by inchl, ku wyn wyulwbus onp,
wikG op L'unfkd m Gp wwbpd, b whnp wky fuquf §p phpkd quenbpniG b

ll:nﬁ];an[i Limfan OI[L....
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— Pk bpmuﬂ:‘u qpund ﬁkhﬁ ku, IJ'E“I: u[uu:
— (b hhﬁm' hwu pmpn/ll, l{']}ul: ‘P‘mﬁhﬁ U.pughﬁ, 1q|:u1f L np ﬁhl{ﬁhﬁ, ful[ih np
qnpé nL[i]ni: U.Juuﬂ;u h'Eul:, |1E an]: U,pmjhﬁ l}l:lif[i nLo ﬁmql:p]} kL llll pnh/,

h'l:ppm/J...:

Latinize Okunusu
KAMIN YEV ARAN
Ara or mi g1 hartsine Kamiin.

— Kami, tun incu misd g’acabares u g1 vazes.
— Bizdig diga, g1 badaskhane Kamin, g’acabarem, vorovhedev sad
kordz unim, 1zpagadz yem:
— $ad kordz unis tun..., g1 zarmana Ara.
— Ayo, sad gi badaskhane Kamin, im kordzis martots dzarayel e, martots
yev polor gentaninerun u puyserun. Midig ire. Badmem kezi te yes inger
ginem: Askharhi vira gan yergirner, voronk sad dak yen, yev gan urig
yergirner, voronk sad tsurd yen.: Yes g'ertam tebi dak yergirner, yev
anonts dak oten gi danim tebi tsurd yergirner, vorbeszi martig hon daknan
kic mi. Hedo g'ertam tebi tsurd yergirner yev anonts bag oten gi danim
tebi dak yergirner, vorbeszi hon martig yev polor gentaninerin u puysneri
zovanan ki¢ mi.
— Kamin gi sarunage.
— Kides, dzoverun, licerun, kederun gureri gi sokianan yev amb g’illan
arevun dakutenen. Yes ayt amberi gi danim askharhi polor gogmer!. Yete
yes ayt amberi gitsirvem deg mi amen or hegeg g'illa, isg uris deg mi
puyseri, martig yev gentanineri arats ¢uri g1 minan yev gi gornan u gi
mernin..., deg mi aynkan tzln g1 dega vor kigerin u kagakneri g1 minan
tzGni dag u g1 gorsuvin, isg uris deg mi tzn u antzrev ¢i degar pinav yev
arants tzini yev antzrevi agpurneri, arunerin u kederi g1 tsamkin....

— Ays vorkan kordz unis tun, g'ise Ara, aveli zarmatsadz:
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— Yes dagavin uris paner al g'inem, gi sarunage Kamin. Kides kagakneru
meg¢ ot abaganadz g'illa dzukhe yev posie, yes ayt abaganadz oti, amen
or g'arnem u gi danim, yev anor ded kadak g1 perem tasderun yev
lernerun makur oti....

— Tun irabes 1zpagidz megin yes, g'ise Ara.

— U hima minas parov, g’'ise Kamin Arayin, bedk e vor megnim, kani vor
kordz unim. Aysbes g'ise, gi soye Arayin temkin u mazeri yev gi tiri,

gerta...’

Tirkge Cevirisi
RUZGAR VE ARA

Ara bir giin Rlzgéar’a sorar:
— Ruzgar, sen nigin her zaman acele ediyorsun ve kosuyorsun?
— “Acele ediyorum, ¢linkii ¢ok isim var ve mesguliim kigik ¢cocuk” (diye)
cevap verir rizgar,
— “Senin ¢ok isin var” (diyerek) sasirir Ara.
— “Evet, ¢ok... benim isim insanlara hizmet etmektir. insanlara, biitiin
hayvanlara ve bitkilere” (diye)cevap verir rizgar. “Dinle, anlatayim sana
ben neler yapiyorum? Dinya Uzerinde ¢ok sicak ve ¢ok soguk ulkeler
vardir. Ben sicak Ulkelere dogru giderim ve onlarin sicak havasindan
soguk Ulkelere insanlarin isinmasi icin gotiririm. Sonra soguk Ulkelere
dogru giderim ve onlarin soguk havasindan sicak Ulkelere gotiririm ki
orada insanlar, batin hayvanlar ve bitkiler biraz serinlesinler diye...”

Ruzgéar devam eder.
— “Bilirsin denizlerin, godllerin, irmaklarin sulari gines sicakhigindan
buharlasir ve bulut olurlar. Ben o bulutlari dinyanin her tarafina
goéturdrim. Eger o bulutlari dagitmazsam bir yerde her gin sel olur.
Halbuki baska bir yerde bitkiler, insanlar ve hayvanlar susuz kalirlar ve

Olurler. Bir yerde o kadar kar yagar ki kdyler ve sehirler karin altinda
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kalirlar ve kaybolurlar, halbuki baska bir yerde kar ve yagmur hi¢c yagmaz
ve karsiz ve yagmursuz kalan pinarlar, dereler ve irmaklar kururlar”.

— “Evet, ne kadar ¢ok isin var senin” der Ara, daha sasirmis olarak.

— “Ben daha baska seyler de yaparim (diye) devam eder riizgar. Bilirsin
sehirlerde dumandan ve tozdan hava kirli olur, ben o kirli havayi her gin
alirnm, gétartrdm ve onun yerine sehre kirlarin ve daglarin temiz havasini
getiririm”.

— “Sen gercekten mesgul birisin” der Ara.

— Rlzgar Ara’ya “Ve simdi kal saglicakla, yola koyulmaliyim, ¢linki isim

var” der, Ara’nin ylzund, saglarini oksar ve ucar, gider...
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TNUPC

Ughun (hpopkht), C, A ki B, lkGuwGhipkpn] hupniun puboupbnkG dp, np
sun oquuljup b uwljuiwphpbwt, bplwph whpuiepupnpkub, whungnpbb
whupniphth  nifkgnnGhpnt  hwdwpd  Yp pupbjuk wghfGkpn
cupdnqulubniphip, §'wbjupghl hGukpne prppnfocip? Todplp hupnoon k
Guby K §hGuwbhpn], np bp qopugll nulnpGlpp: Tndhln] bp wunpuunnwd
wupphp Swcwmnbuwlflp, vl 6 wibGwoquulupp’ hnud sndpn] wyuwnpuunndpl
ungull b kv whnp pupd hpepp? Lwlplnpbh £ quyl oquugnpsdky pupd: Gplup
dhwpne wupwquyhl, whnp dke hp  junwewbwh wqopwyhlh Ghipkp, npnbf

Jbwuwljmp hp gupalkh quh:

Latinize Okunusu
SOMIN

Sbidov (pirotein), C, A yev B, gensaniterov harusd pancaregen mi, vor
sad okdagar e sagavarityan, yergati anpavararutyan, desogutyan
digarutyln unetsognerun hamar: Gi parelave agikneru sarjoganutyuni,
g’ankharkile linderu porpokumi.: Somini harusd e nayev K gensandtov vor
g! zoratsine vosgorneri. Sominov gi badrasdivin darper casadesagner,
sagayn amenaokdagari hum sominov badrasdivadz agtsanin e yev anor
tarm hati Nakhindreli e zayn okdakordzel tarm: Yergar minalu barakayin,
anor me¢ g1 haracanan azotayin niter, voronk vinasagar gi tartzinen

zayn.

Tirkge Cevirisi

ISPANAK
Ispanak (protein) C, A ve B vitaminlerini igeren kansizligi, demir
yetmezligi ve goérme zayifidi olanlar igin ¢ok faydali bir sebzedir.

Bagirsaklarin hareketlerini iyilestirir, sinir sistemini kuvvetlendirir, dis
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etlerinin iltihaplanmasinin 6énlne gecger. Ispanak K vitaminiyle de
zengindir ki kemikleri kuvvetlendirir. Ispanakla farkli yemek tirleri
hazirlanir, fakat en faydalisi pismemis ispanakla hazirlanmis salatadir ve
onun taze 6zl. Onu taze kullanmak tercih edilir. Uzun kalmasi durumunda

onun i¢inde zararli hale getiren azotla ilgili maddeler olusur.
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£bU ELuby $hh1bY ULQ UUTET PLQ UL ToU.8

Phd b6y 11 wwpblul wgobul dp6 L UG Ywyph Pudynshny ke, Uupny
LplppGpkG dkhp: Bbnp ghughl dky, wikG hGs eniphl Jpuy hp qubnch, wnGkp,
Gyupuguéunp pwbniplp, qypng by 6.

Phd BGY Y wyph Puddinbl LounGhh dke, np plnupawly (h6h dp Jpuy Sthugny
ghuy dp6 b7 Zn6 wdkG hGs Gp Sthwy. wniGlipp, pupngp, pdkpne sncph Guyubp
ynunnwjuljul nwhupp b Gywpojubunh pwbnepbbpp? OCwpngbkpp ghouhb dke
bp  wwpnpb ppkly  GuiwhGbpm]’ phwlhsGhpnl wnwgwpllyny]  wonubkp,
puloupbnkGGkp, pipsf, hugnumbkp lp SwlkG:

Phi BGEYRG wnibp ohbmwd b Guine dp Jpuy, np opowquumuws b (h&pG fmpp
wllniwd wudynch kqbqGlpn]’ wibih huunwnn pugne hudwp? Ngphe Guin
dp dpuy qhubgnued 668 cupduly dp wipnne qhigh hudwp by blnpoluGeophd
Ywpmunpk: Nhaf § jwbwp bppup pupgbpp qupabug (kgGpn, hknbiwpup
pGunuGhfp G gnpak by blnpulwbophl gk

Phd BGhh phwwhfp §'wyph ahGopunpbuwdp: Bhnp dwypp §p quapuuak
nunluGGlipp: Zugpp (h6RG Jpuy alGnpuncphil §'p6L: LpGp andylipng cwn hupniun
E: U wl lippuy qubnGf gunfhG Jpuy jud Sthugny qhinhG dke dwkin: Phs
dp gpud cwhbpne hwdwp Phd B6Y dnfphly wepunwbfGlp hp junwpk, pGyyka’
Yuphnnubkpm YngnGp ohfky nipho dlGnpuGlpne hudup;

UdkG op Phd LAY b pp wdbGEG Sowpl pGlkpnihhG Shwupb qupng 'kppwd
Buwlnd:

VwhincGlpp hpkGg phbpp quuwpuGh ke Gp 166, npukugh winGf sqnngn p6:
Zh6iq quuupuGilpn G wowlbpnGlpp qupng §kppul 'S wnanG, Gu's Gkeopk
bnf: Ppd b6l dbS YkgpnGugnudn] hp wupowluGnph Gkpp p Gunwpt: UG
I'mqt hlnwquyhl pdholy qunbuy’ hp plnwGpfp phudkpn hudup;
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Latinize Okunusu
KiM ENGIN KUGIN MEG AMEN iNG GI DZIPA

Kim Eng 77 (Dasni meg) daregan agcinag min e. An g’abri Kambogyo
meg¢, Asyo yergirneren megl. Anor kiigin meg¢, amen ing gurin vira gi
kidnivi, duner, nibaravacari khanutner, tibrots yevin (yevaylin) ...:

Kim Eng g’abri Kampong Livongi meg, vor Intartzag lidzi mi vira
dzipatsog kiig min e. Hona men ing g1 dzipa. Dunert, tibrotsi, khimelu guri
gayan! buddayagan dacari yev nibaravacari khanutneri. Dzakhogner!
kigin me¢ g1 bididin irents navagnerov pinagi¢gnerun aragargelov,
bidugner, pangaregenner, khimigk, hakusdner g1 dzakhen:

Kim Engin duni sinvadz e navu mi vira, vor sirgabadvadz e licin khori
dingivadz bambuvi yegeknerov aveli hasdadun illalu hamar. Uris navu mi
vira zedegvadz medz sarjag mi ampogg¢ kigin hamar yelegdiraganutyun
g'ardatre. Bedk e hacakh yertal parteri tartzyal letsinelu, hedevapar
Indaniki g1 portze yelegdiraganutyun khinayel:

Kim Engi indaniki g'abri tzignorisutyamp. Anor mayri gi badrasde
urganneri. Hayr licin vira tzignorisutyun g’ine: Lici tzugerov sad harusd
e. Aba an g'erta zanonk tsadkin vira gam dzipatsog kigin me¢ dzakhelu.
Kic mi tiram sahelu hamar Kim Eng pokrig askhadankner g1 gadare,
ingbes garitosneru gogovner sinel uris tzignorisneru hamar:

Amen or Kim Eng yev ir amenen modig ingeruhin miasin tibrots g'ertan
navagov:

Manugneri irents tieri tasaranin meg gi tinen, vorbeszi anonk gikogtsvin:
Hink tasarannerun asagerdneri tibrots g’ertan gam ardun, gam gesore
yedk. Kim Eng medz getronatsumov ir bardaganutyunneri g1 gadare. An

g’'uze hedakayin pjisg tarnal ir indaniki khinamelu hamar:
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Tirkge Cevirisi
KiM ENG’IN KOYUNDE HER SEY YALPALANIYOR

Kim Eng 77 yasinda klglk bir kizdir. O Asya Ulkelerinden biri olan
Kambodio’da yasamaktadir. Onun kdéylinde her sey suyun Uzerinde
bulunmaktadir, evler, bakkal dukkéanlari, okul...

Kim Eng genis bir gélun Uzerinde yalpalanan bir kdy olan Kampong
Lvongi'de yasamaktadir. Orada her sey yalpalanir. Evler, okul, icilecek
suyun merkezi, buda tapinagi ve bakkal diikkanlari. Saticilar sandallariyla
gezerek kdy sakinlerine meyve, sebze, icki, elbise satarlar.

Kim Eng’in evi bir gemi Gzerinde yapiimistir. Bu ev goélin derinine
dikilmis bambu kamislariyla daha saglam olmasi igin ¢evrilmistir. Baska
bir gemi Uzerine blylk bir motor konulmustur. Butin kdy igin elektrik
uretir. Bu durumda pilleri doldurmaya sik sik gitmek gerektiginden aile
elektrigi idareli kullanmaya calismaktadir.

Kim Eng’in ailesi balik¢ilikla yasar. Annesi aglari hazirlar. Babasi goliin
Uzerinde balikcilik yapar. Gl baliklarla ¢ok zengindir. Sonra o, onlari
karada ya da yalpalanan kdyde satmaya gider. Kim Eng para kazanmak
icin diger balik¢ilara karides sepetleri yapmak gibi ki¢lk calismalar da
yapar, soyle ki

Her gin Kim Eng en yakin kiz arkadasiyla birlikte sandalla okula
giderler. Kiglk ¢ocuklar kireklerini calinmamasi icin sinifa koyarlar. Bes
sinifin 6@rencileri okula ya sabah ya da 6gleden sonra gelirler. Kim Eng
buyuk bir konsantrasyonla ddevlerini yapar. O gelecekte kendi ailesine

bakmak icin doktor olmak istemektedir.
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Grunh Cutr

UGG dke bplne pllikp hp fugbhG: Upg dp jupdwlbgue whnbg puw:

COLkpGhpEG  dbyp  dupuwy, dSun pupipugue n wwhnipobgue  Uhup
cupnibulby pp Gudpul: UG pGkihf nsp'Gs mblp, bpk ns wunlh ke dknws
abwGuy:

Upop dombgur whnp bt uluwe hnunabp: Pulj nnub qlnhbp qunljud’ cnbsp
prfikg, dhnwd aliwbugn]: Upop whnp kpbup hnunabg, Gupdhy pk puljuygku
dhnwd b by hbnwgun

Gpp wpop hbnugu, pGlbpp SwunkG howt n Shdwnkiny hupgnig.

— Upgp [0y puwr whubopy:
— Upop puwt np wnnphG b6 wl dupghlp, npn6f Juwbah wak hpkG pblkplpp
lip aqkl nu hp hwfoshl:

Latinize Okunusu
YERGU INGER

Andarin meg yergu inger gi kalein: Ar¢ mi hartzagetsav anonts vira:

Ingerneren megi pakhav, dzar partzratsav u bahurdetsav. Musi
sarunagets ir campan. An inelik voging uner, yete vog bargil yev meradz
tzevanal:

ArglI modetsav anor yev isgisav hododel: isg digan kedini bargadz sungi
pirnets, meradz tzevanalov. Argi anor yeresi hododets, gardzets te
isgabes meradz e yev heratsav.

Yerp argi heratsav, ingeri dzaren igav u dzidzagelov hartsuts.

— Argli ing 1sav agangit.
— Argl 1sav vor isdorin yen ayn martigi, voronk vidanki aden irents

Ingerneri gi tziken u g1 pakhgin:
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Tirkge Cevirisi
IKi ARKADAS

Ormanda iki arkadas yurtyorlardi. Bir ay1 onlarin Gizerine hiicum etti.

Arkadaslardan biri kagtl, agaca tirmandi ve saklandi. Digeri yoluna
devam etti. Onun yatmaktan ve 6lmus gibi gériinmekten baska yapacak
hicbir seyi yoktu.

Ay ona yaklasti ve koklamaya basladi. Fakat cocuk yere yatmis, 6lu
taklidi yaparak nefesini tuttu. Ayi onun yanagini kokladi, gergekten 6lmis
oldugunu sanarak uzaklasti.

Ay! uzaklasinca arkadasi agactan indi ve gllerek sordu.

—Ayi kulagina ne dedi?
—Ayi “Tehlike zamaninda kendi arkadaslarini birakip kacan insanlar

alcaktir’ dedi.
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BNhNUC th ANhSPYLEIL

Zwtp np prcjoup Gunws Lp, GnunplyGhp hubbg: Fuyg wh skp qpnkp pk B Gsyku
wuwengublp quinGf: U6 puwe pp GnonplGlipnG. «upaltug §ElyhG dbe duk:
bpk gouf Lokwhl dke ppwf, ku akp Jpuy hp Gunpd wylybu, plsybu wnwe Lp
Gumkh b p wuowyuGkd akq:

AnunplGlpp hpkGg dopp poufp ubghf, dwwl LGkwGkpmb kel Fuyg
6k Glpn6 ko whnuinpnihy shupnqugwG, npndhlnke whqud dp goope ks LG
hnGLE: UGnGF dhuyG hpbGy phibpp Ypgul 46kuhG §ke wihndly:

Ug6 wnkG GnonpliGhpk6 dkhp puwe pp dopp. «Gpk kG dhom LGkyGkpne dko

whwnh dbwyh6f, wikp ju Il'Ell“JIl np gl dkq guipu shwlkhp»:

Latinize Okunusu
TUKHSI YEV CUDIGNERI

Havi vor tukhsi nisdadz er, cudigner hanets. Payts an ger kider te ingbes
basdbaner zanonk: An isav ir cudignerun. “Tartzyal gicebin me¢ midek:
Yete tuk gicebig meg illak, yes tzer vira gi nisdim aynbes, ingbes arag gi
nisdei yev g1 basdbanem tzez”:

Cudigneri irents mor1 khoski lisetsin, midan gicebnerun meg. Payts
gicebnerun me¢ degavorvil gigarogatsan, vorovhedev ankam mi turs
yeladz ein honge. Anonk miayn irents teveri girtsan gicebin meg ampopel:

Ayn aden cudigneren megi 1sav ir mori. “Yete menk misd gicebnerun

meg¢ bidi minayink, aveli lav g'illar vor tun mez turs ¢ihaneir”:

Turkcge Cevirisi
KULUGCKA VE CIVCILER
Kulugkaya oturan tavuk civcivler gikardi. Fakat onlari nasil koruyacagini

bilmiyordu. O kendi civcivlerine “Tekrar kabuga girin. Siz kabukta
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olursaniz sizin Uzerinize dnceden oturdugum gibi otururum ve korurum
sizi” dedi.

Civcivler annelerinin s6ézind dinlediler ve kabuklarina girdiler. Fakat
kabuklarina yerlesmeyi basaramadilar, ¢linku bir defa oradan ¢gikmislardi.
Onlar kabugun icinde sadece kendi kanatlarini toplamayi basardilar.

O sirada civcivlerden biri annesine “Biz hep kabuklarin iginde kalsaydik,

bizi disan ¢ikarmasaydin daha iyi olacaktl” dedi.
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ZUrUv Nh d6ULYS

U b glinbghl hupe’ skp” mbuws bud hupu sEp, hpkowwly Ep, wyn'y hpkonwl:
UhineGp Ul Lp:

Obuwb hugphlpu 6Ly pupklwdG bp ke dbGE pGunwGbof hpuwihpniwd ERGE pt
wuwlh6 ke pk hwpuGhfh6: Vwgphlu dwubwinp hugnion dp qGbg wyy opnuwb
hudup:

Zwghulul ykqkghG (kgnb Epd Fopnp hwpeGbinpGhpl wy hwqud EpG uppndG
huwqnuunGbp. FopnphG bpbupG Jpuwy dyhw Gup:

Oluw'6 wy cwn qlinbghl Ep. Popubh p GiwGlp:

— Obuwh Nupnb dwhuglp, GowGuwinp bpghs dpf F, puwe dwgpu, fp
awGurgGulyGhpkG neGhGE dhp wnbp:

— buly hupup Gowbuinp bpgsnihp dp6 E, puwe hugpo, pp wy duwgGugGulGlpkG
nGRGE dhp wndlip:

bu hhuguws Yp ghukh hupub oo buwG: UGnGf w)Gfub qbnkghl ERG np Gupdku
hpuljwG sEhG. Yupsku hEfpuph dp dko ERGE prpnpu, bu popnpu wy shughGE...:

NuwlkG bnf qughGf upwh’ hupuGhfhG hudwp: UGk ngd nyu ne Swnhl up:
YkpulnpGlipp hwdln EpG b cwn? Unowquionodpp huglolju6 wuph koGl Glp
Gnughg b puqiuphe qnyqlp wupkghl: Uhqh cwfup pudGlght:

P wsfu hwpuwbbwlwl Sunhl Jpuy bp. Zulwy Swn §p6 kp wnplu, oo kpk fh
dpl wy pupap prrup’ wnwunughl ghnp gskp:

- Cuyt’, hwpupl dwbkwlp b GwnwbhG psybe Yp o b6, puwe fogpe, whnp
Guikp wnchG:

— Luyl, npfw’6 onenp £ dwnp, pup bu, dhqh hwduwp k...
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Latinize Okunusu
HARSIN U PESAN

Aytkan kegetsig hars cei desadz yes. Hars cger, hiresdag er, ayo,
hiresdag.: Anuni Asdgig er-

Pesan hayrigis meg paregamin er yev menk indanyok hiravirvadz eink
te bisagin yev te harsnikinMayrigis masnavor hakusd mi kinets ayt orvan
hamar:

Haygagan yegegetsin letsun er: Polor harsnevornerin al hakadz ein
sirun hakusdner. Polorin yeresin vira jibid gar.

Pesan al sad kegetsig er. is@ani gl nimaner:’

— Pesan Baron Vahakni, nisanavor yerkic min e, 1sav mayris, ir
tzaynabnagneren unink mer duni:

— Isg harsi nisanavor yerkguhi min e, 1sav hayris, ir al tzaynabnagneren
unink mer duni:

Yes hiatsadz g1 tidei harsin u pesan. Anonk aynkan kegetsig ein vor
gardzes iragan gein. Gardzes hekyati mi meg eink poloris, yev poloris al
clgayink....

Bisagen yedk katsink sirah harsnikin hamar: Amen gogm luys u dzagig
gar. Geragurneri hameg ein yev sad. Nivakakhumpi haygagan bari
yeganagner nivakets yev pazmativ zuyker baretsin. Mezi sakar pajnetsin.

im ackis harsanyegan dzagin vira er. Hisga dzag min er adiga, u yete
kic min al partzir illar arasdagin bidi tibger.

— Naye, harsin manyagi yev madanin ingbes g1 paylin, 1sav kuyris, anor
niver divin:

— Naye, vorkan khosor e dzagy, i1si yes, mezi hamare...:
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Turkge Cevirisi
GELIN VE GUVEY

Ben o kadar glizel gelin gérmemistim. Gelin degildi, melekti, evet melek.
Onun adi Asdgig idi.

Guvey babamin bir dostu idi ve biz ailece davet edilmis idik, hem kilise
nikédhina hem de digune. Annem 6zel bir elbise satin aldi o gun igin.

Ermeni kilisesi dolu idi. Batin dugunciler de sevimli elbiseler
giymislerdi. Hepsinin yizinde gulimseme vardi.

Gilvey de ¢ok glizel idi. Prense benziyordu.

— Annem “Glvey Baron Vahakin meshur bir sarkicidir, onun plaklarindan
bizim evde var” dedi.

— “Gelelim geline meshur bir kadin sarkicidir, onun plaklarindan bizim
evde bulunur” dedi babam.

Ben hayran hayran gelin ve giveyi seyrediyordum. Onlar o kadar gtizel
idiler ki sanki gercek degillerdi. Sanki hepimiz bir masaldaydik ve hepimiz
de yoktuk.

Kilise nikdhindan sonra diglne salona gittik. Her tarafta 1sik ve gicekler
vardi. Yemekler lezzetliydi ve boldu. Orkestra Ermeni dans melodileri
¢aldi ve ¢ok sayida cift dans etti. Bize seker dagittilar.

Benim g6ézim digin pastasinin Uzerindeydi. O kocaman bir pastaydi,
eger biraz daha yuksek olsaydi tavana degecekti.

— Ablam “Bak, gelinin kolyesi ve ylizugu nasil parliyor dedi, ona hediye
verdiler” dedi.

— “Bak ne kadar kocaman pasta, bizim i¢indi” dedim ben.
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CNhLL Bh TNRUGBIC

Toulip dbp wdkGEG hhG bu wdkGEG huiwnwphd pupbludGlpkG SELG E Ukqh hbn
§'wuph. Ukp npub pGhkpG b, dkp wwhwlGE, dkp gqublGlipnG punpGip L

bpp cmw dunfp bh hugpo gGkg ubunghl cGhy dp. wGnGp Ukl gph: U6 Shgh bl
wuypbgue hplq wuph: 07, 0] YpGup SombGuy dkp wwb. Ukindp Gp huskp ne 4p
Juqtp whnp Jpuy...; Pu'jg b, op dp, h6fGwewpdhlf wwly dGug ne fenwe Npfu’G
pugh bu. fayphlu w) juguet Zugpu niqhg Gop omG dp plpby. ko snigght Phsyk
pGuyh dnnGuy Ubindju:

Yl whuwl wbuwly onGlip: Suddng’ hndpih o6 b, pupulp’ npus Yy qubqphlp,
np qubigmp dwqbp mbh, jughwenbp, np fughbh 4p GéwGh, jupboeplp, npG
nunfbpp cunn lup6 b6, gpueniGp, np gnuh bp GiwGh, kg6

Tullipp «skG funbhp», npndhlnky whnbg dnppp Swhbp snubh: B wju b yunGunp
np bipp cnibpp JuqbG n ngGhG’ pug Gp wuhbG ppklg phpuGilpp: UGnGE ppkGg
phpuGGkpkG dhugG Gp fpnGhG: Tmbp qopwinp hnwwnnppil niGh: NuwplwGGhpp
eniGlip lp qnpdowdkl nbpuqnpdGhp bbb hudwp:

Tlip pupbludG b Gubt YnypbpniG, whnbg Y'oqGl np hpkGy Gudpub quikG: Qubinm
kplppGlpne dke cnGlpp uwhGul Yp fuckt:

Yul dwpghl, npa6f wGfw’G Gp uppbG ppkGy emGhpp, np hpbly wipnge

]'ll]llll.lll'llllpl‘ll[i[l l].l[ill[ig I.lE éq]]ﬁ: ‘Cl.l.llﬂ li[l lll].l]'lIlU.ll.ﬂ CHLEII]’I I.ll]l[i lllClUllll'lhl'l l.ll'llll]

Latinize Okunusu
SUNI YEV SUNERI
Suni mer amenen hin yev amenen havadarim paregamneren megin e
Mezi hed g’abri. Mer vorsi ingern e, mer bahagn e, mer bizdignerun
khagingern e:
Yerp sad pokr ei hayris kinets sevulig sinig mi. anuni Sevug tiri. An mezi
hed abretsav hink dari- Oo, ov girnar modenal mer dan. Sevugi g1 hager

u gi vazer anor vira...: Payts khegci, or mi, inknasarjin dag minats u
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merav. Vorkan latsi yes. kuyrigis al latsav." Hayris uzets nor sun mi perel.
yes cuzetsi incbes girnayi mornal Sevugis:

Gan desag desag suner. Kampri hovivi sun e, paragi vors/ Ga kankrigl,
vor kankur mazer uni, gabgasuni, vor gabigi g1 nimani, garcodigi, vorun
vodker sad garc yen, tsilasuni, vor tsuli g1 nimani, yevaylin:

Suneri “gen kirdnir”, vorovhedev anonts morti dzager guni. Yev ays e
badcari vor yerp suneri vazen u hoknin pats gi bahen irents peranner:.
Anonk irents peranneren miayn gi kirdnin. Suni zoravor hodarutyun uni:
Vosdiganner suner g1 kordzadzen vocrakordzner hedabintelu hamar:

Suni paregamin e nayev guyrerun anonts g’okne vor irents campan
kidnen: Tzunod yergirneru meg suneri sahnag gi kasen.

Gan martig, voronk aynkan g1 siren irents suneri, vor irents ampogg¢

harisdutyuni anonts gi tziken. Sad mi harusd suner gan askharhi vira...:

Tirkge Cevirisi
KOPEK VE KOPEKLER

Kdpek bizim en eski ve en sadik dostlarimizdan biridir. Bizimle yasar.
Bizim ev arkadasimizdir. Bizim bekgimizdir. Onlar bizim kiguklerin oyun
arkadasidirlar.

Kuglkken babam bana bir siyah képek satin aldi. Adini Sevug (Siyahgik)
koydum. O bizimle bes yil yasadi. Oo... kim yaklasabilirdi bizim eve.
Sevug havlar ve onun Uzerine kosardi. Fakat zavalli bir glin arabanin
altinda kaldi ve 6ldi. Ne kadar agladim, kiz kardesim de agladi. Babam
yeni bir kdpek getirmek istedi. Ben istemedim. Nasil unutabilirdim
Sevug'u.

Tarla tarlt kdpekler vardir. “Kampir” goban képegidir. “Parag” av kdpedi,
kivircik saglari olan “Kangrig”, maymuna benzeyen “Gabgasun”, ayaklari

cok kisa olan “Garcodig”, bogaya benzeyen “Tsilasun” vb.
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Kopekler “terlemezler’ cinki onlarin derisinin delikleri yoktur ve bu
sebepledir ki kopekler kostuklarinda yorulurlarsa agizlarini agik tutarlar.
Onlar sadece agizlarindan terlerler. Képegin glicli koku alma yetisi vardir.
Polisler katilleri takip etmek icin kdpek kullanirlar.

Kdpek ayni zamanda kérlerin de dostudur. Onlara yollarini bulmalari i¢in
yardim ederler. Karl Ulkelerde kdpekler kizak ¢ekerler.

Kopeklerini ¢cok seven ve tim zenginligini kdpeklere birakan insanlar

vardir. Birgok zengin képek vardir diinyada...
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UTLUUCH, WU.8hLL

Pupmuwhwn §p ugn hp gnapkp ghnp §powhhi Bwlbljupd hppue Gughbht
linpp, b Gughlip hGhwe gniphG dke: Twwm wyfuwn Lp hwymwhwap ke gpod snebkp
ap Gnp GughG dp q6kp. ne JhontG uluue hunwsk:

Sullupd whnunkl goipu blue skpmGh dp, Yhgu duynuhunhG dom n
hupgnug.
— Plyn’ wygfwl wpnp bu, pupblu'd...
— Yughbu qlinp hGlw, puwe dugnwhwnp, b gpad snGhd np Gop dp qGkd...,
skl ghwbp® p°Gy whuwh plkd:
— Bpk w’yn b yunbunp’ pub dp sk, puwe SkpnGhG ne dow onpp by wuhhl dp
kunf qoipu by onipkG abnfhG nulipl GughG dp, puwe. «Uhw’ Gughlny, w'n...»:
— Uwhluw pd ljughGu sk, wunwujpuwlbg huynwhwnp:
— ObpniGhG GupkG dwnwe onipp, b abnfhG wpdwpk Gughb dp nibkp bpp goupu
-
— Uuhluw® E YughGy, hupgnig Skpn GhG:
— Iy, wnlljw wp sk pi fughbu, qunwupulky gupnuhwnp:

ObpmiGh6 kppopy whqud uniqnibgue omphG ke ki guipu hwllg
Epljupk wupq Gughl dp:

— Unplyw b pif Lughtu, qnskg duogmuhunp nopufonpbudp b oGnphulugnopp
JunGlg SkpniGhhG: N whwh dk4GEp" kpp SkpniGhG puuwe.
— Uyu kplyn GughGGkpG wy wn, qubnGf fhqh hnunwd..., g6 Gefupnuou wha
dp6 ku, §'niqhd Jupéwnpky fhq....

Qupiugud, pujg  mpupnpbudp’  hupewhwnp  wnwe GughGGkpp,
cnphuwljupmpht6 juynkg GnpkG ne qug wndG:

$wjnwhwinp hupniun puyg wquh gpugh dp nbkp. bpp wh pubg huynwhwnhl
wundnippp fughl dp wnwe, ghug gbnwh, jughlp Ghnkg ghnp b uluwe

hmnm}]:l nL jumj.
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e whuw bljwe Gng6 SkpniGhG ne hupgnig pk dwpgp pGsn’e fouup:
— Yughlin gnpp hGlur, puw wquh Swpgp, ski ghubp h°Gs whup pGkd...:
— bu hp phpkd fughfy pume ShpniGh6 oo fume smpp: Nwh dp bnf goon ko'
abknthl Epljmpl Gughl dp:
— Unplyw sk pd Gughlu, uinbg dwpnp, fdu dogpnb Ep:
ObpntGh6 GnpkG uniqnibgue sniphl dko b qoupu hubkg wpdwpl Jught dp:
— Unplw wy i sk, GopkG unkg wquh dupgp, pdu wilkh qlgkghl bp...
Bppnpy whqud skpntGh uniqnibgue oniphG ke nt hubkg nuljhk ught dp:
— Zu' wlu | b GughGu, gnskg fupyp, on'un G wnip:
Qunw’h ku, hupgnig SkpniGhG, qhupl ke niphe GughG dpf wy Yuy, np
wudwlnk Ynp niGh..., wihlw spppwy oo jughty...
— ey bu Ghen bu, bu upou bguwy, pum wquh dupgp, b joghGe wymdwbygk Yop
mGkp...
ObpnibhG yuh dp wppopkh Gwybgmn wwwfon m wquh SwpymG, m GopkG

lll’lLC[IthglllL 21’1[]’11’1& lj]:g, Pujg l.ll’l nnipu élillllL

Latinize Okunusu
ATAMANTE GATSINI

Paydahad mi payd g1 godrer kedi mi apin. Hangardz pirtav gatsinin goti, yev
gatsini ingav gurin meg. Sad agkad er paydahadi yev tiram guner vor nor
gatsin mi kiner u visden isgisav haragel:

Hangardz andaren turs yegav dzeruni mi, getsav paydahadin mod u
hartsuts.
— Ingu aytkan dikhur yes, paregam...?
— Gatsinis kedi ingav, 1sav paydahadi, yev tiram gunim vor nor mi kinem...,
¢em kider in¢ bidi Inem
— Yete ayt e badcari pan mi ge, 1sav dzerunin u midav guri yev bahig mi yedk

turs yelav guren tzerkin vosgie gatsin mi, 1sav. “Aha gatsinit, ar...”-
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— Adiga im gatsinis ¢e, badaskhanets paydahadi:

— Dzerunin noren midav ¢uri, yev tzerkin ardzate gatsin mi uner yerp turs
yelav:

— Asiga e gatsinit, hartsuts dzerunin.

— Vog, adiga al ge im gatsinis, badaskhanets paydahadi-

— Dzerunin yerrort ankam suzvetsav gurin meg yev turs hanets yergate barz
gatsin mi:

— Adiga e im gatsinis, kosets paydahadi urakhutyamp yev snorhagalutyun
haydnets dzeruniin.'U bidi megner yerp dzerunin isav.

— Ays yergu gatsinnern al ar, zanonk kezi gudam..., tun cismardakhos ants
min yes, g'uzem vartzadrel kez....

Zarmatsadz, payts urakhutyamp paydahadi arav gatsinneri, sinorhagalutyun
haydnets noren u kinats dun.

Paydahadi harusd payts akah tiratsi mi uner. Yerp an lisets paydahadin
badmutyuni gatsin mi arav, kinats kedap, gatsini nedets kedi yev isgisav
haracel u lal.

Yev aha yegav nuyn dzerunin u hartsuts te marti ingu gular:

— Gatsinis guri ingav, 1sav akah marti, gem kider ing bidi inem...:
— Yes gi perem gatsinit isav dzerunin u midav guri Bah mi yedk turs yelav
tzerkin yergate gatsin mi.
— Adiga ge im gatsinis, sidets marti, imis paylun er:
Dzerunin noren suzvetsav gurin meg yev turs hanets ardzate gatsin mi.
— Adiga al imis ge, noren sidets akah marti, imis aveli kegetsig er...
Yerrort ankam dzerunin suzvetsav gurin meg u hanets vosgie gatsin mi.
— Ha adiga e im gatsinis, kosets marti, sud indzi dur.

Visdah yes, hartsuts dzerunin, kedin meg uris gatsin min al ga, vor atamante
got uni..., aniga cilla ku gatsinit...

— Cist yes cist yes, yes sikhaletsa, 1sav akah marti, im gatsinis atamante got

uner...
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Dzerunin bah mi dikhroren nayetsav sidakhos u akah martun, u noren

suzvetsav gurin meg, payts al turs gelav.. ..

Tirkge Cevirisi
ELMAS BALTA

Bir oduncu irmak kiyisinda odun kirtyordu. Aniden baltanin sapi koptu
ve balta suyun igine disti. Oduncu ¢ok fakirdi ve yeni bir balta almaya
paras! yoktu ve tUzlntlsUnden i¢c cekmeye basladi.

Ormandan aniden bir yash disari ¢ikti, oduncunun yaninda durdu ve
sordu.
— “Nicin o kadar GzUntilisin dostum?”
— Oduncu “Baltam nehre distu. Yeni bir tane satin alabilmem icin param
yok ve ne yapacagimi bilmiyorum” dedi.
— Yash “Eger sebep bu ise bir sey degil” dedi ve suya girdi. Bir zaman
sonra elinde altindan bir balta ile disari ¢cikti “Iste baltan, al!” dedi.
— “Bu benim baltam degildir” diye karsilik verdi oduncu.

Yasli yeniden suya girdi ve elinde gimusten bir balta ile disar ¢giktiginda,
— “Baltan bu mudur?” diye sordu yasli.
— “Hayir bu da benim baltam degil” diye cevapladi oduncu.

Oduncu uglncu defa suyun dibine suizlldi ve disari sadece demirden
bir balta ¢ikardi.
— Oduncu “Budur benim baltam” diye haykirdi sevingle ve yasliya
tesekkdr etti. Yasli tam gidecekti ki
— “Bu iki baltayl da al, onlari sana veriyorum. Sen durust birisin, seni
odullendirmek istiyorum” dedi.

Oduncu sasirmis bir sekilde, fakat sevingle baltalari aldi, yeniden

tesekkdr etti ve eve gitti.
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Oduncunun zengin fakat aggdzli bir komsusu vardi. Oduncunun
hikayesini duyar duymaz bir balta aldi ve nehir kiyisina gitti. Baltayi nehre
atarak ic cekmeye ve aglamaya basladi.

Ve iste ayni yash geldi ve adama nig¢in agladigini sordu.

— Ac¢g6zli adam “Baltam suya disti, ne yapacagim bilmiyorum” dedi.
— Yasli “Ben getiririm baltan1” dedi ve suya girdi. Bir zaman sonra elinde
demirden bir balta ile sudan ¢ikti.

— “Bu benim baltam degil, benimki parlakti” diye yalan séyledi adam.

Yasli yeniden suya daldi ve disari gimusten bir balta ¢ikardi.

— “Bu da benim degil, benimki daha gizeldi” diyerek yeniden yalan
soyledi acgdzli adam.

Uclincii kere yasli siiziildi suyun dibine ve altindan bir balta ¢ikardi.

— “Iste benim baltam budur, hemen bana ver” diye haykirdi adam.

— Yasli “Nehirde elmas sapi olan baska bir balta var. Emin misin, o senin
baltan olmasin” diye sordu.

— Ac¢g0zli adam “Dogru soéyliyorsun, dogru séyliyorsu, ben yanildim,
benim baltamin elmastan sapi vardi” dedi.

Yash bir an UzuntUlu bir sekilde yalanci ve ag¢gdzIli adama bakti ve

yeniden suya daldi, fakat artik sudan disari ¢cikmadi.
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QLB

Bu [ winkd qEGfkpp, o bpp wbubkd dkp, np qGF niGh, wGlE hlnne Gp dulosh:
QkGfp ke nbhpp hpupne jugneed BG2 UnyGhaly kpp wquhl Ep' ounuhf qbGfkpp
okh uppkp...

Vdpupmupup wepuph (kgnib b qkGfpng, ke dwpghl wikG op Gop qEGEkp 4p
chGkG: UGnGF Gnp qEGfLp Yp chGEG" qhpup wyqubGline hudwp. B bu wyy pubp
Jhd huulGup...

Bpbf wihu wnwe dhp qpughbbpkG dkhp" Shoup wquilby: Vwpuwdlh Lp. Gu
wunnthwGEG qnipup Up ghwkh bpp wbuw np bplne p6fGwewpdGlp  jwGlups
Ykgub dhp wniGhG wnoke, n dEhn G qunnthwGkG Gupn dp Ypullg Shoup Jpuy,
ke hGfGuwcupdp fobg m qhuwg: Gu Jupbu Gswgh: Uppih hp Juqkp dupgndG
kpbukG...: UG dbnwe jkung: Gu qhGf Gp GubsGuyh...

Bpkf finfp quuwly nibh...; Ypbp dopu dwhop k... 07, phwe whup sinnGud wyy
wunlbpp.... Cupup dp bnf pblghl nbpugnpdp quyb wy 4p GwbsGud. Gpln
wauhl wnopliGhp mGh. Ukqik 6-7 wmb whghG Yp phulp6: Pubh” qhokpblp
Jpguy fGwbuy...:

L, bu ['wnkd qkGfpp, b phue qLGE wyhup sunbhd abnfu?

— Yy hwalGud flq, §'pul p6likpe’ Twhbnopp, pugg 4p dnnfuu np wepuphh Jpu
sup dupgply b, b gk ESGGE dkq quenyuGkG winbg gk
— Ubq yuenyublp nunpluGGhpnG qnpdp sk, 4p hupgGld:

- U.Jn‘, puyg, h'ﬂul: Cuwhbnipp...
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Latinize Okunusu
ZENKERI

Yes g’adem zenkeri, u yerp desnem megi, vor zenk uni, ange heru gi
pakhgim. Zenkeri yev vociri iraru gabvadz yen. Nuynisg yerp bizdig ei
khagalik zenkeri gei sirer....

Tijpakhdapar askharh letsun e zenkerov, yev martig amen or nor zenker
gl sinen: Anonk nor zenker gi sinen zirar isbannelu hamar. Yev yes ayt
pani ¢gem hasginar...:

Yerek amis arag mer tiratsineren megi musi isbannets. Sarsapeli er. Yes
baduhanen tursi gi tidei yerp desa vor yergu inknasarjner hangardz
getsan mer dunin argev, u megun baduhanen mart mi giragets misin vira,
yev inknasarjl kisets u kinats. Yes vakhes cigatsi- Arlin gi vazer martun
yeresen.... An merav hedo: Yes zink gi cangnayi...

Yerek pokr zavag uni...: Gini moris dzanot e...: Oo, pinav bidi gimornam
ayt badgert.... Sapat mi yedk pirnetsin vocrakordzi. Zayn al g1 cangnam.
Yergu bizdig agcigner uni. Mezme 6-7dun antin gi pinagin. Kani kiserner
cigirtsa kinanal....

Ce, yes g'adem zenkerl, yev pinav zenk bidi garnem tzerkis:

— G1 hasginam kez, g'ise ingeris Sahnuri, payts gi mornas vor agkharhi
vira gar martig gan, yev bedk e menk mez basdbanenk anonts tem.
— Mez basdbaneli vosdigannerun kordzi ¢e, gi hartsinem?.

— Ayo, payts, g'ise Sahnuri....

Tirkge Cevirisi

SILAHLAR
Ben silahlardan nefret ederim ve silahi olan birini gérdigimde ondan
uzaga kacarim. Silah ve cinayet birbirine bagldir. Hatta kiigiik oldugumda

bile oyuncak silahlari sevmezdim.
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Maalesef diinya silahlarla doludur ve insanlar her glin birbirini 6ldirmek
icin yeni silahlar yapmaktadirlar. Ve ben bu seyi anlamiyorum.

Uc ay énce bizim komsulardan biri ébiriini éldirdii. Korkung idi.

Pencereden disariyi seyrettigim bir anda iki arabanin aniden bizim evin
onlnde durdugunu ve pencerenin birinden bir adamin 6tekinin Uzerine
ates ettigini ve arabayl sirip gittigini gérdigimde ben korkudan
haykirdim. Adamin ylGzinden kan akiyordu. O sonra 6ldi. Ben onu
taniyordum.

Uc kicik cocugu var. Kadin annemin tanidigidir. Oo, hic
unutmayacagim o manzarayl. Bir hafta sonra katili yakaladilar. Onu da
taniyorum. iki kiigiik kizi var. Bizden 6-7 ev 6étede oturuyorlar. Kag gece
uyuyamadim.

Hayir, ben silahlardan nefret ediyorum ve asla elime silah almayacagim.
— Seni anliyorum, dedi arkadasim Sahnur, fakat unutuyorsun ki diinyanin
Uzerinde c¢ok koétl insanlar var ve kendimizi onlara karsi korumamiz
gerekir.

— Bizi korumak polislerin isi degil mi?

— Evet, fakat der Sahnur...
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ULDrES LOMNEL Bh P LONELBUL ULSULUUL

Uybpkin Vol 36ws E Tnikwp (Pugks) Upofnpd funufpG dte 1833 b6 b dhnwd
L 1896 |6:

Vol lrqud E hudputwinp phugndugn (chihup) b wnwshl whquid pGf hfupus 1
mdubulyp (wpGuwdhp) np cun qopuinp wuypnudGlp junws phpny nocdp dp6 B Wng
np kS dugnbipp b hwGfbpp Yp hophG b Up dhygGhG: Midwbulyp Yp qnpdudnih Gube
wunnbpuqdGhpne phpuligfht:

Ruyg Vo wyy mdwbulh qhunng sk np whiwhugws £ UG, wyn qhunpf cinphf
cwhwd  hwpunnppilnd  hwunwnws E o hwdwcpuphughf 66 dpgubulGlip
phughunpbul (hahf) fhipupubnpbub (Fhdbw), pdelnpbul, qpulwbnpbub b
wyp Ghunbpne dko dk b lupbinp qnpdbp GunwpngGipn G hudwp: Uge dppguGulp 4
wpnth Gubt wopwphf pununnepbuG hudwp §k SununuppuG6lp pingGlpmG: Uk
hunnunwd wyn Jupbinp dpgubulp Gp §osmp € Goykykwl Upguwlwlp»:

Ywpbinp gnpd dp hunwpwd ghunblbp Gud gpughnbbp hpklg wy gnpsdp 4p qplko
Tk mup, hinun (qupqugud) dupgngdt Guqinuws duubunp qunwlugs (Shph) dp
lp FGGE quyG ke bpl hunGh, qpudwlul Gokp dp Gnonwg w qopshG hlghGulpG: B,
wdkG 0Ll dpgubulp puchnudh dwdwbul Uypdpkn Coul; whqud dp b 4p ghenth

mﬁpnqg mclumphb l]nqlﬂ::

Latinize Okunusu

ALFRED NOBEL YEV IR NOBELYAN ARTSANAGI
Alfred Nobel dzinadz e Sivedi (sveg) Istokolm kagakin me¢ 7883 (hazar
uti harGr utsuni yerek in yev meradz e 7896 (hazar uti harlr inusuni vets in.
Nobel yegadz e hampavavor pinaludzaked (simist) yev aragin ankam ink
hinaradz e ujanag! (dinamit) vor sad zoravor baytumner harag perog rump
min e Anov e vor medz jayneri yev hankeri gi pisren yev gi piltsinen. Ujanagi

g1 kordzadzvi nayev baderazmineru intnatskin:
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Payts Nobel ayt ujanagi klidov ge vor anmahatsadz e. An, ayt kidin sinorhiv
sahadz harisdutyunov hasdadadz e hamaskharhayin medz mirtsanagner
pinakidutyan (fizik ) kimyapanutyan kimya), pijisgutyan, kiraganutyan yev ayl
cligeru me¢ medz yev garevor kordzer gadarognerun hamar. Ays mirtsanag!
g1 divi nayev askharhi khagagutyan hamar medz dzarayutyunner inognerun.
Nobeli hasdadadz ays garevor mirtsanagi gi gogvi “Nobelyan Mirtsanag”.

Garevor kordz mi gadaradz kidunner gam kirakedner irents ayt kordzi gi
girgen Sived ur, himud (zarkatsadz) martotsme gazmivadz masnavor
tadagazm (juri)mi g1 kinne zayn yev yete havni, tiramagan niver mi guda ayt
kordzin heginagin: Yev, amen meg mirtsanagi paskhumi jamanag Alfred

Nobel ankam mi yevis gi hisvi ampogg askharhi gogme.

Tirkge Cevirisi
ALFRED NOBEL VE ONUN NOBEL ODULU

Alfred Nobel isvec Stokolm sehrinde 7833te dogmustur ve 7896da
OImaUstar.

Nobel UnllG kimyaci olmustur ve ilk defa ¢cok kuvvetli patlamalar ortaya ¢ikaran
bir bomba olan dinamiti icat etmistir. Onunla buyuk kayalar ve maden
ocaklarini pargalarlar ve yikarlar. Dinamit harpler zamaninda da kullanilir.

Fakat Nobel o dinamiti bulusuyla 6limsizlesmis degildir. O, o bulusun
sayesinde kazandigi zenginligiyle tim diinyaya degin fizik, kimya, tip, edebiyat
ve baska dallarda buyik ve 6nemli isler yapanlar icin biiyik éduller saglamistir.
Bu &dul dinya barisi icin hizmet yapanlara da verilir. Nobel'in kurdugu bu
dnemli 6dil “Nobel Odiili” olarak adlandirilir.

Onemli bir is yapmis olan bilginler ya da yazarlar kendi yapitlarini isveg’e
gonderirler. Orada uzman insanlardan olusmus olan 6zel bir juri bu yapitlari
inceler ve degerlendirir. Begenirlerse eseri yaratana parasal hediye takdim
ederler. Her 6diul dagitimi sirasinda Alfred Nobel yeniden tim dinya

tarafindan aniimaktadir.
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CLHBLELLEP

UGwGhy pligknkGGkpng, hh6 dwiwbulGlpnG Lp hudwpnlp wgfunnpbul Gow,
wlpuyG wupqnuwd b oap wnGf Gp wupnGulbG Gupgn dupdGh6 wihpudken ppnp
ljmpbnp nuppkpp:

Suhuwfoulh oquugnpdning plgknbGikpG LG, Nuwp, unjub, uhubng, snp oGy ke snp
imphwl ZwwplGlpp b plglnkGikpp  wnwdnfurugpfughf hudwlupghG  dks
dupunnulub hhphpne wqnbgnpbuwl waly fugfugnbynd, §p wnbndkG py, ppruughl
dhowtuyp: Quywd wyn whyunkhnplwl, whnbf Y gupnbwlbl puqiuppe upknp
ubiinugh wpdbfGkp: Uwpunikpne plipugfhl Juulquinp puthoGllp skf wnweugGlp,
hGsulku kGnubulpul Suqmon] ubnGgh gupuquypl: UnGg wupm Gulpus hpnpkhip
(mdnibyn] SupdGhG ko, dubnkGh Giwb sh junwewglp dhquppnt (pphf wupwm):

ChgbnkGGkpp Up wupmbGulkG bplwp, fupupnd. Snudop, cwn hupnun &G
phunghunblpng, ShGske 25-26 wn hwphep, np Gupbop £ ohu soquugnpdngGkpne
hudwp: UGnGf  Swpunguipbwl, gdniwpmphil §p junwougGhG  ppkGy  duclpl
wunfunny. fubh np dwelbpp hpkby phupkibpn] pdnuwpuiup b6 b aunfun
punful Gugbpne junusugdul: Oquugnpskit wnwe 10-12 dud enipn] ppokyp
qubinGf ghpudwpu hp pupaGl: Qipwb wyun oplipnil, oquuljup ki, junluubu’ jupdhp

Illlll.]lll.l ll.]llllﬂllllllllﬂllUllb munip ﬁhIlE

Latinize Okunusu
INTEGENNER

Sinanil integennerov, hin jamanagnerun gi hamarver agkadutyan nisan,

sagayn barzivadz e vor anonk gi barunagen martu marmnin anhirajesd polor
garevor darreri.

Hacakhag okdakordzivog integennerin yen. Vosbi, soyan, siser, gor volorni

yev cor lupyan. Hadigneri yev integenneri isdamoks-agikayin hamagarkin

me¢ marsogagan hiteru aztetsutyan dag kaykayvelov, gi isdegdzen tuyl

titvayin micavayr. Cinayadz ays anbadehutyan, anonk g1 barunagen pazmativ
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garevor sinintayin arjekner. Marsivelu Intatskin vidankavor taponner gen
aracatsner, ingbes gentanagan dzakumov sinunti barakayin. Anonts
barunagadz piroteini ludzvelov marmnin meg, misegeni niman ¢i haragatsner
mizattu (Grik asit):

InteGennert g1 barunagen vyergat, kalsium, fosfor sad harusd yen
pinasbidnerov, mingev 25-26 (kisani hink-kisani vets Jar harir vor garevor e
mis cokdakordzogneru hamar: Anonk marsogutyan, tijvarutyun g
haracatsnen irents masgin badcarov, kani vor masgeri irents pinatelerov
tijvaramars yen yev badcar g1 tarnan gazeru haragatsman. Okdakordzele arag
70-12 (@asni-dasni yergu) jam curov tirgell zanonk tiramars gi tartsine.
Tzimran bag orerun, okdagar yen, hadgabes, garmir vosbov badrasdivadz

aburneri.

Tirkge Cevirisi
BAKLAGILLER

Baklagillerle beslenmek eski zamanlarda fakirlik belirtisi sayilirdi. Fakat
onlarin insan vucudu i¢in zorunlu butln unsurlari igerdigi agiklanmistir.

Sik sik kullanilan baklagiller mercimek, soya, nohut, kuru bezelye ve kuru
fasulyedir. Taneler ve baklagiller mide-bagirsak sisteminde sindirici 6zlerin
etkisi altinda ¢ozllerek gevsek eksimsi ortam yaratirlar. Bu olumsuz duruma
bakmadan onlar bircok besleyici degerler icerirler. Hazmedilme sirasinda
hayvansal cikish besin durumunda zararli taponlar olusturmazlar. Onlarin
icerdigi protein de ¢ézimlenerek vicutta et Griinleri gibi drik asit olusturmazlar.

Baklagiller demir, kalsiyum, fosfor icerirler. Protein olarak da %25-26 kadar
¢ok zengindirler. Hi¢c et yemeyenler i¢in énemlidir. Onlar kendilerinin zari
sebebiyle sindirim zorlugu yaratirlar. Zarlarin lifleriyle hazmi zor ve gaz
olusumuna sebep olmalarindan dolay! kullanmadan 6nce 70-72 saat suyla
Islatmak onlarin hazmini kolaylastirir. Kisin soguk havalarda ozellikle kirmizi

mercimekle hazirlanmis ¢orbalar faydalidiriar.
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u.rasr
fonenp dupdhnd, kplupuunbe dncnwlng Juypug b ghownps GhbpuGhlp G
wpobpp: MGG Guph upniGEGhp, Gupf wns dp b gunwnng whnwibp: Cun o 4
fugighl ki cun pue bp pnqul Munfbpn Swulwl dunblpp p Jipewful unp b
qopunp Ghpwlibkpny: Vwpyng whu Yp fubl, wipnnenipbuwdp hnplin| hpklg b,
Liply bt nunwd pupbpneG GlippwGGlpn G Jpuyg;
YuugphG FupugpGlpne, huluy Swunbpne onnsGlpmG kel Ppkly whuwlGlpndG
hudwéu6' uwlbp 66 Gud onnwllp, 4p oppbG Gube guoneGlpp b SwGuoaGy dhpp
Qipuwh dkd dwup §'wbgpbkG fwbupnd hpliby npokpnil dke: Fuyg skG punnihp
ppnpnd 6 prpncGl fo G
Vwpnhly qubnGf §'npuw6 dwubwnpupup ppbby dneonulh6 b pugh6 hudwp:
Upobpne whuwlGlp bG:
® UlGinguinp wpokipp,
o Uupny ke Unbiphlyugh ube wpokpp,
o Uli-Glpdul dnicwwln] uppmb pubnwblpp, npn6f Lp ubwGh6 wudynd
tnkqlkpni,
e dkpduly dnvemulyng FhiknughG wpokpp, npnGf §wugph ZheuhuuwghG sndbpn
wwnnggGlpni Jpuy me hp uGwGhG dollpng b andylpn;
[@nupfhing dke wypny dhulj wpoh whuwlp” Fope wpol knp §wyph bnflpn b

whwnunbbpn dko:

Latinize Okunusu

ARCER
Khosor martinov, yergarasdev musdagov vayrak yev kisadi¢ gintaniner yen
argeri.: Unin garc sirunkner, garc bo¢g mi yev badarog agraner. Sad lav gi

maklitsin yev sad lav gi logan. Vodkerun hinkagan madneri gi verganan sur
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yev zoravor cirannerov. Martots bes g1 kalen, ampoggutyamp gokhelov irents
layn, lerg yev uradz taterun nerpannerun vira:

Gabrin karayrneru, hisga dzareru khorognerun meg: irent_s desagnerun
hamatzayn misagner yen gam khodager, gi siren nayev bidugneri yev
manavant megri.

Tzimran medz masi g'antsinen kinanalov irents vorgerun meg. Payts ¢en
tagvir polorovin khorung kuni.

Martig zanonk g'orsan masnavorapar irents musdagin yev yGgin hamar.

Arceru desagner yen:

¢ Agnotsavor argerl,

¢ Asyo yev Amerigayi sev argerl,

e Sev-cermag musdagov sirun pandaneri, voronk gi sinanin bambui

yegeknerov,

e Cermag musdagov peverayin argeri, voronk g’'abrin Hisisayin dzoveru

saruytsnerun vira u g1 sinanin pogerov yev tzugerov:

Turkyo meg¢ abrog miag arci desagl Kors arcin e vor g’abri lerneru yev

andarneru meg:

Tirkge Cevirisi
AYILAR

Ayilar kocaman govdesiyle, uzun killi kirkiyle vahsi ve yirtici
hayvanlardir.

Kisa bacaklara, kisa bir kuyruga ve yirtici dislere sahiptir.

Cok iyi tirmanirlar ve ¢ok iyi yuzerler. Ayaklarinin beser parmaklari sivri
ve glclu cirnaklariyla son bulurlar. Kendilerinin genis, tlysiz ve sismis
patilerinin tabanlarinin Gzerine tam olarak basarak insanlar gibi yururler.

Magaralarda kocaman agagclarin koguklarinda yasarlar.

Onlar tirlerine goére etgildirler ya da otgul. Meyveleri de severler,

bilhassa ball.
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Kisin buyldk kismini kendi inlerinde uyuyarak gegirirler. Fakat tamamen
derin uykuya gémulmezler.

insanlar onlari 6zellikle onlarin kirkleri ve yaglari icin avlarlar.

Ayilarin turleri:

o GOzIUKIG ayilar,

¢ Asya ve Amerikan Siyah ayilari,

¢ Siyah-beyaz kuirkli sevimli bambu kamislariyla beslenen pandalar,

¢ Kuzey denizlerin buzullarin tzerinde yasayan ve foklarla ve baliklarla

beslenen beyaz kirklt kutup ayilari.
Tuarkiye'de ise yasayan tek ayi tiiri daglarda ve ormanlarda yasayan Boz

Ayrdir.
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GruNh CLutr

UsGugun dp dko bplyne pGlikp Yp fugEpG: COLkpGLpEG dkyp vwunply Swpuigu
ke dwpueh hbunbiwGfng Goiwglgue Uhrup, npnil dom enip fup, swnuwe pp
ablkpne, GnyGhuly soqlkg whnp: Qqbg nt hbnwgu:

Owpur pllkpp wypybe dbug gknbhi Jpuy: Fupkpupmupop wyy oyl w6
Wupuwiwb dp L'wbgllp: Uwpghl wbuGlind Yhuwdbn wqul, oqGlight, enip wnchl
whnp b wqul cupnGulg bp Gwdpwl b hwewe bp pGlkpne: UG wyu dwupl
nsh”Gs puwe hp plhkpulght:

UGnGf (bnGughG GudpkG Lpp §'wGgGLpG, onp swning pGlkpne nnfp fuph dp
qupbnibgue: Uwumpl guih wqbgnipbul wwl, wl wwguibgue qhnhG, n
Jjupnqugue nnfp kb Ynopwd Ep w6 pp onfh Vo p6likpp ol quyl o
wwpue dhhske huypbGh fuqufp:

— Ppupdt fudinikyk wnwe, wh qupdwe bp encp smning pllkpne by puwe.
— Ubw’u pupny, pGhkp: Pubh np ogph6f wye wepnuphp dke, guib far oniphy

ll.]UJlﬂliHLIUl’lLﬁE Illllllﬂlﬂ: Ijl].l]'ll}llg, llll].] hll l.l.ll.l.lll'll“]li l’llj Cl]lll]l].ll’lll lllllllﬂlil]L]’t)l'lLﬁ[l

Latinize Okunusu
YERGU INGER

Anabadi mi mec¢ yergu Inger gi kalein: Ingerneren megi sasdig
dzaravtsav yev dzaravi hedevankov nivagetsav. Musi, vorun mod gur gar,
¢idivav ir ingerog, nuynisg goknets anor: Tzkets u heratsav:

Dzarav ingeri1 aytbes minats kednin vira: Parepakhdapar ayt nuyn degen
garavan mi g’antsner. Martig desnelov gisamer digan, oknetsin, ¢ur divin
anor yev digan sarunagets ir campan yev hasav ir ingerog: An ays masin
voging 1sav ir ingeragtsin.

Anonk lernayin campen yerp g'antsnein, ¢ur ¢idivog ingerog vodki kari

mi zarnivetsav. Sasdig tsavi aztetsutyan dag, an dabaletsav kedin, u
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¢igarogatsav vodki yellel. Godradz er an ir vodki- Mus ingeri salgets zayn
u darav mingev hayreni kagaki.

irarme kajnivele arag, an tartzav ir gur ¢idivog ingerog yev Isav.
— Minas parov, Inger.: Kani vor g'abrink ays askharhi meg, tun ku gurit

badmutyuni badme martots, isg yes badmem im salagis badmutyuni....

Turkge Cevirisi
IKI ARKADAS

Bir ¢dlde iki arkadas yulriyorlardi. Arkadaslardan biri asir susadi ve
susuzluk sebebiyle bayildi. Yaninda su olan digeri arkadasina vermedi,
hatta yardim bile etmedi. Biraktl ve uzaklasti.

Susuz olan dylece oldugu yerde kaldi. SUkur ki ayni yerden bir kervan
geciyordu. insanlar gocugu yari 6Imiis olarak gérdiiler, yardim ettiler, ona
su verdiler ve ¢ocuk kendi yoluna devam etti ve arkadasina yetisti. Bu
durum hakkinda yoldasina higbir sey séylemedi.

Onlar dag yolundan gecerken su vermeyen arkadasin ayagi bir tasa
carptl. Feci sekilde agr etkisi altinda o yere distl ve ayaga kalkamadi. O
ayagini kirmisti. Diger arkadasi onu sirtladi ve baba sehrine kadar
g6turda.

Birbirlerinden ayrilmadan énce o suyunu vermeyen yoldasa déndi ve:
— “Hosca kal arkadas. Mademki bu dinyada yasiyoruz, sen insanlara

senin suyun hikayesini, ben de sirtimin hikayesini anlatirsin” dedi.
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Yroucg, QNRCE Nk NU.SPRE

Ypwlp, enipp ke wuwhep pllikpnephel juqikghG:

Ypulp kpphf skp GpGup wiowpd dGuy pp wknp? Qnepb wy dhen cupdnib Jhul]
dko Epd N, wyu kplncfp ppbby ploopkGEG dqnuwd’ unpubghl wunhip, np
bk hbw Gudpnpyniphub by L

Gpkfp dhuuhG dwwdkghf m pupf. «GYEF, Gewl dp npokGf, npubuqh bpk
hpupdk hlinwGwGf, qhpup shnpugGhGE»:

Ypuwlp puwe.

— bpk bku akqit pudGnihd qhu gfonkgt't hnG, nip smfu hp whuGE: Qpu
whuyunGun hob Gp quGkf: Vuplu' | pd GowGu?

Qnupp puu.

— bpk qhu YnpubgGEf, snp whnbp dp' kppuf qhu hGunkin Qpu hhnnkghf hnk,
nup b pupép ne juGwGs ponkp, ninbGhGhp, bykqGlp: Qpu wypnkn whuh quGke:

Puly yuwhip puwe.

— Lun pugt”f abp wsfpp b dhew hulligt'f Jpuu’ Npndhbuby bpl bu whqud dp
Ynpun s, qhu wypbon sk Gplup qubky bppkf:

Latinize Okunusu
GIRAGI, GURI U BADIVI

Giragi, guri yev badivi ingerutyun gazmetsin.

Giragi yerpek ¢er girnar ansarj minal ir degi. Curn al misd sarjun vicagi
meg er. Usdi, ays yerguki irents pinutenen migvadz isdibetsin badivi, vor
irents hed camportutyan yelle:

Yereki miasin midadzetsin u isin. "Yegek, nisan mi vorosenk, vorbeszi
yete irarme heranank, zirar gigorstsinenk”:

Giragi 1sav.

— Yete yes tzezme pajnivim zis pindretsek hon, ur dzukh gi desnek. Zis

anbadcar hon g1 kidek: Asiga e im nisanis.
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Curi 1sav.
— Yete zis gorsintsinek, ¢or deger mi yertak zis pindrelu. Zis pindretsek
hon, ur gan partzir u ganang khoder, ureniner, yegekner: Zis aytdeg bidi
kidnek:

isg badivi 1sav.
— Lav patsek tzer agkeri yev misd hisgetsek viras: Vorovhedev yete yes

ankam mi gorsivim, zis aylevis ¢gek girnar kidnel yerpek

Tirkge Cevirisi
ATES, SU VE HAYSIYET

Ates, su ve haysiyet arkadas oldular. Ates kendi yerinde hi¢ hareketsiz
kalamiyordu. Su da hep hareket halindeydi. Bunun igin bu iki arkadas
dogalarindan kaynaklanan haysiyeti kendileri ile yolculuga c¢ikmaya
mecbur ettiler.

Ucl birlikte diisiindiler ve “Gelin bir isaret belirleyelim ki ki birbirimizden
uzaklasirsak birbirimizi kaybetmeyelim” dediler.

Ates:
— “Eger sizden ayrilirsam beni duman goérdiginiz yerde arayiniz.
Muhakkak beni orada bulursunuz. Bu benim isaretimdir” dedi.

Su:
— “Eger beni kaybederseniz beni aramak icin kurak yerlere gitmeyiniz.
Beni yliksek ve yesil otlarin bulundugu, ségutlerin, kamislarin oldugu
yerde arayiniz. Beni orada bulacaksiniz” dedi.

Ve haysiyet.
— “Gozlerinizi iyi aginiz ve hi¢ Uzerimden kagirmayiniz. Clnkd ben bir

kere kaybolursam beni artik hi¢ bulamazsiniz” dedi.
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SUULL Bh TEMNhLPY
Olpneb dp swnugfLG mnl §p qunGup, kphwGhe vwgpul dp fuckpnd pp bnkkG.
Buidpwl qunplbp Lpi UwgpubhG Jpuy plingnigwd Ep wihepny kgnil onenp
quphkp: ThpouGh cmn yngfus kp, b fpnhGfp hp hookp Gulunké:
ZhGq waquhly wquf L'uGgGEhG Gn)6 GudpkG: Skubking np dupgp chswuyun L,
pupl whnp. «Sngluwd §'kplihu. Nnh oqBLGE Fhqh:»
Snufp uwgywlh6 bunbik6 uluwG hpby hpbGg popnp ndnd; Zwngf dp6 Ep wkubly

np wyrp wquhlbbpp hpkGg papnp owlfbpp hp dhwgbkhl dkpnilhh (ip oquwljup

LW nt hmﬁmp:

Latinize Okunusu
DIGAKI YEV DZRUNIN
Dzeruni mi ¢agatsken dun gi tarnar, yerganiv saylag mi kaselov ir
yedeven. Campan zariver er. Saylagin vira pertsutsadz er allrov letsun
khosor barger. Dzerunin sad hoknadz er, yev kirdinki g1 hoser cagden.
Hink bizdig digak g'antsnein nuyn campen. Desnelov vor marti
singasbar e, 1sin anor. “Hoknadz g'erevis. Bidi oknenk kezi":
Digaki saylagin yedeven isgisan hirel irents polor ujov: Hacuyk min er
desnel vor ayt bizdigneri irents polor gankeri g1 miatsnein dzerunii mi

okdagar illalu hamar:

Turkge Cevirisi
COCUKLAR VE YASLI ADAM
Yasl bir adam arkasindan iki tekerlekli bir kagni ¢cekerek degirmenden
eve donuyordu. Yol yokustu. Kagninin tstline unla dolu kocaman guvallar
yuklemisti. Yasli adam o kadar yorgundu ki teri alnindan akiyordu.
Ayni yoldan bes kiglk ¢ocuk gegiyordu. Nefesi tikenmi olan adami

gérince ona “Yorgun goériniyorsun, sana yardim edecegiz” dediler.
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Cocuklar butlin glgleriyle arkadan kagniyi

itmeye basladilar.

kigulklerin  tim gayretlerini yash bir adama faydali olmak

birlestirmeleri memnunluk vericiydi.
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HMLrUULUSNRY

Chpupauwl qupiwbunn dp Fdhelp, qpuubquihG unskil £ Cunuynnp by dp
Y wnwsbnpnl: Ghpu: WknGhG dupdhGp nenp b, pubefp’ puyl, vwljugG ghifp ghihbnpi:

RIHTUL. — Zpudibgl't wupnG, PGy mGpf:

ZPRULEE. = ', Nupns Tunn gl b

F. = Qbp n’p hnndp hp gunh:

2. = Uadk'G Yondu....

P. = Puyg, wibGEG cwn n°p lnndp:

2. — &n’pu pubid... hn‘ipdfu pubd.... Lbpownlbu, ww' whu...:

Uss Ynnip gnyg e wy? Bdhclp Yl b, whuliop™ gnyg npmwd dwuhl hp n6k: Unhly
W6k Wpuk np huquy, wwh dp EGuy wnwby ombs wnGlin, Jhpeb wy dknfndp 4
cocul:

Z. - U5 wy

F.—Yp gunfp’....

Z. = Yupdkf pk qubul dp 4p dpnch, Snfpnp....

P, — U, hnvwGynppGp ho'u £

2. = Yupshd...:

R. — U Gupskf: Swpulngu shuy: Luna'h bk

2. = Uyn', wdbGEG cunn w'jy dunkG §p wunwgfd

f. = Skl dp Jup pGlu’f:

Z.— ﬂ'éi
F. — Nunbpuqdh phpugfhl Jhpumnpnibgu’f:
Z.— ...

k. — lepﬁmﬁmlb... U.ﬁulmjﬂm[i pmﬁ lj]} hqmb L LUJL liﬂ }unph];g]:'f wnkubkd:
Z}umﬁl}]}, abknfp fuGfhi, dhong dp p Junphh: Bmﬁhmpb h’mﬁqpmqmnﬁmji
- U\/ll, op ip dwnwmqpun p fuykh, pnlwnap junfh dp, wnekih Gknp mdqgliopkl nuupu

C[Ul]l[inlhqllll Llumf]} culn un] wmpmg ].IE llIlL]lUl]l
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f. — 2h'dw bque: Uhw waplu' | gunGung? Bpkl bp np guinuhbgue wyy wplwdp:
Z.— ...

F. — Zwuyu E'pp:

2. = Gopp-nipp wihu dp fuy?

P. = FGy... kopponipp wiliu....

Gpp wplwsp wunwhlgun” pub dp spph’f:

Z. = (Phs dp fonphligk Jbpg) Cph' whenow:

R, — MGy pphf:

2. = Yuwnuugubp Jup fuckgh, mulu wnp, wynnp dp whboh, dhGske np nunpluGGhpp

Oqﬁanhmﬁ hwuwb...:

Fodkp UkyplwmwnpG

Latinize Okunusu
TARMANADUN
Intartzag tarmanadun mu: Pijisgl, kiraseganin argevin e Dzarayogi hivant mi
g'araginorte ners.: Khegdzin marmini khosor e, gangki layn, sagayn
PIISGI. — Hirammetsek baron, ing unik:
HIVANTI. — Voh, Baron: Sad kes yem:
P. —Tzer vor gogmi g1 tsavi.
H. — Amen gogmuis....
P. — Payts, amenen sad vor gogmi.
H. — Poris 1sem... gurdzkis isem.... Vergabes, sa degis....
Ac gogmi tsuyts gu da. Pijisgr g'elle, agang! tsuyts dirvadz masin gi tine.

Midig g'ine. G’ise vor haza, bah mi gena arants sung arnelu, vergin al tzerkovi

gl sosape.
H.-Ay... ay-
P.-Gitsavi...?:
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H. — Gardzek te tanag mi g1 mikhvi, Doktor...
P. — Aha, hivantutyuni hos e

H. - Gardzem...:

P. — Mi gardzek: Daraguys ¢iga. Visdah yegek:
H. — Ayo, amenen sad ayt masen g1 darabim.

P. — Dege mi var ingak.

H.-Vog:
P. — Baderazmi intatskin viravorvetsak.
H.-Vog....

Zarmanali... Anbayman pan mi yegadz e: Lav mi khorhetsek desnem.
Hivanti, tzerki kunkin, migots mi g1 khorhi: Hangardz g'antratarna.
— Ah, or mi midazpag g1 kalei, pernadar garki mi, argevi degi ujknoren usis
zarnivetsav: Garki sad al arak gi surar:

P. — Hima yegav.: Aha adiga e badcari: Yereg er vor badahetsav ayt

argardzi?:
H.-Vog....
P. - Haba yerp:

H. — Yoti-ut amis mi ga.

P.—ing... yoti-uti amis....

Yerp argadzi badahetsav pan mi girik.

H. — (Kic mi1 khorhele verg) Iri ansusd:

P. —Inc rik-

H. — Garabani var kasetsi, dagis ari, agvor mi dipetsi, mingev vor

vosdiganneri oknutyan hasan...:

Omer Seyfeddin
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Turkge Cevirisi
MUAYENEHANE

Genis bir klinik, doktor yazi masasinin 6éntindedir. Hizmetkar iceriye bir
hastayi gétirtyor. Zavallinin viicudu kocaman, gégsu genis, fakat yizu
ise sapsaridir.

Doktor: - Buyurun beyefendi, neyiniz var?

Hasta: - Ah! Beyefendi, cok kotiyim.

D. : - Hangi tarafiniz agriyor?

H. : - Her tarafim...

D. : - Fakat en ¢ok hangi taraf?

H. : - Karnim mi diyeyim, gégsim mu diyeyim... Su yerim...

Sag tarafini g0Osterir. Doktor kalkar, kulagini gdsterilen kisma koyar.
Dinler. Oksiirmesini sdyler. Az bir zaman nefes almadan durmasini
soyler. Sonunda eliyle yoklar.

H. - Ay... Ayl

D. — Agriyor mu?..

H. — Sanki bigak saplaniyor, doktor...

D. - istel.. Hastalik burada.

H. — Galiba...

D. — Sanmayin, tereddit yok, emin olunuz.

H. — Tamam-evet, en fazla o kisimdan muzdaribim.
D. - Bir yerden mi distiniz?

H. — Hayir...

D. — Savas sirasinda mi yaralandiniz?

H. — Hayir...

D. — Hayret bir sey..., muhakkak bir sey olmustur. lyice disinin
bakayim.

Hasta elini sakagina koyarak disinir. Birden farkina varir.
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— Ah, bir giin dalgin bir sekilde yiriyordum, bir ylik arabasi énindeki ok
siddetlice o kismima carpti. Araba hizli da gidiyordu.

D. — Simdi oldu iste, odur sebep. Gerceklesen o kaza diin miydi?

H. — Hayir...

D. - Ya ne zaman?

H. — Yedi-sekiz ay var...

D. — Ne...? Yedi-sekiz ay mi... ? Ne zaman kaza gergeklesti, hicbir sey
yapmadiniz mi?

H. — (Biraz distindukten sonra) Yaptim tabi.

D. - Ne yaptiniz?

H. — Arabaciyi asagi ¢ektim, altima aldim, polislerin yardima gelmesine
kadar bir glizel patakladim...

D.- .
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Yhunur UU.ZC

Yup n slyup wnfun dwpn dp o GpG dp Gup, npnGE nGERG bpbf wnohlGlp:

Op dp, huypp weppunbyne wuhmG hp Swpubuy, dks wyohlip hp nplik, np gnup phpk:
Uju wnohlip §'wnGl Ynidp b wnphep §kppuy: UnphiphG guoiop up pupap swn dp:
Ounp np hp whublk, pGEEGRpLG Lp dunwdk.

— Zpdw, bpk bu wintuGubud nenpgh dp nGkGud, wnG6 wy q6kGE Yplnu, Yplnup
quij, wju dSwnhli Jpuy pupdpmbuy nu by, qpoop gysh fuphl b dknGh...
— ), Yplnu swb, Juy...

Stpnyl puy, Sumpl wwly hp Guwnp, hp ulul pwp o ngpay:

Bu dwprn qugh,

MGkguy nph,

Gl wnupng,

UG Gp Yplyn's,

Pupépugun Sunfé,

L plun Fuph...

Y’y Yplnu puli,

Yw’y nppp oui...

Uwypp hp woguuk; ne hp woquuk. Bpp Yp Gwnk np wnghlp sh qup, dholkl wnohlip hp
nplik, pubpm] whnp.

— %fw, Guyl' pk foypg hhisn't momgum

Uhgllly wnohlip b'kppuwy:

UL foypp bipp quyli hp nbuGE, dwylip wikih hp pupapugG.
— Bln'tp, o', whpwpown dopfncp, wk'u fou Yplnup PG by
— PGy UWhlnu:
= Lo smGp’u:

bu dwpnn qugh,

nlﬁ]]qlllj Il[lI}l’l,
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Frulip ynung,

UG Gp Yplyn'y,

Fupdpugun Sunh,

Yup plljun fuphé...

L'y Yhlnu pui,

Y’y npyp swb...

“Luw’y Yhlnu owli, Ju’y, hp gnnuwy dhollly fnypp, hp Guwp §kS fpngp lnnfhl e hp
uljuh whnp hkwn juy ne ngpug

Uwypp hp woguak e p wapuak: Bpp hp Ghunk np wlnGf 56 quip, wquhly wnghlp 4p
npbk, pubpm| whnp.
— Uol'ly, qbur, by Fnyplipy 1Gs buG: Gught, b skjuG:
— Uyu whquid wquhly wnohlp §'ippuy: Wkppuy, Gp wbuGk np kplne fgpbipp wnphophG
gunipop Gunwd oo pwb:
— Yy, s’ G puf
— Lop smiGp%u, 'k 068 fuypp:

bu dwprn qugh,

MGkguy nph,

“rpulyp ynuyng,

UsinGip Yplyn',

Fupdpugun Sunh,

Yup hblun fuwppb...

Y’y Yhlynu o,

Yy npnh swb...
— Yw’y fnu dopfphl, Yhlinu gwb, Ju’y, wquhly wehl wy lp uhup pupapwéuwyl ju
nyp Guw o fagplipneG GonfhG, Lp duwybulgh wnGg:

Uwypp, bpljup wypuubyg b Baf, Bpp Gp Guak np wnohliilipp skG qup h6FG wy §kppuy:

Zknn kG hugfe pl: Up wbuGkG hpbly dugpp, bpbf wyohlGkpp huuGupup §p GubskG.
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— By, Elyn'p, whipuon 6k duyp, nke pnGhln g B Gs Eud
— Py ponbhly, wy wnohllbp, by yunwhws E:
= Lmp smGh’u, §'puk d6S wnohlip, dwyph’ly owk:

Gu dwpryme qugh,

(Gkguy npnh,

Frpulip wnuyng,

Uline G Yhlyn's,

Pupdpugun Sunhb,

Qup plyun fuphG...

L'y Yhlnu pwb,

Y’y npyh owb...

— Ay, lmiphub fon dkd dop wsPhpp, hlnu swb, | pub dugpp, aknfbpp lp quptt
smGlibpne6, L Guu wnohlGkpn lngfhG, Lp ulup (wg m nnpuy whnbg hbw:

— Vuwpng lp whubl, pk GhG6 wy qbug wnoplflpmG kukG b wh wy skl §pak
hGEGhpkG.

— bppun bbb, pb [ wwnwhwd b, np wonGf ppupm bnbd qught ne S6ughG
unphipp:

Yk me | lippuy:

Y66 e wioplGlpp hugfn pk hknnckG Lp wkuGkG Gy hop qnifop, dugG o wb.
— Bl'vp, ko', whipupn 66 hugp, wku panGhlpn qunG B bud L. qu’y fa
Yplynuh...:

— PGy Yhlnu, p°Gs W'pukf, hp qupdwbuy dwpgp:
— Uhpk qn’tl wyp poup smiGhu, ol huyp, §'puk 068 wnoplp.

bu dwpnn qugh,

MiGkguy npgh,

“rpulyp ynuyng,

Uine G Yhlyn's,
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Pupdpugun Sunh,

Yuwp hllju fuph...

L'y Yplnu pui,

Y’y npph owb...

Q') Yhlnu owb, dugp oo wnohliflp aknflpGhG Lp qupbkG ppkly snbljkpmb, Goo
Ll o 'nnpud

UiGinGig ko wikGEG olyugl huypG | bybp: Y'pul..
— U jpdupblp, pGsnt wyunbn Gunwd Ef ne unig bp pr6Lf POsfwl wy unig pnGEE,
[Gsfwl wy pwf, Yhhnup w') b sh qup!
— Nufp LT, wmb bppuGf, dupy YuGskGf, pr'y wunwupug dwangnd, Yhlnup
hudwp hngbuwe dp wwGf, (ugkG b6y [k Ucpuphh opkGfG 1 Phsybu blus E,
unj gk wy whnh Eppuy:

Ve gy pubip, wunby nGbgud smGlgudp dHy huwpl bq dp6 E bnbp, b 0kl wngpul
) wpup

Yne quibl, wyu kqp bp doppkG, dbh wngpul wipipn hug bp ppbt, dngojoopg hp
YuGskG: Yplnup huduwp gunupug Sunngubly o nwb, wge §oe ol hngkGue

Uanl: banf Sy p huGquunuGuG:

Bufhubku [Fndubbwb

Latinize Okunusu
GIGOSi MAHI

Gar u gigar agkad mart mi u gin mi gar, voronk unein yerek aggigner

Or mi, hayr askhadelu bahun gi dzaravna, medz aggigi g1 girge, vor gur pere.
Ays agcigl g'arne guji yev agpur g'erta; Agpurin klukhi gar partzir dzar mi-
Dzari vor g1 desne, inkniren gi midadze.
— Hima, yete yes amusnanam u vorti mi unenam, anunn al tinenk Gigos,
Gigosi ka, ays dzarin vira partsrana u iyna, kilukhi tibgi karin yev merni...

— Vay, Gigos ¢an, vay...
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Degvuyn vira, dzarin dag gi nisdi, gi 1sgisi lav u vogpal.

Yes martu katsi,

Unetsa vorti,

Kitagi boboz,

Anuni Gigos,

Partzratsav dzarin,

Var ingav karin...

Vay Gigos ¢an,

Vay vorti ¢an...

Mayri gi 1sbase u g1 i1sbase. Yerp g1 nigade vor adcigi ¢i kar, micneg aggcigi
g1 girge, I1selov anor.
— Kina, naye te kuyrit ingu usatsav.

Micneg agcigl g'erta.

Medz kuyri yerp zayn gi desne, tzayni aveli gi partzratsine.
— Yegur, yegur, anpakhd morkur, des ku Gigosi ing yegav.
— nc Gigos?:
— Lurcgunis?:

Yes martu katsi,

Unetsa vorti,

Kitagi boboz,

Anuni Gigos,

Partzratsav dzarin,

Var ingav karin...

Vay Gigos ¢an,

Vay vorti ¢an...

Vay Gigos ¢an, vay, gi kora migneg kuyri, g1 nisdi medz kirogi gogkin u gi
Isgisi anor hed lal u vogpal -

Mayri g1 ibase u g1 1sbase. Yerp gi nigade vor anonk gen kar, bizdig aggigi

g1 girge, I1selov anor.
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— Aggig, kina, des kuyrerit in¢ yegan: Katsin, yed gegan:
— Ays ankam bizdig agcigi g’erta G’erta, g1 desne vor yergu kuyrerit agptirin
kilukhi nisdadz gu lan-
— Vay, incu gu lak?:
— Lur cunis, g'ise medz kuyr:

Yes martu katsi,

Unetsa vorti,

Kitagi boboz,

Anuni Gigos,

Partzratsav dzarin,

Var ingav karin...

Vay Gigos ¢an,

Vay vorti ¢an...
— Vay ku morkurin, Gigos ¢an, vay, bizdig agcigin al gi i1sgisi partzratzayn lal
u gi nisdi mus kuyrerun gogkin, g1 tzaynagtsi anonts.

Mayri, yergar isbasele yedk, yerp gi nigade vor aggigneri ¢cen kar inkin al
gerta.

Heruen haziv te gi desnen irents mayri, yerek aggigneri miasnapar gi
gangen.
— Yegur, yegur, anpakhd medz mayr, des tornigit kilkkhun ing yegadz e
— Ing tornig, ay aggigner, in¢ badahadz e
— Lur gunis, g'ilse medz aggigi, mayrig gan.

Yes martu katsi,

Unetsa vorti,

Kitagi boboz,

Anuni Gigos,

Partzratsav dzarin,

Var ingav karin...

Vay Gigos ¢an,
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Vay vorti ¢an...

— Vay, gurnan ku medz mor agkeri, Gigos ¢an, g'ise mayri, tzerkeri g1 zarne
dzungerun, gi nisdi aggigneru gogkin, gi 1sgisi lal u vogpal anonts hed.

Marti g1 desne, te ginn al kinats aggignerun yedeven yev an al gegav, g'ise
inkniren.

— Yertam desnem, te in¢ badahadz e, vor asonk iraru yedeve katsin u
minatsin agpuri.

Gelle ugerta:

Gin u aggigneri haziv te heruen g1 desnen irents hor kilukhi, tzayn gu dan.
— Yegur, yegur, anpakhd medz hayr, des tornigit kilkhun in¢ yegadz e... vay
ku Gigosin....

— Ing Gigos, in¢ g'1sek, gi zarmana marti:
— Mite tun al lur gunis, Khegdc hayr, g'ilse medz aggig!.

Yes martu katsi,

Unetsa vorti,

Kitagi boboz,

Anuni Gigos,

Partzratsav dzarin,

Var ingav karin...

Vay Gigos ¢an,

Vay vorti ¢an...

Vay Gigos ¢an, mayr u aggigner tzerkernin g1 zarnen irents dzungerun, gu
lan u g'ogpan:

Anonts meg amenen khelatsin hayrin e yeger: G'ise.

— Ay himarner, ingu aysdeg nisdadz ek u suk gi pirnek. ingkan al suk pirnek,
inckan al lak, Gigosi al yed ¢i kar

— Vodki yelek, dun yertank, mart gangenk, tog badarak madutsvi, Gigosi
hamar hokecas mi dank, latsen ing g'elle: Askharhi orenkin e ingbes yegadz

e, aynbes al bidi yerta.
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Tun mi 1ser, asonts unetsadz cunetsadzi meg hadig yez min e yeger, yev
meg dobrag al allr.
Gu kan, ays yezi gi morten, meg dobrag allrov hats gi tikhen, jogovort gi
gangen: Gigosi hamar badarak madutsanel gu dan, aba gu dan hokecas.
Adge yedk miayn g1 hankisdanan:
Hovhannes Tumanyan

Tirkge Cevirisi
GIGOS’UN OLUMU

Bir varmis bir yokmus fakir bir adam, kadin ve onlarin ¢ kizi varmis.
Bir guin baba calisirken susar ve buyuk kizi su getirmesi igin génderir. Bu
kiz testiyi alir ve pinara gider. Pinarin basinda yuksek bir agac vardi.
Agaci gorunce kendi kendine dusunur. Simdi evlensem ve bir oglum olsa,
ismini de Gigos koysak, Gigos gelse bu agacin lizerine ¢iksa ve disse,
basi tasa ¢arpsa ve élse...
— Vay Gigos can, vay...

Aynli yerde adacin altina oturur, aglamaya baslar.

Ben kocaya gittim,

Oglum oldu,

Basinda boboz sapka,

ismi Gigos,

Cikti agaca,

Asagi dusti tasa...

Vay canim Gigos,

Vay canim oglum...

Anne bekler de bekler, ne zaman ki fark eder ki kiz gelmez, ortanca kizi
gonderir ona diyerek “Git, bak ablan neden gecikmistir?” Ortanca kiz
gider. Buyuk kiz onu gérlnce sesini daha da artirir.

— Gel gel bahtsiz teyze, gor senin Gigos’a ne oldu?

85



— Ne Gigos’u?
— Haberin yok mu?

Ben kocaya gittim,

Oglum oldu,

Basinda boboz sapka,

ismi Gigos,

Cikti agaca,

Asagi diusti tasa...

Vay canim Gigos,

Vay canim oglum...

-Vay Gigos can, vay, bagirir ortanca kiz. Blyuk kizin yanina oturur ve
onunla aglamaya baslar. Anne bekler de bekler. Ne zaman ki onlarin
gelmedigini fark eder, kigik kizi gbnderir ona diyerek:

- Kiz, git gor ablalarin ne oldular? Gittiler geri gelmediler.

Bu defa kiglk kiz gider ve gorur ki iki kiz pinarin basinda oturmuslar
agliyorlar.

— Vay, nigin aghyorsunuz?
— Haberin yok mu? Blyuk kiz der.

Ben kocaya gittim,

Oglum oldu,

Basinda boboz sapka,

ismi Gigos,

Cikti agaca,

Asagi diustl tasa...

Vay canim Gigos,

Vay canim oglum...

— Vay senin teyzene Gigos can, vay, kiglk kiz da baslar yiksek sesle

aglamaya ve 6bur kizlarin yanina oturur, onlarla ses sese verir.
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Anne uzun bekledikten sonra kizlarin gelmedigini fark edince kendisi de
gider.

Uzaktan kendi annelerini goériince Ug¢ kiz birlikte seslenirler:
— Gel gel bahtsiz buyik anne, gor torununun basina ne gelmistir?
— Ne torunu ay kizlar, ne olup-bitti?
— Haberin yok mu?

Blyuk kiz annecigim der:

Ben kocaya gittim,

Oglum oldu,

Basinda boboz sapka,

ismi Gigos,

Cikti agaca,

Asagi dusti tasa...

Vay canim Gigos,

Vay canim oglum...

- Vay, kor olsun senin blylk annenin goézleri Gigos can.

Baslar anne ellerini ¢arpar carpar dizlerine, oturur kizlarin yanina ve
onlarla beraber aglamaya baslar.

(Babalari) adam bakar ki kadin da qitti kizlarin arkasindan ve o da
gelmedi, baslar kendi kendine
— Gideyim, gbéreyim ne oldu bunlara, birbirinin arkasindan gittiler ve
pinarda kaldilar. (Baba) gikar ve gider. Kadin ve kizlar babalarinin basini
uzaktan gérdikleri zaman seslenirler:
— Gel gel bahtsiz buylk baba, gbr torununun basina ne gelmistir... Vay,
senin Gigos’'una. Adam sasirir.
— Senin de mi haberin yok zavalli baba, der blyuk kizi.

Ben kocaya gittim,

Oglum oldu,

Basinda boboz sapka,
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ismi Gigos,

Cikti agaca,

Asagi disti tasa...

Vay canim Gigos,

Vay canim oglum...

- Vay, Gigos can, anne ve kizlar ellerini vururlar kendi dizlerine, aglarlar
ve aglarlar.

Bunlarin icinde en akillisi da babaymis. O der:
— Ay aptallar, nigin burada oturuyorsunuz ve yas tutuyorsunuz? Ne kadar
da yas tutsaniz, ne kadar da aglasaniz Gigos artik gelmez.
— Ayaga kalkin, eve gidelim, adam c¢agirahm, kilisede Pazar ayini
yapilsin, Gigos icin bir can yemegi verelim. Aglamaktan ne cikar.
Dunyanin kanunudur, bdyle olmustur, bdyle gider.

Sen deme. Onlarin sahip olduklari tek seyleri bir 6klizd.

Giderler, bu 06klizi keserler, bir torba unla ekmek yaparlar, halki
cagirirlar, Gigos icin ayin yaptirirlar, sonra can yemegi verirler.

Ondan sonra ancak rahatlarlar.
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tU 6h ‘HMht
Ugnunp plgqbupb dp plikg ki punbgun Sunp dp puy:
WkgqbwpG6 nqkg wqnuihG unighG wqunpy b puwe.
— Nuljkhwnhl wgnu's wunply, 0 £ dkqik wikGLG
wnnnp:
Ugnunp ubnikg funigh nt gngnug.
— Tk
— Nulkhwnpl wgnw's wwnply, 0y b dkqik wikGEG uppniGplp:
Ugnunp pugun funigh nu qngnug.
— bBlu...
Yunigp pubugmb whku, phgqbupbp YungkG pGlue ompp b wquunbgu

wqnui ki

Ufynpl ne Uwpquphunp

Yuwp nu shup, wfinp dp,
hnn lyp thnpkp Gwblpn
whuwe §E hwn Swpquppn,
unphl dkop thuy bpny:

Yungkg, puu.
—Uygu h°6s E, pGdh hupglhu’ nshbs E:
L'y, Juy pubd whl FhG,
np ghli lne wuwy wyu fuphb,
hGdh hwdwp §El qupht,
lj wpdbp wyuyku hwquphG:

Uspupkly ToGlngbuwG
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Latinize Okunusu
YES YEV TUN
Akravi khetskedin mi pirnets yev taretsav dzari mi vira:
Khetskedinn uzets akravin gidutsen azadil yev 1sav.
— Vosgehadig akrav dadig, ov e mezme amenen agdodi -
Akravi segmets gidutsin u kirkirats.

— Tun...:’

— Vosgehadig akrav dadig, ov e mezme amenen sirunigi.
Akravi patsav gidutsin u kirkirats.
— Yes...
Gidutsi panalun bes, khetskedini gidutsen ingav gur yev azadetsav

akraven:

Aklorin u Markaridi
Gar u cigar, aklor mi,
hog gi porer cangerov
desav meg had markarid,
agpin megli paylerov:
Gidtsets, I1sav.
— Ays ing e, indzi hartsines voging e:
Vay, vay 1sem ankhelkin,
vor kin gu da ays karin,
indzi hamar meg karin,

g’arjer aysbes hakarin:

Atapeg Khinguyyan
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Turkge Gevirisi
BEN VE SEN
Karga bir yengec yakaladi ve bir agacin Ustiine tinedi.
Yenge¢ karganin gagasindan kurtulmak istedi ve dedi.
— Altin pargasi karga ninem, bizden daha kirlisi kimdir?
Karga siktl gagasini ve hirladi.
— Sen...
— Altin karga ninem, bizden daha sevimli ve tath kimdir?
Karga acti gagasini ve haykirdi.
— Ben...
Gaga aclilir agilmaz, yenge¢ asagi suya dusti ve kargadan kurtuldu.
Horoz ve inci
Bir varmis ve bir yokmus, bir horoz
Toprak kaziyordu penceleriyle
Gordu bir tane inci
Copdn iginde pariltilanyla
Gagaladi, ded..
— Bu nedir, bana soruyorsan hig bir seydir
Vay, vay desem akilsiz
Ki bu tasa fiyat verir
Benim igin bir tas
Kiymeti bin degerdi
Atapeg Khinguyyan
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Yrruuk Or UC-UU.Bru.UNhShv

Uhpwhh op dp" dwjpudninpl, wqwhl phswhunp jugnpn Snnl kqkpfp,
fu kg, fuk’g wnwGapGé. ..

hGsn’t wnwbapG... hwgu npn’ bl .. po'y prpwy pilkp pkswhunpt b, ..

Eplincowpph op” dwypuidnunpb,

wquhly plsuhunp juonyn dnnch qkpfp,

hulnhubgue phlikp pkywhunp,

bpwh buh bplne pkswhun dhuup6:

hGsn bplne ... hugu fwGh®... pn'y prpuy bpkf. ..

Bpkfoupph op' duypudnunpb,

kphne pbswgunGlpp Yuyngn Sndncl bkpfp,

hwlnhybgul hpkbg phlkp pksmhunhb,

bpwh bbbk phswhun dhuut:

hGsn°s bpkf... homguw fwbh’... po'y gy sopo...

Qnplfewpph op' duypuidniupt,

kpkf obswihunGlpp Gugnym snfn6 bqkpfp,

hulnhubguwh hpkhg phhkp pksmhunhl,

bpwh buh snpu phswhun dhuupb;

hhsn snpu...  hugu fwbh’... pn'y prpwg hpGq. ..

ZhGigewpph op’ dwypuinunhb,

gnpu pobsuhunGlpp ugngm dndnib kqbpfp,

hwlnhybgub hpkbg phlkp pksmhunhb,

bpwh b hpGq pbswiun dhuup6:

hGsn hhGq... hwgu fuGh’... po'n prpwg dkg...

Nippwp op” dwypudnunhb,

hhbg pkswhunblpp uynyn dndnil Eqkpfp,

hulnhubkguh hpkhg pblkp pkswihunhb,
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kb bnub kg pbswiun Shuup6:
hGsn’ Jkg... hugu fubh’... pn'y prpwy kopp...
Tupup op’ duypudnunpl,
kg pbymipunblpp Guonyn Sndnb bqbpfp,
hwhnhuykgwh hpkbg phlkp pkswhunhb,
kb bnub bopp pksuhun dhuup:
Uhpwlh op” dwypudninp,
bopp plswihunblpp uwynyn dmnih Eqbpfp,
prlkghl cnupoupup dhwulbwpup,
dubpdupup, whomgup. ..
phuh ws...
bow's, fon'cs, Pl's, wu'p, ow'y, fon'ts, plywihu'n:
Quipny dwihny], wpwg b,
qughl Ehul we dwfy, whiu'p:
Owihny, ywihny pulinun wpug,
b qughl dwlp wy, fu's fu'y!
nhuh dw'f...
low'y, Jon'es, pk's, wu'p, ow's, fon'ts, plsmpu'n:
Quipn dwihny], Swihny, ywihng
wpuig puligun, qulipon wpog,
qughl Eljwh, Ejub qught,
wg dwly, wifu, dwp wy, fu's fu'y,
uwluyl n's dEL fuyp ghyh junwg!
Usbwhhu Uupghubuwb
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GIRAGI OR MI-MAYRAMUDIN

Latinize Okunusu

Giragi or mi mayramudin, bizdig khegapari gabuyd dzovun yezerki,

kalets, kalets arantzinn...

ingu arantzin... haba voru hed... tog illa inger khegaparin hed...

Yergusapti or mayramudin,

bizdig khegapari gabuyd dzovun yezerki,
hantibetsav inger khecaparin,

yelan yegan yergu khecapar miasin.

incu yergu... haba kani... tog illa yerek...
Yereksapti or mayramudin,

yergu kKhecaparneri yabuyd dzovun yezerki,
hantibetsan irents inger khegaparin,

yelan yegan yerek khegapar miasin-

incu yerek... haba kani... tog illa cors...
Coreksapti or mayramudin,

yerek khegaparneri gabuyd dzovun yezerki,
hantibetsan irents inger khegaparin,

yelan yegan cors khegapar miasin.

incu cors haba kani... tog illa hink...
Hinksapti or mayramudin,

cors khecaparneri gabuyd dzovun yezerki,
hantibetsan irents inger khegaparin,

yelan yegan hink khecapar miasin:

ingu hink... habakani... tog illa vets....
Urpat or mayramudin,

hink khegaparneri gabuyd dzovun yezerki,
hantibetsan irents inger khegaparin,

yelan yegan vets khecapar miasin:
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ingu vets... haba kani... tog illa yoti...
Sapa tor mayramudin,

vets khegaparneri gabuyd dzovun yezerki,
hantibetsan irents inger khegaparin,

yelan yegan yoti khegapar miasin:

Giragi or mayramadin,

yoti khecaparneri gabuyd dzovun yezerki,
pirnetsin surgbar miasnapar,

midermapar, antatar...

tebi ac...

Khag, khug, kheg, bar, khag, khug, khegapar:
Capov dzapov, arak tantag,

katsin yegan ag tzakh, anvakh.

Dzapov, capov tantag arak,

yegan katsin tzakh ag, kag kag.

tebi tzakh...

Khag, khug, kheg, bar, khag, khug, khegapar:
Capov dzapov, dzapov, gapov

arak tantag, tantag arak,

katsin yegan, yegan katsin,

ag tzakh, anvakh, tzakh ag, kag kag,
sagayn vo¢ meg kayl tebi harag.

Anahid Sarkisyan
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Tirkge Gevirisi
BIR PAZAR GUNU - GUNBATIMINDA
Bir Pazar guni glnbatiminda, klguk yenge¢ mavi denizin kenarinda
yuradu tek basina...
Neden tek basina... ya kiminle... yengecle arkadas olsun...
Bir Pazartesi ginu, ginbatimi,
Klglk yenge¢ mavi denizin kenarinda,
Rastladi yenge¢ arkadasina,
Oldular iki yengec birlikte
Nicin iki?... peki ya kag?... olsun Ug...
Sali gind gunbatimi,
Ug yengeg mavi denizin kenarinda,
Rastladilar kendilerinin yenge¢ arkadasina
Oldular ciktilar tG¢ yengeg birlikte.
Neden Gg¢?... peki ya kag?... olsun dort...
Carsamba glnid ginbatimi,
Ug yengeg mavi denizin kenarinda,
Rastladilar kendilerinin yenge¢ arkadasina,
Oldular ciktilar dért yengec birlikte.
Nicin dort?... peki ya kag?... olsun bes...
Persembe glnu glinbatimi,
Dért arkadas mavi denizin kenarinda,
Rastladilar kendilerinin yengeg¢ arkadasina,
Oldular ciktilar bes yengeg birlikte.
Nicin bes?... peki ya ka¢?... olmali alti...
Cuma ginid gunbatiminda,
Bes yenge¢ mavi denizin kenarinda,
Rastladilar kendilerinin yengeg arkadasina,

Oldular giktilar alti yengeg birlikte.
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Nicin alti?... peki ya kag?... yedi olmali...
Cumartesi glint gtinbatimi,
Alti yenge¢ mavi denizin kenarinda,
Rastladilar kendilerinin yenge¢ arkadasina,
Oldular ciktilar yedi yengeg birlikte.
Pazar gind gunbatimi,
Yedi yenge¢ mavi denizin kenarinda,
Cektiler birlikte halay,
Samimiyetle, devamli.
Saga dogru...
... yengeg.
Olgiiyle alkisla, hizli hizli déndiiler
Gittiler ¢iktilar saga sola, korkusuz.
Yavas ve hizli dl¢lyle ve alkisla,
Ciktilar gittiler sola saga, cesur cesur.
Sola dogru...
... yengeg.
El ¢irparak, Olgerek, dlcerek, el ¢irparak
Cabuk yavas, yavas g¢abuk,
Saga sola, korkusuz, sola saga, cesur cesur,
Fakat 6ne dogru hicbir adim
Anahid Sarkisdyan
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UTSUHLUC TUARGMNR NUSUNRBPRLL
Tuwn gnipn LG webwb oplipp
Qiknp §p dowbbup:
Fopnp prynilllipp hp qupkhl gbuh webh owf Eplhpkp:
Uyl hnfphly phrwn prgncl dp shpgue pnfy:
671, wyu wwnfunny w'y shpgue qunpli:
@nsGhlp gnepunk§ vwpunug. «Udpnns ddln plipkie Sunbpp qhu nwf §p quhkG»

l'UIl]'ll'l]ngllL IIL Illlll'lIll.ll.l'l}]lI'll.l hl.l.lllllll_ mﬁmmnbﬁ IIqII[le

Uombgun huGupbGhp dp by puw.

— Fhnbghly hwbwpklh, ghu wwf hphw’s guhky Ghokpnog Jpuyg:

ZubwpkGhG popoug:

— Bu yhwf b phudkd p whpbaGhpu, fhqh hbw sk §pGup qpunhy, - pou

[@nsGhlip punkgue hulwy hunGhhG Jpw):

— Qopunp funlih, qhu wwf hp yuhb’u Ghigbpnuy Jpuy:

YunGhG wpmboug.

— Qi mughp np §Ehp monk fongljunpG6lpu,- puun

s Gplyp wyu whquid mnkGhp §p dombgun.

— Yhinhgl'ly mnkGh, qpu wwf lp qubks Ghogbpeg dpg:

NenkGhG yungrug.

— UGiswbopGlpkl kppkf sk whnpdfp,- puu:

Ounfphly prsmlip wunwd pbnnpilpp popnkg.

= N whwnh oqlik; hGsh,- dpdGisky:

— YpGuwu wunugupnipy b Ghogbpnes dpog; Udpnne adbnp fhq naf Gp quhbd,-
pune kb plip:

— Bu fliq hp wuhuuwbks hafkpl6,- puun onGhG:

— UYphwn munky b wongGhpo,- puwe qhhpG:

s Gplyp e pufom plunip punkgun kb pGhG oy
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P Jlpon) quuwd Ep hpkG wwfndy poy6 dp:

Uy ghobip, hpruhuwghl fudhl hp wipnge nidn hskg ghuh whnwn:

UyyGfwb qopuenp bp dhskp, np hp dpglikp ne hp prgllp Swnkpnih wkpkeGlpp:

Puyg qopuinp wyy fudhl spyue wyf dunkpnil, npnGf plwn posGhlp 4p
wunuwupk

Qipwl qpbpk popnp Swnbpp npulignighl hpklg wkpbillpp, puyg bbby,
onB6 b qhhh6 demunupup dGught:

Uy bphf Swnbpni6 pupniphilp dinfphlGpnG hudwp wiinnwbugh qupéw wpu

lll:f]:mpbﬁ lﬂ:g:
UsibiphlybuG ZEfbwp

Latinize Okunusu
MISDATALAR DZARERU BADMUTYUNI
Sad tsurd ein agnan oreri.
Tzimeri g modenar:
Polor tirgunneri gi kagtein tebi aveli dak yergirner:
Miayn pokrig tevad tirgun mi ¢igirtsav tiril:
Yev, ays badcarov al gigirtsav kagtel.
Tirginigl tsurden sarsirats. “Ampogg¢ tzimer terevis dzarer zis dak gi
bahen” khorhetsav yev vosdosdelov hasav andarin yezerki:
Modetsav hacarenii mi yev isav.
— Kegetsig hacareni, zis dak girnas bahel ctugerut vira.
Hacarenin khiskhisats-
— Yes bedk e khinamem im derevneris, kezi hed gem girnar 1zpagil, 1sav:
Tirginigl taretsav hisga gagniin vira.
— Zoravor gagni, zis dak gi bahes cugerut vira:
Gagnin dirdingats.

— Cem uzer vor megi ude khozgaginneris, -1sav.
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Tirginigr ays ankam urenii mi modetsav.
— Kegetsig ureni, zis dak g1 bahes ciigerut vira:

Urenin togtigats.
— Andzanotneren yerpek gem akhorjir, -isav:

Pokrig tirguni saradz pedurner! totvets.
— Ov bidi okne indzi, -mirmingets:
— Girnas badisbarvil im ctigerus vira.: Ampogg¢ tzimeir kez dak g1 bahem,
-1sav yegevini.
— Yes kez gl bahbanem hoveren, -1sav socin.
— Girnas udel im bidugneris, -1sav kihin.

Tirginigr urakhutyamp taretsav yegevinin vira:

| vergo kidadz er iren dakug puyn mi:

Ayt kiser, hisisayin kamin ir ampogdg ujov pisets tebi andar:

Aynkan zoravor gi piger, vor gi pirtsiner u g1 tirtsiner dzarerun derevner.

Payts zoravor ayt kamin ¢itibav ayn dzarerun, voronk tevad tir¢inigi gi
badisbarein:

Tzimran kirete polor dzareri gorsintsutsin irents derevneri, payts
yegevini, socin yev kihin misdatalar minatsin.

Ayt yerek dzarerun parutyuni pokrignerun hamar anmoranali tartzav ays
hekyatin meg.

Amerigyan Hekyat

Tirkce Gevirisi
HEP YESIL AGACLARIN HIKAYESI
Sonbahar glnleri gok soguktu.
Kis yaklasiyordu.
TUum kuslar daha sicak tlkelere dogru goglyorlardi.
Sadece kuguk kirik kanath bir kus ugamadi.
Ve bu sebeple de gé¢ edemedi.
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Kuguk kus soguktan titredi. “Butin kis belki agaglar beni sicak tutarlar” diye
dUsUndu ve ziplayarak ormanin kenarina ulasti.

Bir kayin agacina yaklasti ve dedi.

Guzel kayin, dallarinda beni sicak tutabilir misin?

Kayin hisirdadi.

Yapraklarimi korumallyim, seninle mesgul olamam, dedi.

Kus blyik bir mese agacina tinedi.

Glicli mese beni dallarinda sicak tutar misin?

Mese mirildand..

Birinin palamutlarimi yemesini istemem, dedi.

Kus bu sefer bir s6git agacina yaklasti.

Gulzel s6gut, dallarinda beni sicak tutar misin?

Saogut titredi.

Asla yabancilardan hoslanmam, dedi.

Klglk kus donmus tlylerini silkeledi.

Kim bana yardim edecek diye mirildandi.

Dallarimda barinabilirsin. Butlin kis seni sicak tutarim, dedi kdknar agaci.

Ben seni korurum riizgérlardan, dedi cam agaci.

Benim meyvelerimi yiyebilirsin dedi, ardi¢ agaci.

Kus mutlu bir sekilde kéknar agacinin Usttine kondu.

Sonunda sicak bir yuva bulmustu.

O gece kuzey riizgan bitiin glucliyle ormana dogru esiyordu.

O kadar gu¢lt esiyordu ki, agaclarin yapraklarini kopariyordu ve uguruyordu.

Fakat bu gugli riizgar kanadi kirik kusu barindiran o agaglara dokunmadi.

Kisin nerdeyse tim agaclar kendi yapraklarini kaybettiler, fakat kdknar, cam
ve ardi¢ hep yesil kaldilar.

Bu U¢ agacin iyiligi bu masalda gocuklar i¢in unutulmaz hale geldi.

Amerikan Masali
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aUU.S UNhyC

Op dip, whununp Epp bp wopakp pp hulinghl enpe, ol dp hwlghybgu

bu npnghbuke bphnifG w whoph LG, npnckghl dhuupG nunbghf flnnk:
Onfppl wupl dp wehf oo whnwn dnwb:

Ufwnqunp puwe, punbgue phlnegklhh dp Jpuy, hul docgp Jupp dGug,
npukugh pp phlikpng thpgnigwd ne Jup Gknwd pllnyqhkpp huowfE B wwplhG
ik yhk:

Unilp np pupky §'ngkp whunqunp, plhnyqGkpn Shembp i mnkp tn
liEnbbkpp wuplihbodle hp 1 Eghkp:

Pulj wfwnunp wnwlg ghnbwpne doh6 pupgopnphp, §p puhkp o p
puthbp phlnyqhkpp:

Putwlul dwiubul whghlyl; bnf hupgnig whununp.

— MNuplyp | bgnikgu®s:
— Men cw’w whwf b= qunwupuwbly dndp:
Ufwnunp bp puhlp, puyg quplp skp (hgnikp:
Phs |bpy Gnpkl hupgnig wfwnunp.
— Lkgmbguw"i:
— 'y, qni6 cupniGulk, kpp np (kgnih, fhqh pnp Yot wud,-
T N R
Ufwnunp lp puht”p no lp puh'p, puyg pllnyqGkpp wuplp sEh6 (Eglkp: Uygu
prywphf pmb skp

Ufwnunp Jbpowylbu Jup gunflg pllniqkGhEG:

UL dp6 wy h'Gs wbuGl... pGlnyqGpnG YhnkiGlpp Gub, ShonlGlpp sl
«Mupuy why wopwnkp & pnphkgun wh puplm phudp:

Qypgur quugly puplniphilp, jupdwlkgu dnlh6 Jpwy b ongndp uhuu
hlunky dnlih6 g6 duqbpp
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Unilip wiliph 66 gnpawbfl §p wquabpn hudwp, wbihowybu hknugu
whununl fok6:
Bpp Up fugkp, Sty aknfnd wpgnGfGhpp bp upplkp, dheu abnfod qpocop 4p
pudikp:
Pu g, fugk’g, fuk'y b jublupd Gudpwb onib dp mbuw
— Ubpligh en'tG
appbh on't6
fhs dp duq wn'ip hGdh
dwqy q6ld g onu
lipwdu kp ke pllnyg
ufwnun dp lngkg-ihknkg
funumn aghg qpnifou:
— Vwqh npupkG hug §'nuqbd,~ puwe onbp:
Unihp nupnubh hwgugnpdh dp fnq ghug oo pwpn] wnuskg.
— Bupglh hugugn'pd
yupghih hugugn'ps
sl dp hug wn'ip hGSh
hwgp wud eniGhG
omlip hGoh duq wuy
duqp qkd g
lipwdu kp hku pllngg
wfwnun dp lngkg-hknkg
Gunun aghg qpnifou:
Zwgugnpdp yumwufoubhg.
— Pigh chpn dp hug lne wuwd, kpk fEoh duym dp wuw:
Unilyp whipowybu whnwn qhug n uljuw wqusk).
— Uppkip UGunw'n
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uhplih whnw'n

thuyw dp wn'p pGsh

thuynp wund hwgugnpdhh

hwgugnpdp hhdh hug wwy

hugp wud cnGhG

cnlip hGoh duq wuy

dwqp qbld g onu

lipwdu kp liku pllnyq

wfunun Aip fngkg-thknkg

Gunuun dqlg qpnfou;

UsGununp wunnwufoubkg.
— On'ip ' nughd:

Unilip domwrnp qln dp qiug ki onip niqhg.

— Bupglih qk'n

uhpbiph gql'n

hGsh onup wn'ip

onupp wud whnwnhb

wlmunp hAdh duwpn nw)

thuynp wud hugugnpdhb

hwgugnpdp hhdh hug wwy

hugp wud oniGhG

onilip [GSh dwq

duqp q6kd q o

lipwdu kp liku pllnyq

wfunun (ip fngkg-thknkg

Gunun dqlg qpn o

q‘hlﬂ]} sSnip mniuii nL puue.
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— Un:

Unilp nupufowbugnd, ahuwe iy snpp:

Wil’g, Jodk’g, Gnpkl joik'g, GnpkG pik'y b wyGful cun kg np uluwe nopy:
PGy ' pulf, wpykof dnclyp ghn snip hp Judk®:

Yupskd oy whnf £ wyu hkfkuphb JbpGughpp:

UjupGfG, n's pk «Bunquun dncyp», wyp whnf E §nsk] «Cwljwsf dnuljp»:

2wyl ZEfkwp

Latinize Okunusu
CAGAD MUGI

Or mi, akagag! yerp gi bidider ir havnotsin surg, mugi mi hantibetsav.
Yev vorovhedev yergukin al anoti ein, vorosetsin miasin udelik pindrel.

Pokrig barg mi arin u andar midan:

Akagag! tirav, taretsav inguzenii mi vira, isg mugi vari minats, vorbeszi
ir ingerog pirtsutsadz u var nedadz inguyzneri havake yev bargin meg
tine-

Mug! vor khapel g'uzer akagagi, inguyznerun migugl g'uder yev
gegevneri bargin meg g1 letsiner:

isg akagagdi arants kidnalu mugin khartakhutyuni, g1 taper u gi taper
Inguyzneri.

Pavagan jamanag antsinele yedk hartsuts akagagi. Akagagi gi taper,
payts bargi ger letsver:

Ki¢ verg noren hartsuts akagagi.

— Letsvetsav?:
— Vog, tun sarunage, yerp vor letsvi, kezi lur gu dam, -badaskhanets
mugl.

Akagag! gi taper u gi taper, payts inguyzneri bargi cein letsiner: Ays
illalik pan ger:
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Akagag! vergabes var tsadkets inguzenien:

Meg min al in¢ desne... iInguyznerun gegevneri gan, migugneri ¢igan.
“Barab deg askhader yem” khorhetsav an pargutyamp.

Cigirtsav 1zisbel pargutyuni, hartzagetsav mugin vira yev gidutsovi
Isgisav pedel mugin kilkhun mazeri.

Mug! aveli medz portzanke mi azadelu hamar, anmigabes heratsav
akagagin koven:

Yerp g1 kaler, meg tzerkov artsunkneri gi sirper, mus tzerkov kilukhi gi
pirner.

Kalets, kalets, kalets yev hangardz campan sun mi desav.

— Sireli sun
Sireli sun
kKic mi maz dur indzi
mazit tinem kilkhis
yeradzis er ges inguyz
akagag mi gidtsets-pedets
cagad tzikets kilukhis:

— Mazi pokharen hats g'uzem, -isav suni:

Mugi uggagi hatsakordzi mi kov kinats u lalov agagets.
— Harkeli hatsakordz

harkeli havakordz

serd mi hats dur indzi

hatsi dam sunin

suni indzi maz da

mazi tinem kilukhis

geradzis er ges inguyz

akagag mi gidtsets-pedets
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Cagad tzikets kilukhis:

Hatsakordzi badaskhanets.

— Kezi serd mi hats gu dam, yete indzi payd mi das-

Mug! anmigabes andar kinats u isgisav agacel.

— Sireli Andar
sireli andar
payd mi dur indzi
paydi dam hatsakordzin
hatsakordzi indzi hats da
hatsi dam sunin
suni indzi maz da
mazi tinem kilukhis
geradzis er ges Inguyz
akagag mi gidtsets-pedets
Cagad tzikets kilukhis:
Andari badaskhanets.

— Cur g'uzem:

Mug! modavor ked mi kinats yev ¢ur uzets.

Harkeli ked

sireli ked

indzi gur dur

curi dam andarin

andari indzi payd da
paydi dam hatsakordzin
hatsakordz! indzi hats da
hats1 dam sunin

suni indzi maz da

mazi tinem kilukhis
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geradzis er ges Inguyz
akagag mi gidtsets-pedets
Cagad tsikets kilukhis:

Kedi ¢ur divav u 1sav.

— Ar:

Mugi urakhanalov, 1sgisav khimel gurt:

Khimets, khimets, noren khimets, noren khimets yev aynkan sad
khimets vor 1sgisav uril:

inc g'1sek, artyok mugi ter cur g khime?.

Gardzem pokhel bedk e ays hekyatin vernakir

Aysinkin, vog te “Cagad mug!” ayl bedk e gogel “Dzagagk mugi”:

Haygagan Hekyat

Tirkge Gevirisi
KEL FARE

Bir giin horoz kendi kimesinin etrafinda dolasirken bir fareye rastladi.
Ve ikisi de a¢ olduklari icin birlikte yiyecek aramaya karar verdiler.

KulgUk bir torba aldilar ve ormana girdiler.

Horoz ucgtu bir ceviz agacinin Uzerine tlnedi, fakat fare arkadasinin
kopardigi ve asagi attigi cevizleri toplamak ve ¢cuvala koymak icin asagida
kaldi.

Fare horozu kandirmak istiyordu ve bu sebeple cevizlerin igini yiyor
kabuklarini da guvalin igine dolduruyordu.

Fakat horoz farenin sahtekarligini bilmediginden cevizleri ddktyordu,
dokiyordu.

Yeterli zaman gegctikten sonra horoz sordu
— Torba doldu mu?

— Daha ¢ok gerek, diye cevap verdi fare.
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Horoz dokiyordu, fakat cuval dolmuyordu. Az sonra yeniden horoz
sordu.
— Doldu mu?
— Hayir, sen devam et, doldugunda, sana haber veririm diye cevapladi
fare.

Horoz ddkiyordu ve déklyordu, fakat cevizler guvall doldurmuyorlardi.
Bu olacak bir sey degildi.

Horoz nihayet ceviz agacindan asagi atladi.

Bir de ne gorse... cevizlerin kabuklari var, icleri yok. Kizgin bir sekilde
“Bos yere galismisim” diye disunda.

Ofkesini tutamadi, farenin izerine saldirdi ve gagasiyla farenin basinin
saglarini yolmaya basladi.

Fare daha bulylk bir beladan kurtulmak igcin hemen horozun yanindan
uzaklasti.

Yurtrken bir eliyle gdézyaslarini siliyordu, ébur eliyle basini tutuyordu.

Yarada, yarudd, yiridi ve aniden yolda bir kbépek goérdu.

Sevgili kbpek

Sevgili kbpek

Bana biraz sag ver

Sacini koyayim basima

Yedigim yarim cevizdi

Bir horoz gagaladi-yoldu

Kel biraktl basimi

Sac yerine ekmek isterim, dedi képek.

Fare dogrudan bir firncinin yanina gitti ve aglayarak yalvardi.

Saygideger firinci

Seuvqili firinci

Bir dilim ekmek ver bana

Ekmeyi vereyim kdpege
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Kbépek bana sag versin

Saci koyayim basima

Yemis idim yarisini cevizin

Bir horoz gagaladi-yoldu

Kel birakti basimi

Firinci cevap verdi.

Sana bir dilim ekme veririm, eger bana bir odun verirsen.
Fare hemen ormana gitti ve basladi yalvarmaya.
Sevgili orman

Sevgili orman

Bana bir odun ver

Odunu firinclya vereyim

Firinci bana ekmek versin

Ekmegi vereyim kdpege

Kbépek bana sag versin

Saci koyayim basima

Yedigim yarim cevizdi

Bir horoz gagaladi-yoldu

Kel birakti basimi

Orman cevapladi:

Su isterim.

Fare yakin bir irmaga gitti ve su istedi.
Saygideger iIrmak

Sevgili Irmak

Bana su ver

Suyu veririm ormana

Orman bana odun verir

Odunu veririm firinciya

Firinci bana ekmek verir
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Ekmegi veririm képege
Koépek bana sag verir
Sagi koyarim basima
Yemis idim yarisini cevizin
Bir horoz gagaladi-yoldu
Kel birakti basimi
Nehir su verdi ve dedi-
— Al
Fare sevinerek basladi icmeye suyu.
icti, icti, yeniden icti, yeniden icti ve o kadar cok icti ki sismeye baslad..
Ne diyorsunuz, acaba fare daha su igiyor mu?
Zannediyorum degistirmek gerekir bu hikayenin basligini
Yani, kel fare deqgil, artik a¢cgdzIi fare denilmesi gerekir.

Ermeni Hikayesi
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Z2U.hybRb YN MNd,C

Qikn puquinpp quh pupdpubul wiihowybu kuf, hp uwnngk yupunpt ke
aljuwd Ep heply gnipn b dnp wihuGbpnG:

Op p apl lp whquglkp, op dp hnpnppl hp gnyugGhp:

Uy opowlhl nshlys Gp porublp vwnwd hogh Jpuy, ke fEGpubh bwl dp GoyGhaly
okp qubinikp hoghl kol

Op dp, wpbip pp Gwnwquyplbpp uhuwe wpdwhly vwnnygl yupunpl Jpuy:
Qipul puquinpp jopwbiskg ki fhwpwpuly wsfbpn] wuh dp FGlkg cnpop:
— Qupnibip frubkG wppligun: NnbwawgGp Yp pubd,- puw

b adkn puquinpp, pubnpe’p-qubgan,  Guphp-fuphy  hwgbgue ke ogniph
Jkpudnibgu:

Uy bien puquinpp upniG6 Epd BphnwuwpgnchhG nGlp kplup ghgh6 dugqbp o
dubhowlugnyG wsfhp:

UG bpp bp fugkp, 4p hwgbgGlp ahiGlipG ne wanbpp Qniplpp 4p (bgGERG
qhnwlyGlph m qlubpp:

(ip np Guykp, GubwbsknkG bp Swnltp: Fopnp SwnhlGkpp p gupkhl winp dknd
hngnil nwl: Zkunbiwpup nopupncplwdp b jnjund (bgniws bp wefpuphp

UGnwnp whuwuniGGkp6 w bpswbhly EpG UGnGf uluwd EhG Quulh woGhG
wunnpunnnfy

= Uyu wupp Quubh hwhhplbpp, 0] whup wwlh ghogh - dwlindGipnG,-
hmpgnig Jwnnunhl huhlp b cmpobuliky,- fagodp wyffml swbp & ap ku sk
liplmp hpky:

— bu bp Ypbd, b own pu [ wgquhnbd,- powe wfhup:

Puyg dhiu whuuniGipp sphynGhghl wfhupf wnwewplp:

= QhunkGf, npfub cunn Gp uppbu hudppp, ShGske np qhug hwuGhu GogndpG ks

huijpp sh dGwp,- pupb:

- bll l“] I]]lhli, cuin jur fﬁlllqlllj wmju dljhll,' pumr ul]lgIlLl“}
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— Vs, bppk'f, dwlndyGlpp Fliqdt YpGuwb Jupbuy,- pupb popnpp?

Uy wuhn6 pwnnonhl huchlp Gedwpby Guguunalp:

—  Uwbnilllpp fhqh bp qduwyhl, hwhhph hogndp goel 4p hpkou,- hupgng
hwcplp:

Lugwunwlp uhpny plgneGkg wyu wnwgwplp:

— Nipkd6, wikG pwb upgh dwwe,- powe pwanoepl bl

Uuljuyf  bphpugnilnpy  ghn guopuon skp Qualh wobhG, npndhbuke
dupqugbnlh Swnplllkpp ghn oEhG hpgwd npneky pk n'| whuh ppup Qualh
Sumplyp:

= B lpywd,- puun quenh Jupyp!

— Ny, whlpupkyh E, qoub dncckp nGhu,- pupG dhe SunghlGlpp:

—  UwbhowlhG h°Gs §'pubf,~ hupgng dupqupnudunhlp:

Uwljuy6 dwGhowlp wybfub wishnn bp np. ..

—  Quunljh Swnhlp Bkpdul cncwlip yhf oy, dwedwfog b uppop Shuncap
Giwb,- pupG: b0 phnplghl cncwlp:

Uy 6 bplypugniyp ghn qunpoun skp Quinlh hwdwp, opodhbube prsnGikpp
phin Gnp hwiwfoiwd B npockpne hudwp pl 0 whuh kpghp Qualh wnwonbwb
kpqp:

— Uien'tom, bu whwf | bpgl: UidkGuhwun duwylp pdu E:

— Uk nf duwlu cwn hwbghum §p (uk,- pow wqnup:

—  Quiyliy hwuwn E, puyg wluboblpp | wbhwGqunugGl,- puh6 dhoa prsmGGkpp:

—  bu bpgbd. wik6 dwpn Yp ppk b Gnnnnpelp,- puw 666qnilp:

Fuyg Quulh wnwiom n's pk fnnnnpul, wy) qlinkghly kpg dwhly plly I ngkhG:

—  YupdpupuwlohG hupgGhGf,- puwn wwpbwlp,- whnp dwylp jupdup b
lupdhp pubof nulh:
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—  Quulp wnwrom n°p Sunh Jpuy punpd kpghyne hudwp,- hyupnopk i hupgng
lpupiipur whiop:

— P GpugbpkG gkl Jpuy hpbwu qup,= wnwowplikg funGhl ke wikjgng,-
puyg dp' donGwf np, Shuniup pusp Guglhl chinws kp:

— P fpugbkpnoe Jpuy fpluou punhy,- puw enfihb:

= Qpyu’p, whplallipy hneeh whu K6 ghu §p owypbl,- puun jupdpupubep, b
prut gl nunkGh:

— bpqu fm ShugkpEG dE4mG Jpuy pGu’s bpgkp,- hupgmg:

NunkGhG uppn plngniGhg GupdpuwGohl wnwsuplp:

Swonpn wnuwrom, qhunhl dwlnllpp Gwipwb hubghybgul Guguunalhb, np
lp Ypkp hwdihpGlpne Yngodp: UEL we 65 wohG ppbGy hudwp qunpuuonnied
hunljhplbpp n fugbghl qhuh Eljknkgh:

Lubght nunkGhp Jpuy punwd updpuguishG kpgp: Gpp iknkgh dwwb, nkuwb
Glpdwly envowlGhpp npubh Jpu):

b Jkpowybu bplpugniling yunpuwun Ep Unipp Quanplp wollyn: Mipuly EhG
b ynyung (h hwnf wnchG Uninnesng

Yubunuljwh ZEfEup

Latinize Okunusu
HAVGITI GOGOVI

Tzimer takavori kah partzranale anmigabes yedk, ir saruytse baladin
meg I1sgisadz er iskhel tsurd yev mut amisnerun.

Or m1 tziin g1 de@atsiner, or mi potorig gi kuyatsiner:

Ayt sircanin voging gi pusner saradz hogi vira, yev gentani eag mi
nuynisg ¢er kidniver hogin meg.

Or mi, arevi ir carakaytneri 1sgisav artzagel saruytse baladin vira:
Tzimran takavori horangets yev kinatatakh agkerov bah mi kinnets surgi-

- Karuni kunen artintsav: Vodnatzayni g1 lisem, -isav.
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Yev tzimer takavori, tantag-tantag, gatil-gatil haletsav yev curi
veradzvetsav.

Aylevis takavori Karunn er. Yeridasartuhin uner yergar tegin mazer u
manisagakuyn acker:

An yerp gi kaler, gi haletsiner tziinerin u sareri: Cureri gi letsinein
kedagnerin u kederi:

Ur vor nayer, ganangegen g1 dzagger. Polor dzagigneri gi barein anor
megm hovun dag. Hedevapar urakhutyamp yev huysov letsvadz er
askharhi.

Andari anasunnerin al yerganig ein. Anonk 1sgisadz ein Zadgi donin
badrasdivil:

— Ays dari Zadg havgitneri, ov bidi dani kiigi manugnerun, - hartsuts
khadudig havigi yev sarunagets, - gogovi aynkan dzanr e vor yes gem
girnar girel.

— Yes gi girem, yev sad lav g’abahovem, - 1sav akisi.

Payts muUs anasunneri ¢intunetsin akisin aragargi.

— Kidenk, vorkan sad g1 sires havgiti, mingev vor kiig hasnis gogovin meg
havgit ¢i minar, - I1sin.

— Yes gi girem, sad lav kinatsa ays tzimer, - isav argugi.

— Vog, yerpek, manugneri kezme girnan vakhnal, - i1sin polori-

Ayt bahun khadudig havigi nismarets nabasdagi
— Manugneri kezi gi 1zmaylin, havgiti gogovi tun gi gires, - hartsuts
havigi-

Nabasdag! sirov intunets ays aracargi.

— Uremin, amen pan garki midav, - 1sav khadudig havigi.

Sagayn vyergirakunti ter badrasd c¢er Zadgi donin, vorovhedev
markakedni dzagigneri ter gein girtsadz Vorosel te ov bidi illar Zadgi
dzagigi.

— Yes g’lllam, - 1sav tasdi varti.
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— Vog angareli e, tun puser unis, - 1sin mis dzagigneri-
— Manisagin ing g'isek, - hartsuts markardadzagigi -

Sagayn manisagi aynkan amiggod er vor....

— Zadg dzagigl cermag susani bedk e illa, masmakur e sirdi Hisusi
niman, - 1sin: Yev indretsin susani.

Sagayn yergirakunti ter badrasd ¢er Zadgi hamar, vorovhedev tirgunneri
ter nor havakvadz ein voroselu hamar te ov bidi yerker Zadgi aravodyan
yerki.

— Ansusd, yes bedk e yerkem: Amenahasd tzayni imis e

— Amen vok tzaynis sad hankisd g1 lise, - 1sav akravi.

— Tzaynit hasd e, payts abangneri g'anhankisdatsine, - i1sin mis
tirgunneri.

— Yes yerkem. amen mart g1 sire im cirvoguni, 1sav cincigugi

Payts Zadgi aravod vog te cirvogun, ayl kegtsig yerk midig inel g’uzein:
— Garmirangin hartsinenk, - 1sav saryagi, - anor tzayni harmar e yev
garmir langk uni.

Tirgunneri hamatzaynetsan yev miasnapar indretsin garmiralangi.

— Zadgi aravod vor dzari vir atarim yerkelu hamar, - hibardoren hartsuts
garmiralangi

— Im ciigeren megun vira girnas kal, - aragargets gagnin yev aveltsuts, -
payts mi mornak vor, Hisusi khagi gagnie sinvadz er:

— Im ciigerus vira girnas taril, - 1sav sucin:

— Cillar, derevnerit pusi bes yen. zis gi khayten, - 1Isav garmiralanci, yev
tirav tebi ureni.

— Yerkis ku cligeren megun vira girnam yerkel, - hartsuts:

Urenin sirov intunets garmiralangin aragargi.

Hacort aravod, kigin manugneri campan hantibetsan nabasdagin, vor
g! girer havgitneru gogovi: Meg ar meg arin irents hamar badrasdivadz

havgitneri u kaletsin tebi yegegetsi.
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Lisetsin urenii vira taradz garmiralancgin yerki. Yerp yegegetsi midan,
desan cermag susanneri kKhorani vira.

Yev vergabes yergirakunti badrasd er Surp Zadigi donelu: Urakh ein yev
huysov li park divin Asdudzo.

Kanadagan Hekyat

Turkge Gevirisi
YUMURTA SEPETI

Kis krali tahta ciktiktan hemen sonra aylarin sogugunu ve karanligini
ydnetmek i¢in buzdan sarayinin i¢cinde oturmustu.

Bir glin kar yagdirniyordu, bir giin firtina meydana getiriyordu.

O devirde buz tutmus toprak Utzerinde hi¢ bir sey yetismiyordu ve hatta
canli bir hayvan dahi toprakta bulunmuyordu.

Bir giin glnes kendi isinlarini buzdan sarayin Gzerine géndermeye
basladi. Kisin kirali esnedi ve uykulu gbzlerle bir an ¢evreyi inceledi.

- ilkbahar uykudan uyandi. Ayak sesini duyuyorum, dedi.

Ve kis krali, yavas yavas, damla damla eridi ve suya doénusta.

Artik kral ilkbahar idi. Geng¢ kizin uzun sari saglari ve eflatun goézleri
vardi.

O yuridiugu zaman karlari ve buzlari eritiyordu. Sular ¢aylari ve nehirleri
dolduruyordu.

Nereye bakarsa yesillikten gicek aciyordu. Onun yumusa esintisinin
altinda tim cicekler dans ediyorlardi. Dinya seving ve Umitle dolmustu.

Ormandaki hayvanlar da mutluydular. Onlar Paskalya bayramina
hazirlanmaya baslamislardi.
— Bu yil Paskalya yumurtalarini, kim géturecek kdyun ¢ocuklarina sordu
benekli tavuk ve “sepet o kadar agirdir ki ben tasiyamam?” diey de devam
etti.

— Evet ben tasiyorum ve gok guvenilirim dedi gelincik.
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Fakat diger hayvanlar gelincigin teklifini kabul etmediler.

— Yumurtayl ne kadar ¢ok sevdigini biliyoruz, kéye ulasincaya kadar
sepetin iginde yumurta kalmaz, dediler.

— Ben tasiyayim, ¢ok iyi uyudum bu kis, dedi ayI.

— Hayir, asla, ¢ocuklar sende korkabilirler, dedi hepsi.

O anda benekli tavuk tavsani fark etti.
— Cocuklar sana hayran kalirlar, yumurta sepetini sen gotirir misin?
Diye sordu tavuk.

Tavsan memnuniyetle bu teklifi kabul etti.
— O halde her sey diizene girdi, dedi benekli tavuk.

Fakat yerkire Paskalya bayramina daha hazir degildi, ¢iinki ¢ayirin
cicekleri henliz Paskalya gigeginin kim olacagina karar vermemislerdi.
— Ben olurum, dedi ovanin guli.

— Hayir imkansizdir senin dikenlerin var, dedi diger gicekler.
— Menekse sen ne dersin? diye sordu papatya.

Fakat menekse o kadar utangacti ki...

— Paskalya cigegi beyaz zambak olmasi gerekir, kismen temizdir kalbi
isa gibidir dediler ve zambag segtiler.

Fakat yerkire daha Paskalya i¢in hazir degildi, ¢linkii kuslar Paskalya
sabahinin sarkisin séylemeye kimin gidecegini kararlastirmak daha yeni
toplanmislardi.

— Elbette, benim sarki séylemem gerekir. En kalin ses benimdir.

— Herkes sesimi ¢ok rahat duyar, dedi karga.

— Sesin kalindir, fakat kulaklara rahatsizlik verir, dedi dteki kuslar.
— Ben sarki sdylerim, herkes benim civildamami sever, dedi serce.

Fakat Paskalya sabahi civildama degil, baska glzel sarki dinlemek
istiyorlardi.

— Bir kusa soralim, dedi ispinoz kusu, onun sesi uygundu ve kirmizi

gogsu vardi.
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Kuslar anlastilar ve birlikte kizil gerdan kusunu segtiler.

— Paskalya bayraminda hangi agacin Ustline tinerim sarki sdylemek
igin, diye gururlanarak sordu kizil gerdan kusu.

— Benim dallarimdan birinin Uzerine gelebilirsin, diye 6nerdi mese ve
ekledi, fakat unutmayiniz ki isa’nin hagi meseden yapilmistir.

— Benim dallarimin Uzerine tlneyebilirsin, dedi gam agaci.

— Olmaz, yapraklarin diken gibidir, beni sokar, dedi kizil gerdan kusu ve
s6gut agacina dogru ugtu.

— Sarkimi senin dallarinin birinin tGzerinde sdyleyebilir miyim, diye sordu.

So6gut sevgiyle kabul etti kizil gerdanin teklifini.

Ertesi sabah kdyln ¢ocuklari yolda yumurda sepetini tasiyan tavsana
rastladilar. Hazirlanmis yumurtalari kendileri i¢in birer birer aldilar ve
kendi kiliselerine dogru yaruduler.

S6gudin Gzerinde tinemis kizil gerdan kusunun sarkisini duydular.
Kiliseye girdiklerinde beyaz zambaklari da mihrabin Gzerinde gorduler.

Ve nihayet Aziz Zadig'i kutlamaya yerkire hazirlanmisti. Sevingliydiler
ve Tanriya Umitle dolu stkranlarini sundular.

Kanada Hikayesi
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ZbPEU P TUNRLHL

= NMupht” hp 8Gh hEfkwpp,
— UYp hupgGG popnp h65h hubnhungGlpp:
— Zkfkwpp hp 8Gh, kpp pkyp abknfhu,

(nin ne kpuglnn hp Gughd

hd pupép yuanthwGh,

hwGnupn b noply by hoghG

Ypuy holing blpdwly thwphy hb:

Gpp wnwiombwl wpbup lp dwgh,

Be wnibu §'ngnnk ShpwGh (nyund,

hnghu lp pwpnwgy ohlie dublmb biwk,

nt ku §p prbbd bEflwph GudpwG:

Gpp qhuy §'kppud, no hphlGunkdhG

Yuwbuwbs wupbpk6, o dp Gomugus

wml §p cwwyl Guphpp jnghus:

Bpp hug qGkm wnbG, pnGhpp 4p nkuGkd,

Zugpmiphl' fodnpp pnbhp dngliky G,

Epp fhphu hp hwulh puiwchl poypp,

dhinfu e quy gnpklh wpnp,

hGantnpp jnghuwsd, wpkikG Gupdpus,

wmniljp pulh hugh no wmbhph hkw ghqhl mwl gpouows:
Bpp whguwd dwbnly opbpu hp jhokd

dbp ghugp’ Swnhlh, powh, dkqollpne dbe pupufuniuws,
qupidhly, qupdnihh ppup punbnows,

Gufnp e nbpl huqud n fuguws,

Up opownqunkhGf fhnmwuuh 6k huygpu

nu poin p bbb bhGE, pl phsubu w6
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hlpwlhb dbokl cpgmbwly hp hwhkp,

dbnp hp fundbp nedbqh lp wwnnchplkp
sw’n dknp nunk...

ZEfkwpp hp 8Gh, kpp hp whubkd Jupgp
Vuliguy pugnikine wnkG,

kpp quown p whuGkd (kgm G SwnhlGkpny,
kpp dun lp whuGkd 0k dp GuGwls dhuwfu,
dky dpl wy puqibpmbq, pulguy dkplugnn,
kpp okp dp hp whubkd® pdwunnG wsFhpny,
punuiwd duclny, fulblugus hnghny;

Bpp dopu phws qupub §'nunkd,

qutpou hwbpupn hlchG hp qbbd

nt wh bp engk kplup duqlpu,

dwfnip, swpswpniws, hp uncpp bnflpn:
Bu wy whhng, lp qngkd wsfkpu

nt wyny wuhn G GhwGfp hEfkup 4p pop
bpp wnghl-unuy ukp hp ponunwbw,
Pof-frfp Guwws, whdwyp wopuphh dks,
PpkGg kplnfpG hEFbupp Gp hnnkG

nt Yp buvmnmé.

Ykwbfp hEfbwp L,

hEfbwpp LEwGEG E:
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HEKYATI DZINUNTI
Urge g1 dzini hekyati,
— G hartsinen polor indzi hantibogner::
— Hekyati gi dzini, yerp tey tzerkis,
lur u yerazgod g1 nayim
im partzir baduhanes,
hantard yev urakh sev hogin
vira ingnog cermag patilin.
Yerp aravodyan arevi g1 dzaki,
Yev dunis g'ogoge dzirani luysov,
hokis g1 khayda ¢ing mangan niman,
u yes gi pirnem hekyati campan:
Yerp kig g’ertam, u irignatemin
Ganang sareren, lav mi gisdatsadz
dun g1 1sdabe nakhiri hoknadz:
Yerp hats kinelu aden, toniri gi desnem,
Hatstukhin khimori tonir miditsinelu,
yerp kitis g1 hasni lavasin puyri,
midkis gu ka tsoreni ardi,
hintzivori hoknadz, areven garmiradz,
bidug! tani hatsi u baniri hed tezin dag tirvadz.

Yerp antsadz manug oreris gi hisem

mer kig! dzagigi, khodi, meguneru meg tatakhvadz,

zarmig, zarmubhi irar kharnivadz,

makur u gogig hakadz u gabadz,

g! sircabadeink megvabah medz hayris
u lur g1 hedeveink, te ingbes an

petagin megen sirganag gi haner,
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megr gi kamer u megi g1 badvirer

sad megr udel...

Hekyati g1 dzini, yerp g1 desnem varti
Tantag patsvelu aden,

yerp tasd g1 desnem letsun dzagignerov,
yerp dzar g1 desnem mey mi ganang medaks,
Mey min al pazmerank, tantag mergatsog,
yerp dzer mi g1 desnem imasdun ackerov,
taramadz masgov, mangatsadz hokiov:
Yerp moris tikhadz katan g'udem,

kilukhis hantard pesin gi tinem

u an gi soye yergar mazeris,

makur, gcargarvadz, ir surp tzerkerov.

Yes al anhok, gi kotsem acgkeris

u ayt bahun geanki hekyat gi tivi.

Yerp agcig-diga ser gi khosdanan,
Kov-kovi nisdadz, andzayr askharhi meg,
irent_s yergukin hekyati g1 pindren

u g1 havadan.

geanki hekyat e,

hekyati geankin e

NOELIN MASALI
Masal nereden dogar.
Tdm bana rastlayanlar bana sorarlar.
Masal dogar, cay elimde.
Sessiz ve hayali bir sekilde baktigim zaman

Benim yiksek penceremden

Tirkge Cevirisi
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Rahat ve sevingli kara topraga

Uzerine inen beyaz kar tanesi

Ne zaman ki sabahin glinesi dogar

Ve evimi doldurur kirmizi isigiyla

Ruhum havalara ugar berrak ¢ocuksu gibi

Ve ben tutarim hikdyemin yolunu

Ne zaman ki kdye giderim ve aksamustU

Yesil daglardan iyi bir doymusum iyice doymus olarak
Eve acele gidiyor yorgun biyUk...

Ne vakit ki ekmek satin alirken tandiri gértrim

Esmer ekmegin hamurunu tandira yerlestirmedigini
Ne zaman ki burnum yetisir lavasin gizel kokusuna
icime gelir bugdayin tarlasi

Bicen yorgun, glinesten kizarmis

Toprak kap, ayran ekmek ve peynire stok altinda konulmus
Ne zaman ki gegmis ¢cocukluk ginlerimi hatirlarim
Bizim koyln gigegdini, otunu, arilarin icine batmis
Erkek kuzen, kiz kuzen birbirine karismis

Temiz ve dlzenli giyinmis ve baglanmis
Cevreliyorduk ari gibi blytk babami ve sessiz izliyorduk
Kovanin icinde daire yapiyorduk

Bal stzlltyordu ve bize 6gut veriyordu ¢cok bal yemek
Masal doguyor ne vakit ki gérsem gulu

Yavas agmak zamani

Ne zaman ki kiri gérsem cigeklerle dolu

Ne zaman ki agag goérsem bir Mayis’ta yesil ipek

Ve baska ¢okluk yavas...

Ne zaman ki bir yasl gérsem bilge gézlerle

Solmus tenli gocuksu bir ruhla
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Ne zaman ki annem siit pisirdiginde yerim
O oksar uzun saclarimi

Temiz, eziyetli, aziz elleriyle

Ben de dikkatsizce g6zelerimi kapatiyorum
Ve o anin, yasamim, hikaye gibi geliyor
Ne zaman ki kiz erkek sevgi veriyorlar
Yan yana oturmus ugsuz dinyada
Kendileri ikisinin masalini aralar

Ve inanirlar

Yasam masaldir

Masal yasamdir
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yngr rnhuc

Uiquhny Pupnpi Fuqufhb huGfuqnpdGhpke dblp qupdk wmb JkpunupdhG
yp Gedwpl; kplne dncyGlp, npnbf hp wnskel G hubgupn hwGyupn Gp fug b6 pkGg
phpGhG dks hugnp chuy dp prbwd! Fnpduinpp quiuqubh hupniwsnd dp 4o
wuquGE A GhpkG dthp: UbS §pppuy wwlug6 pp qupdwGfp, wbubkng np
kplpnpy dnilp phpGEG skp aqhp ohugp bt enwpuwd 4p kGup bqwd wknp: UWhnp
whcwpdnphGEG qupiunus. Snpduinpp qhnGEG p Jkpgbk §hGquGhG b hp wkuGk
np Yngp £ Unwbg pGlikpnep pp Sudpwb skp pGup cwpm Gulby w6 Unlgp dp g
pllkpwuhpniphilp cwn p gk qnpduwenpp, np dks gun p qquy quiyl dbngnigwd
prpwgn6 hudup: Pp qnpdws wyg swphp qupdubbpn hodwp, dodp anGlpngd wnd

lip wwhh Ev jp hnquy whnp whnfkpp:

Latinize Okunusu
GUYR MUGI

Ankliyo Kardif kagakin hankakodzneren megi kordzen dun veratartzin gi
nismare yergu mugner, voronk ir argeven hantard hantard gi kalein irents
pernin meg¢ paydi siig mi pirnadz. Kordzavori kavazani harvadzov mi gi
Isbanne mugneren megi- Medz g'llla sagayn ir zarmanki, desnelov vor
yergrort mugi pernen cer tziker siigi yev sivaradz g1 yenar yegadz degi:
Anor ansarjutenen zarmagadz. Kordzavori kednen gi vertsine gentanin
yev g1 desne vor guyr e: Arants ingerogi ir campan ger girnar sarunagel
an. Mugi mi ays ingepasirutyuni sad g1 huze kordzavori. Vor medz tsav
gl 1zka zayn mertsutsadz illalun hamar: ir kordzadz ayt garir tarmanelu

hamar, mugi arnelov dun gi dani yev gi hoka anor bedker:
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Tirkge Cevirisi
KOR FARE

ingiltere’nin Kardiv sehrindeki maden iscilerinden birinin isten eve
donluste gozine iki fare garpar. Onlar agizlarinda odun ¢opu tutmus
olarak kendisinin éniinden sakin sakin yiiriimekteydiler. is¢i bir sopa
darbesiyle farelerden birini oldurir. Fakat goérdigu zaman saskinhgi
biylik olur. ikinci fare ajzindaki ¢oépi birakmiyordu ve sasirmis olarak
oldugu yerde duruyordu. Onun hareketsizliginden sasirmis olarak isci
yerden hayvani kaldirir ve gorur ki kérdir. O arkadassiz yoluna devam
edemiyordu. Bir farenin arkadas sevgisi isciyi ¢ok tzer ki onu oldirmus
oldugu icin buylk bir aci hisseder. Gergeklestirdigi koétuligu duzeltmek
icin fareyi alarak eve goéturtr. Orada zavalli engelliyi besler ve onun

ihtiyaclarini giderir.
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NOULEr SUUNE NUMNTEULE

o by Glul’ uppbyne hudup §ugphGe, hul SkpnpbwG wgplpne hudwp
uhpGf:

@ Funnc i pypugne wdkGEG wuplbon b nughy Gudpub hp nghunephip Gubsbu6 L

o Mhunnplup dudugnygh Yp Giwbh, quyb pullgflyne hudup dhon puply byl

o Ukd whin GGkpm Ghpfbe jufiuly wquply pubbp Yp wuhnbG:

o | onqufnppniphit... UkG wuphf I uppk fo:

o Qodwpumphiip poupp ndniwp F, qubyp’ wibh ndnup, huulgGlp' wikGEG wikh
ndniup:

o UGubl dudwlulh dp dko YuphGf, np Funufudupnphibp b enqafnppnppp
GGG punkp kqus LG

e Fnlunp’ dwbwiwby suhuqubgp, wiful wapdbh b, np wnhedp bp qhowbh
nhnm Gy quyG GogGhul GuGEE dp:

o Nupunephip fonumnduhy juynbugbu fuskpne qups L

® Pl np plipwGh hudwp fungp b, upnp hudwp qunG 4wy

o Unyfunnnipliw6 qnGEG wy bpsuGlymphil Lp dwGk, kpk fhs dp snp:

© Vupbpm 6 dke wikGEG nic huubnnp wppupnpp 66 E:

o Uy 6ubisGugp obipugmplnG b, puly quyG fonunnduGpyp’ §bd Fuom ph:

L] bnﬁé I: U.ll.llll'lljl'llplll[i[l. blﬂl‘ll} [il].l]l‘ll‘ l].lIlgI]Ll} lﬂ]]l.lﬁ]]l:

Latinize Okunusu
KHOSKER HAGOP BARONYANE
e Yeridasartunyan sirelu hamar g'abrink, isg dzerutyan abrelu hamar g
sirenk:
o Kidun illalu amenen bargesd yev ugig campan ir dikidutyuni cangnalin e
e Kidutyuni camatsuytsi gi nimani, zayn panetsinelu hamar misd larel el
bedk:

» Medz anunneru nerkev hacakh bizdig paner g1 bahvin:
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¢ Ov sogokortutyun... Amen darik gi sire kez:

¢ Cismardutyuni khosili tijvar e, iseli aveli tijvar, hasgitsineli amenen aveli
tijvar.

¢ Anang jamanagi mi meg g’abrink, vor kagakavarutyuni yev sogokortutyuni
nuynanis parer yegadz yen.

» Kovesdi manavant gapazantsi, aynkan akhorjeli e, vor ardzi gi zigani intunil
zayn nuynisg cance mi.

¢ Bardutyuni khosdovanil haydnabes kageru kordz e.

e Inc vor perani hamar kagtsir e, sirdi hamar tarn g'llla:

¢ Agkadutyan tirnen al yergangutyun g1 midne, yete ki¢ mi dziri:

¢ Tarerun meg amenen us hasnog artarutyunn e’

o Sikhali cangnali khelatsutyun e, isg zayn khosdovanill medz kagutyun.

e Inc e badmutyuni. Yedit nayil arcevit desnel.

Tiirkge Cevirisi
HAGOP BARONYAN'DAN SOZLER

¢ Genclikte sevmek icin yasariz, yaslilikta yasamak igin severiz.

e Alim olmanin en dogru ve diiriist yolu kendi cehaletini tanimaktir.

« Bilim saate benzer; isletebilmek igin hep kurmak gerekir.

¢ BuyUk isimlerin altinda ¢ogu zaman kucUk seyler yatar (sakhdir).

¢ Ey dalkavuk! Her yastan (insan yediden yetmise ) seni sever.

¢ Hakikati sdylemek zordur, isitmek daha zor, kavratmak (kabul ettirmek)daha
da zordur.

« Oyle bir zamanda yasiyoruz ki nezaket ve dalkavukluk es anlamli kelimeler
haline gelmistir.

o Cok 6vgl bilhassa abartilisi hosa gider, arslan bile onu hatta bir sinekten
kabul eder.

« Yenilgiyi kabul etmek cesur insanin isidir.

o Damak icin tath olan yurek icin acidir.
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¢ Yoksullugun kapisindan da mutluluk girer, biraz egilirse.
¢ Caglar icinde en gec gelen adalettir.
¢ Yanlisi ayirt etmek akilliliktir, itiraf etmekse bliyik cesaret.

e Tarih nedir, arkana bakmak 6nint gérmek.
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U.LZURULSULE, FUBQ PrUR
— Upliwy apully, Epp onp wuydwn ppywy ne bphhGfh dpuy ng Sk wiy qubnd:
— Uhughuw Guhubgilpne ke quuniphil nGhG 164 dhihnG onblp b GunGlp
wnGbpm ks Unplm Up huodwouaoujonGl wik6 kphm w6sh hubop Sty plumGh
wlwum b
— Qpubih druply Glipni b dkd Sunp Jbg Ynngd nGh:
— Plibnughf wpne wpene dp hwwwlp YpGuy huoGhy Shske 3 dhpph: Uuplw 4p
hudwgunuawGl GE jupluGh waG §p pupspnphud:
— Uliqpbulpul handbulub opugnygp 304 op mbp:
— UlpunGbipp jubuly p donGuG, pk o' uuhws 66 ppbGy huefus GunhG6Gkpp:
— Qpfwunubh ke uunumolh dp plpwgfhl fubgulugnpdlp chblghl huljuluwb
sunhbipnd] wwnnygh wupun dp:
— Suf wnepdh odhsfp hfupniwd bp dugwGlpnG ngdk, huqupuop waphGlp wnw:
— Moyh bl 1.6 fhodkpp Jugfh dpgubhsp 6 Juyplibwb b 2 bpldugpllw E:
— Uik6 Vwpun widfu hpGuncGlpne Zogh dunwnoGhl plpugfhl Swpnghly hpupoe Jpug

qul[illlLIl]'l Ll'lIlCl'l[i]]]’l }]L oni I.IE ll[lll].l]][i

Latinize Okunusu
ANHAVADALI, PAYTS iRAV...

— Girna tziinel, yerp oti baydzar illa u yerginki vira vog meg amb kidnivi:
— Miatsyal nahankineru meg koyutyun unin 764 (harir vatsuni gors) milyon
suner yev gaduner duneru meg. Asiga gi hamabadaskhane amen yergu antzi
hamar meg indani anasun:
— Tz0ni patilnerun medz masi vets gogm uni.
— Peverayin aru argu mi hasagi girna hasnil mingev 3 (yerek) metri.- Asiga gl
hamabadaskhane meg hargani dan mi partzrutyan.
— lIsgizpinagan hiromeagan oratsutsi 304 (yerek harir ¢ors)or uner:

— Isgdrner hacakh g1 mornan, te ur bahadz yen irents havakadz gaginneri.
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— Cinasdani me¢ paradoni mi intatskin kantagakordzner sinetsin isgagan
caperov saruytse balad mi.

— Dak durmi khimigki hinarvadz er mayanerun gogme, hazaravor dariner arag.
— Tebi yedev 7.6 (meg ged vets) kilometr vazki mirtsanici vets vayrgyan yev
yergu yergvayrgyan e

— Amen Mard amis hinduneru Holi paradonin intatskin martig iraru vira kunavor

posiner yev gur gi sirsgen.

Tirkge Cevirisi
INANILMAZ AMA GERGEK

— Hava iyi oldugunda ve gokte higbir bulut bulunmadiginda kar yagabilir.
— ABD'de evlerde 764 milyon kopek ve kedi bulunmaktadir. Bu her iki sahis igin
bir evcil hayvan demektir.
— Kar taneciklerinin blyuk kisminin alti tarafi vardir.
— Kutup erkek aysinin boyu ¢ metreye kadar ulasabilir. Bu bir kath evin
yuksekligi demektir.
— Ik Roma takviminin 304 giin{i vardi.
— Sincaplar kendi topladiklar findiklari nereye sakladiklarini siklikla unuturlar.
— Cin'de bir festival sirasinda oymacilar gercek Olgllerde buzdan bir saray
yaptilar.
— Sicak kahve ickisi Mayalar tarafindan binlerce yil énce bulunmustur.
— Geriye dogru 7.6km’lik kosu rekoru 6 dk ve iki saniyedir.
— Hindular her Mart ayinda Holi festivali sirasinda insanlar birbirlerinin Ustiine

renkli tozlar ve su atarlar.
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QUNLPYLEMNR OFC

Ypunkhp, pk 13 Oqnunnup hnswlnwd b QuiohliGkpm dhowqquuh op: Phs dp
wpophucl £ duwfoply G junlugniwd opnuwb dp qnynephip: Uyn's Ul wolowph]
dko qunuppif nGhG dhypnGuenp dwpghl, npnGf wnhynuwd &6 wgplpne weylGkpn
Yk dinwdniws wopuphp dke: Ugu alind, awloyhly wowllpnGlpnt wnopkwl ghuphl
sk. Pp gpuubnubh npughl Gkquglly, gphshG dkpubp hnubglby, jud phu jupdup dhpon
dp squilily k' nuphe puqiuph puGhp:

Plign"s duwurhly, hlign"s mephl:

Ubp mugbp b bplm kg Qupy Gogdh pudpp Gp onodupt SupdGhG we
lnnidp, pul wy hnndh neglinp hp qklufwpl; SwpdGhy dwf Yogdp? Binbgdl; hupufwbshupp
nuh hpb6 junndy wuenolGkp. ophGulh hudwp, dwly ngdh nugknp Gugnws E gt
(ouwlygnipbuwG), huly wo Ynndh nugnp’ YoqdGnpnonyshé:

Yupkyh | bbbk (opap Quuwpky Mofp Yhgwd wGal dp pgpk, np flq plpbopkt
b wnske hpk: Necwnpnephel ppk, pk ol 0% nnfy wnwby dowskin ungke §p 46k
npugbugh shyGun. Uyu whnpunupd cupdnudp bp duak, pk nogbng mGh €pclonn Gund
dp: Unubg whnpununGugn g wiph Gupnap b, ol o bp okubla b p oupu
dHy Yandnd: HhnGuljulGlpp puqiuph pugunpnpp Gty m wwb: WinGgdk dHG E
dunuliquljwGnphiGp. npfwb cwn dwpyhly Guy pluwGhfpn dte, wnful whh ik

hun Gyl ph6 g, np g6 dwfogpl pppw:

Quipor hlyGlipp bp GhpljugugGhG wowphh pulysniplul 13 wn huphupp: Zknbiopup
wolouphh g wikh cun weyplGlp qnynepheG nuGhG: Vbl bp pugunpndy Guby mphe
aban: PpkGy dinph6 ko, jubuly SwbnlGlpmG dwpy Ynqdp dulpus §'pgpuy hpkby dop
upwli lnndp b wg Gnndp wquin Yp duwy. b hbnwquyhl wahljo ghupugGE wephly pyjwgne
[ mp—

Quifuy i Glpni6 php cwn wikh Gnvwg b winGf jubuly <qhe wsfnd» Lp ghundpG hhG
il Gipm 6. puly quypnghli dke bpljup dwdwbuly wlnGf §'upghyEhG hpkGg phugnopkG
qnpdwdwd duwly dknfp qnpdwdky:
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Uail-Gopliury YlwGERG o cunn dp pulip <okl we 4 pppul: OphGulh hudwp, Swprhl
qhpwp Yp pupkk we aknfp ubndbynd, hGfGwonpdhf wpmgmphbp Yp dufonch we
abmfnd...

Uwljuyh wombuunp whakp, pGsyku Muuyly Cwvy, dpdh ZkGuphfu Ywd Jnkl
Ubuuh b kG, pk dwjoyhlfbpp phun dwpunkp skG:

Latinize Okunusu
TZAKHLIGNERU ORI

Kideir, te 73 [@asni yerek)Okosdosi hirgagvadz e Tzakhligneru migazkayin or:
Ki¢ mi darorinag e tzakhligneru hadgatsvadz orvan mi kuyutyuni.

Ayo. Sagayn askharhi meg koyutyun unin milyonavor martig, voronk isdibvadz
yen abrelu acligneru gogme midadzvadz askharhi meg.

Ays tzevov, tzakhlig asagerdnerun aroryan tdrin ge. ir kirasegani tiratsin
Negatsinel, kirigin melani hodetsinel, gam pinav harmar migrad mi gikidnel yev
uris pazmativ paner:

Ingu tzakhlig, ingu aglig:

Mer ugegi uni yergu gesakunt. Tzakh gogmi pajini g1 garavare marminin ag
gogmi, isg a¢ gogmi ugegi g1 gegavare marminit tzakh gogmi.

Anontsme Urakanciri uni iren hadug basdonner. orinagi hamar, tzakh gogmi
ugedi gabvadz e lezuvin (Khosagtsutyan), isg a¢ gogmi ugegi gogminorosumin:

Gareli e hedevyal portzi gadarel. Vodki getsadz antze mi khintre, vor kez
tetevoren tebi arcev hire:

Usatrutyun ire, te tun vor vodkit arants midadzelu argev gi tines vorbeszi
ciynas. Ays antratartz sarjumi gi pasde, te ugegit uni “iskhog” gogm mu.

Arants antratarnalu tun aveli cardar yes, aveli lav g1 desnes yev g1 khosis meg
gogmov.

Kidnaganneri pazmativ patsadrutyunner gu dan. Anontsme megn e
jarankaganutyuni. Vorkan sad tzakhlig ga indanikit meg, aytkan aveli medz

havanaganutyun ga, vor tun tzakhlig illas.
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Tzakhligner g1 nergayatsinen askharhi pinaggutyan 73 as yerek) ar hartri:
Hedevapar askharhi vira aveli sad acligner kuyutyun unin. Asiga gi patsadrivi
nayev uris tzevov.

Irents porin meg, hacakh manugnerun tzakh gogmi pagadz g'illa irents mor
sirdin gogmi yev a¢ gogmi azad gi mina.

Tzakhlignerun tivi sad aveli nivaz e. anonk hacakh “kes agkov” gi tidvein hin
jamanagnerun. isg tibrotsin me¢ yergar jamanag anonts g'arkilein irents

pinaztoren kordzadzadz tzakh tzerki kordzadzelu:

Amenorya geankin me¢ sad mi paner “tebi a¢” g'lllan: Orinagi hamar, martig
zirar g1 pareven ag tzerki segmelov, inknasarjin arakutyuni g1 pokhvi ag
tzerkov...

Sagayn asanavor antzer, ingbes Rafayel Nadal, Cimi Hendrikis gam Lionel

Messi gi pasden, te tzakhligner pinav tzakhacer gen:

Tiirkge Cevirisi
SOLAKLARIN GUNU

73 Agustos'un Milletlerarasi Solaklar GUni olarak tayin edildigini biliyor
muydun?. Solaklara mahsus bir ginin varligi biraz tuhaftir. Tamam dinyada
yasam “saglar” tarafindan disutindlmus. Bu sekilde de solak 6grencilerin glnlik
yasami kolay olmamis. Kendi yazi masasi, komsusunu rahatsiz etmek, kalemin
murekkebini dokmek ya da hi¢ uygun bir makas bulamamak ve baska bir¢ok
seyler...

Nicin Solak? Nicin Saglak?

Beynimiz iki yarim kireye sahiptir. Sol taraftaki bélima viicudun sag tarafini
yonetir, halbuki sag taraftaki beyin viicudun sol tarafini yénetmektedir.

Onlardan her birinin kendine 6zgli gérevleri vardir. Mesela sol taraftaki beyin
konusmaya baglanmistir. Halbuki sag taraftaki beyin yonimazi tayin etmeye.

Su deneyi yapmak miumkin mudur? Ayakta duran bir kisi seni geriye dogru

itsin. Dikkat et hangi ayagini dismeyesin diye ilk olarak koymaktasin. Bu refleks
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hareketi beynin yoneten bir tarafinin oldugunu kanitlamaktadir. Farkina
varmaksizin sen bir tarafinla daha beceriklisindir, daha iyi goérirsin ve
konusursun. Bilim adamlari birgok aciklama yaparlar. Onlardan biri genetikliktir.
Ne kadar ¢ok solak varsa ailede, o kadar buyUk olasilikla sen de solak olabilirsin.

Solaklar diinya yasayanlarinin % 730n0 temsil ederler. Sonugta dinya
Uzerinde daha ¢ok saglak bulunur. Bu baska bir sekilde de aciklanabilir.
Annelerinin karninda bebeklerin siksik sol tarafa yapismis olmalari, annelerinin
kalp tarafinda ve sag yoniinde serbest kalmis olarak bulunmalar ileride saglak
olmalarini kolaylastirmaktadir.

Solaklarin sayisi ¢ok azdi. Eski zamanlarda onlara siksik “Koéti Gozle”
bakilirdi. Bu sebeple onlara okullarda uzun zaman icgudusel olarak kullandiklari
sol elin kullanimini yasakladilar.

GUnlik hayatta bircok seyler “saga dogru” olur. Mesela insanlar birbirini sag
elini sikarak selamlarlar. Arabanin hizi sag elle degisir.

Ancak Rafael Nadal, Cimi Hendrikis ya da Lionel Messi gib Unli insanlar

solaklarin asla sakar olmadiklarini kanitlamislardir.
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8U.2N1, «dhL Py UL FUNSTPALBIE

CORGRE» p undnpulpul wonpn dp b wlhlu whuf | Gognuwd dudubulk wns
dpugpnth, npubugh jugny ke hwhlyh whgbhl Uhwwepl Gy hp o plywgpkG
inpéwnn Glipp.

- UinughG hlipph6 whuwf 1 wnfintugh cwpup dp wws wkgbuly quhby fueGulpgGlpp,
wuu’ fenly Juypp b p hwphhl pudly gnpdkpp:

= UdfunGugh «ppfGRF»Ghpp lpGub dhqh whhwbng GugnphGGkpm wnokt nGky’
wpbtwhuwpnuppeG, nonbhfGlpne prcGunpnud by 6.

Uhuw' pk hlsne whwf E plopby Swunwguon Jugp dp, Gud nGkGuy o Swdly dp L
ponenp hnuling dp wpkihG wuengubnpne hudwp: Puly nuebghfGlpne gupuguyht®
Junnnly wunGupu;

— dudwlul wnwe gublugply wihpudbon whnnfGlpp' whullnh, puchhful,
dwdlyng, nlgnpuyf: Yuqiulbpynied GhEGRE dp whuyupdub hp juennh:

— Vufownbuly pnenp uwiwb p Gud upegbo dp hubghun wbguepng o hadwp: Pul
bipk wupbglbp Yub fonudphG dte, Gurunbuly Swpnung wpnnuwlGhp:

— NunlypfGlpp p'n ppwb chpumws’ dulinkl, puhgwpbnkl, wunuy, wanoh b, wy
PodhsFGlp ke whonien’ onp:

Wpun plyunpbih £, np pugubng nunkipfGhp qub wnbnl, fubh np pugubGlpp
EGpuwljuy &6 cnun wipnibn wwfLG
— @bpunpbih E, np ok pfGlpp dafugpouhl wun GupuG-uugnodGlpnd: Ugughund,
dubigkG6kpp bp d6wh wyuwhnd, puly puGeupbgkGElpG n wunmGlpp bp wuhbG ppkGy
umnngg bt whnpduplp wkuf6 o busip:

— Bpbpwbbpmb hudwp Gupunbuby jounbp, qpungndGlp; OpnuwG dp hudwp ey
hpudwphl hpklg b Ehunpnbugh punbpkG, pohouyhllkpkl n CwphbnblpkG, ke po'y
Pl nufpny, snuwbing, qiqulngd fud hkswGhn;

— Ul G wuonuqubn byt hudup ohun jwGaGupupkih b wnwn onp ik, quloupl b

mhﬁnq l“'lhl ]]L Lil'l[lp]} H.]llllel.lUl[il]l‘ JUlLI'lIlLI.l IlLIl Oqlﬂlllqll]lbhlllll
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= Vuyws ppfGpfh Juyphl, plpwnplh bonGbbog dhownuugul whnhsGlp, puyg
Gl fougpniwdth ghkp:

— OpGpfp juonnmplul GufowupuydwGlpkG Sklp dwfpophei 1 NunkypfGpp
wunpunly e plpugfhG wlhn | Gpky dufog akningGlp, jubufy ofunndhy lud dufpody
pug, hululljntwd puclhfulGlpng: Bkyunpbih & Gube wgph onenp nngpalGlpne dke
Lkglly wnpbpp’ 6ul6kpkl wwowyubnbm, pugg Guby plmppibp dwfnp quhbn

hmlimp:

Latinize Okunusu
HACOG “PiKNIK"i Ml KAGDINIKNERI

“Piknik’l sovoragan biduyd mi ge. aniga bedk e cistivadz jamanagen arag
dzirakrivi, vorbeszi hagog yev haceli antsni. Ahavasig ing g1 telatren
portzaruner.

— Aragin hertin bedk e amivazin sapat mi ara¢ degyag bahel masnagitsneri,
aba cistel vayr yev i hargin pajnel kordzer!.

— Amamayin “piknik’'neri girnan mezi anhacuy gatsutyunneru argev tinel
arevaharutyun, udelikneru tunavorum yevin (yevaylin).

Aha te ingu bedk e indrel dzarabad vayr mi, gam unenal gidave dzadzg mi
gam khosor hovanots mi areven basdbanelu hamar: isg udelikneru barakayin
hadug barnaran:

— Jamanag ara¢ tsangakirel anhirajesd biduykneri binagegen, tasgina,
dzadzgots, tegorayk Gazmagerbivadz piknik mi anbayman gi hagogi.
— Nakhadesel khosor savan mi gam garbed mi hankisd degavorvelu hamar:
isg yete daretsiner gan khumpin meg, nakhadesel dzalvog atoragner:
— Udeliknern tog illan serdivadz misegen, paricaregen, bidug, bidugi hit, ayl
khickner yev ansusd cur. Hisd telatreli e, vor tatsanov udelikner gants arnivin,

kani vor tatsanneri yentaga yen sud avrivelu daken:
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— Telatreli e, vor udelikneri pokhatrivin sarnaran-bayusagnerov. Aysbisov,
misegenneri gi minan abahov, isg pangaregnnerin u bidugneri gi bahen irents
arogg yev akhorjaper deskin u hami.

— Yerekhanerun hamar nakhadesel khager, 1zpagumner. Orvan mi hamar tog
hirajarin irents yelegdironayin khageren, pigicayinneren u “aypedeeren, yev tog
khagan raketov, givanov, kintagov gam hedzanivov.

— Areven basdbanvelu hamar khisd hantznarareli e arad ¢ur khimel, kilkharg
yev agnots girel yev morti basdbanel hadug g okdakordzelov:

— Nayadz pikniki vayrin, telatreli e unenal migadasban sprigner, payts
manavant khaytivadzki teger.

— Pikniki hagogutyan nakhabaymanneren megi makrutyunn e. Udelikner
badrasdelu intatskin bedk e girel makur tzernotsner, hacakh ocarvil gam makrivil
tats, haganekhvadz tasginagnerov. Telatreli e nayev agpi khosor dobragneru
meg letsinel agperi canceren basdbanvelu, payts nayev pinutyuni makur bahelu

hamar:

Tiirkge Cevirisi
BASARILI BiR PIKNIGIN SIRLARI
Piknik siradan bir gezi degildir. Onun basarli ve zevkli gegmesi icin
kararlastirilan vakitten énce planlanmasi gerekmektedir. iste deneyimler ve
Oneriler:
—ilk firsatta en azindan bir hafta énce katiimcilari haberdar etmek gerekir,
sonra yeri belirlemek ve geregince isleri bolismek.
—Yaz piknikleri bizi istenmeyen durumlar karsisinda birakabilirler, glines
¢arpmasi, yiyecek zehirlenmesi vb.
iste, neden agacli bir alan tercih etmek gerekmektedir? Ya da kumastan bir
¢adira sahip olmak ya da giinesten korunmak icin blyuk bir semsiyeye. Ayrica

yiyeceklerin durumu icin de Ozel bir sogutucu.
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—Vaktinde tabak, ¢canak, mendil, drti, eczalar gibi Gnemli malzemeler icin liste
yapmak. Organize edilmis bir piknik muhakkak basarili olur.

—Rahat yerlesmek igin biytk bir carsaf ya da bir kilim édngérmek. Eger gurupta
yaslilar varsa kapanan tabureler dngérmek.

—Et, sebze, meyve, meyve 6zU, baska yiyecekler ve su gibi Urlnlerin taze
olmasi gerekir. Sicaktan dolayl bozulmaya meyilli olan salgali yiyeceklerden
vazgecilmesi de sdylenmeli.

—Yiyecekler buzluklu cantalarda tasinmalari telkin edilmektedir. Boylece et
yemekleri bozulmadan kalirlar, ayrica sebzelerin ve meyvelerin kendi saglikli ve
istah acici gorinimu ve tadi da...

—Kulcglk g¢ocuklar igin oyunlar, mesguliyetler saglanmali. Kendi elektronik
oyunlarindan, telefonlarindan ve aypedlerinden bir glin igin vazgegsinler ve
raketle, iple, topla ya da bisikletleoynasinlar diye. ..

—GUlnes’ten korunmak igin bol su icmek, sapka ve gézlik kullanmak, ayrica
deriyi korumak icin de 6zel yag kullanmak ¢ok dnerilmektedir.

—Piknigin yerine gdre bdcek oldurtcl spreyler bulundurmak, bilhassa ari
sokmasina karsi ilaglar bulundurmak da tavsiye edilmektedir.

—Basarili piknigin ilk sartlarinda biri de temizliktir. Yiyecekleri hazirlama
sirasinda temiz eldivenler kullanmak, elleri siksik sabunlamak, sineklerden
korunmak ve ayni zamanda tabiati temiz birakmak igin 1slak sterilize mendillerle

kocaman ¢dpleri ¢dp torbalarinin icine doldurmak dnerilmektedir.
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203U.8b%, U0~

Zobw(, op dp, pupapubuyl lfwnoplkp hp wwl dke:

— St Vnnuws, L'k, fhqdl huqup nulh Gp plgpbd: Gpk hp huphg p6GunG hGp
nuljh wu sk g Ghp:

Zobuyhli hpkwy npughli, np puwsd kp wyu wnopfp, fuwlh dp dke hlp huphop hhGun pGp
nulh gpud Up o6l b hofwb dnpabne hudwp SpGhpnyqkG Jup Yp Gupk fuwlp: ZoGuwG,
whdhowybu Lwnbl quyb b gpudGlpp hudphE jbon Lok, «Pubh ap Uuannod hip
huphep h6GunG hGp nulh wniwe Sk nubh wy Yoe nwg By fuwlp gpoup b g6k o
hwbghuwn upinm] hp hwbn, hp wunbh:

Suwenpy wnuow, lubny, hpbwb houghlf qunp Yp qupGk n 'k
— Zofiw, wn'tp GuyhGF dbp nuljpGlipp:

— 1 nulipGlpp, Up hupgGl hofwb upunGligws:

— Shobipp, hwnwbh hwdwp, Sbinyglky Jup pobgngwd bh fuwly dp nulh, bp
wunwufwbk hpkwt, dnwhng:

— Bu wypupup junwll; sk huulfop, B fgh nwap dopo B wap, Gp oo oGl
hofiwG Ghnnuwd:

Uyu oufp Jpuy hpbwl, ppup whigud 4p gngt.

— NMupbadG qunupub kppuGf:

Uy winbli wy hofiwb wunnun dp 4p quik:

— Zbwhnu sk lpGup bppuy ShGske qunupuG, hknn E, 'k

ZpbwG, wnhuyniws, enph dp bp qupal: UuluyG hofwb Gnp uunpnuwly dp b Yp quGk
pubipnd.

— Unuby dncnulh fuplih ok np bppud quouput: Zpkwl dwupahun, dncnl 6w
lp phipk ne Gudpuy 3l EG Bpp quunwpuG Gp huoGhG, hpkwG pp gunp §p GlpluyogGh
pununph upuhwGobm] hp fuwly dp nuljp6:

U.J[i umnkh, hohwb luouf ll'nqu: I}mmmm]ﬂ:ﬁ nL h'gul::

141



— SEp quununp, wyy dwpgp wnwpouhG SEYE E, wilG whuwl qpuupnnpG pGu;
plky: UnyGhuly, whp squpduud bk uw guhnG wbnt pk Gl docnalp b onphu
w ppkl lp wonnljmGhG:

Usju JooufhG ypuy, hpbwl wsfbpp joncnp lp pubiug b hp oo
— SEp puunuinp, puljuybu, dnconulG w fdu £, onphG

Vunuwenpp hpbughG Swlwsfrpbwl b wllplunpbul cun Lp puplwbey
punuupuhbG §p Jubnk quy ZofwG wy, wyuykbund, Yp whpuby hp huphg p6GundG
hGp nuljbpudhG, dncnwlh b onphhG:

Latinize Okunusu
HOCAYIN AGOTKI

Hocan, or mi, partzranayin g'agoter ir dan meg:

— Der Asdivadz, giser, kezme hazar vosgi gi khintrem. Yete ini hartr innisun
in vosgi das gem intunir.

Hocayin hirya tiratsin, vor lisadz er ays agotki, kisagi mi meg ini hardr innisun
in1 vosgi tiram g1 tine yev hocan portzelu hamar dzikhneluyzen var g1 gakhe
kisagl-

Hocan, anmigabes g'ame zayn yev tiramneri hampele hedo g'ise. “Kani vor
Asdivadz ini hartr innisun ini vosgi divav meg vosgi al gu da”. Yev kisagi kirbani
gl tine u hankisd sirdov g1 hanvi, gi bargi.

Hacort aravod, ganukh, hiryan hocayin turi gi zarne u g'ise.

— Hoca, dur nayink mer vosginert.

— Vor vosginerl, gi hartsine hocan sirdnegadz:

— Kiserl, gadagi hamar, dzikhneluyzet var igetsutsadz ei kisag mi vosgi, gl
badaskhane hiryan, midahok:

— Yes aythisi gadage ¢em hasginar, yev kezi dasi para ¢em dar, g
badaskhane hocan negvadz. Ays khoskin vira hiryan, irar antsadz gi koge.

— Uremin tadaran yertank:
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Ayn aden al hocan badcar mi g1 kidne:
— Hediyodin gem girnar yertal mingev tadaran, heru e, g'ise:

Hiryan, isdibvadz, cori mi gi vartse. Sagayn hocan nor badrivag mi yevis gi
kidne i1selov:
— Arants musdagi gareli ge vor yertam tadaran. Hiryan, carahad, musdagin al
gl pere u campa gellen: Yerp tadaran g1 hasnin, hiryan ir tadi gi nergayafsine
tadavorin bahancelov ir kisag mi vosgin.

Ayn aden, hocan khosk g'uze tadavoren u g'ise.
— Der tadavor, ayt marti sidakhosin megn e, amen desag I1zribardutyun gira
Inel; Nuynisg, bidi ¢cizarmanam yete sa bahun binte te girnagis musdagi yev
coris al iren g1 badganin:

Ays khoskin vira, hiryan agkeri khosor gi pana yev gi bora.
— Der tadavor, isgabes, musdagin al imis e, ¢orin al: Tadavor hiryayin
dzagackutyan yev aneresutyan sad gi pargana yev tadasirahen gi virinde zayn.
Hocan al, aysbesov, gi dirana ini harlr innisun ini vosgetramin, musdagin yev

coriin.’

Tiirkge Cevirisi
HOCANIN DUASI

Hoca bir gin kendi evinde yiiksek sesle dua ediyordu.

— “Allahim senden bin altin rica ediyorum. Eger dokuz yiz doksan dokuz altin
verirsen kabul etmem” der.

Hocanin Yahudi komsusu bu duayr duymustu. Bir kese icine dokuz yuz
doksan dokuz altin birakir ve hocayl denemek icin keseyi bacadan asagi asar.
Hoca hemen onu alir ve paralari saydiktan sonra “Allah mademki dokuz yiiz
doksan dokuz altin verdi, bir altini da verir” der ve keseyi cebine koyar ve huzurla
soyunur, yatar.

Ertesi sabah, erkenden Yahudi hocanin kapisini vurur ve der:

— “Hoca, ver bakallm benim paralari”.
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— “Hangi paralar” diye sorar hoca cani sikilmis bir sekilde.
— “Geceleyin saka icin bir kese altini bacadan asagi indirmistim”.

Hoca dustnceli bir sekilde cevap verir.

— Hoca sikilmis olarak. “Ben dyle sakadan anlamam ve sana on para vermem”
diye karsilik verir.

Bu stz Uzerine Yahudi telasla haykirir:

— “O halde mahkemeye gidelim”.

Bu sefer de hoca bir sebep bulur.

— “YirlGyerek mahkemeye gidemem, uzaktir’ der.

Yahudi mecbur olarak bir katir kiralar. Fakat hoca yeni bir bahane daha bulur.
— “Kurkslz mahkemeye gitmem mumkun degil” diyerek. Yahudi ¢aresi bitmis
olarak bir de kirk getirir ve yola cikarlar. Mahkemeye ulastiklarinda Yahudi bir
kese altini geri isteyerek hakime kendi davasini anlatir.

O zaman hoca s6z ister hakimden ve der
— “Sayin hakim bu adam yalancinin biridir, her tirlG iftira yapabilir. Hatta su
anda kirkln de katirnn da kendisine ait oldugunu israr ederse sasirmayacagim’
der.

Bu ses Uzerine Yahudi gézlerini blyuk blyuk acar ve bagirir:

— Sayin hakim gergekten kiirk de benimdir, katir da.

Hakim Yahudinin tamahkarligina ve yuzsizligune ¢ok kizar ve mahkeme

salonundan onu kovar. Hoca da bdylece dokuz ytiz doksan dokuz lira paraya,

kirke ve katira sahip olur.
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BUYNR ULANRIT (1886-1978)

Uhpgh' wuf, onp gueng lp huagopgbGf Swhp d6 ghuuqughp Sulnp UGanphht:

@ g bp wyy qnfphly dwpdGng. il fughpn] wupg o whlnd poufny, Ywbfng
n huljwy qpugbng, bp pbplkG ubght pp Ghbuwgpnuplubp, gpoiwd akqh, GwpnGh
nGpbpgnnGlpnct, hp huly abnfod:

«Updnwlb 86wd ki Gplne UpduwG Guy Gu qfpkG 1 GpgGlugh (BpghGiwb)
quuunp, Phiwph e UGy dhonbnp: ZugbpkGp, PpflpkGn, Spubulpkiy Updponb
unpbguy dplske 7897 p: Ubiuowy huglipkG Lp qpbh, hGswbu @npflpkGp wpupkpkG
wunbpnl; PupwGuyny By nnflipe wpbfong, Gugngo wegpa o cwpupng, wplaGlpk
uligmd wynkpm|»:

@, hGsuku Sulynp Uhanph hifqhfp uqdby n huugnig. Unpl pGLGE qhGfp.

«bGplne wuph YknpnGulpuGh Gufoulppuputp juiupboh, wuwpnbgh: NundGupubp
bpwy: bngbpp Gk qugh, whbupwp Bphne Jupdwpubbbpne dke wy jugny Eh:
SpkodlGh dke uljuwy Gunuy: Uy ku bu skh, Ephpuswhniphlp, gpubwchoy qhu pGadk hp
huGkhG: Cdpnunuguy shbnbikguy: Snikip aqkgh 1905 h6: Ukp Nkchlpwch ninp
wefpunbguy hrwggub bquy: Ywppogp cun hp uppkh byl bu ghu Gupgogne oo,
qruljubnpbul  wmp;  Pd o pibpllpe,  nupngp,  «Swfppp o Dhpoqoibh»
(®hyhunthuynpliwG wofpop) hp luliskhG qhu»:

[OF by wuydwbibkpne wwl ghpf nhwbnbu 4p gGkp e bp jupgup bphowewpn Swlnp
UGanph, qunbugn hudup, op dp, qpuqtn UGanpht:

«Zpbig npnee oo wughG pGSh Guint gpud, ZhuwpkG Nnhup hudwp Ghofubf
Pupnpppd, hpbuy hGwhuwfGhpne (Cufp6h) Swjowd hh6 qhpflpne m hwbgbuGlpnG G
wagh wipnne grudn k. fuglynd Zhump, dkp o kpp bp hooGkh, ghpfht GkokG migh6
g 3 pugh, Gudpub quiuqul wknbp Gunbpm]; @nub dke wy ngilinu huduwp
sk np p Guwnkh: Yuprapne hudwp? Qpu gho plngp cwn upmgay 6 Ep: $plpne gpon prpogo
plugnu wy Gupnug b Bl Ykkh: B bpp, shplud qply his np §nghd Gud shun G,

lm pp'ml'ui, lm gqmj[im[imﬁ, lm ﬁpmqﬁbﬁ»:
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UGaniph ghupugh, dewl bp, wpn bp dewlbp wiunp, puly adbnp namghs Ep- pp
ghunhli dw'py hp dowlibp, hpbl junndd Gipgbpnd:

«Unfunp, wik ghuwghh whu wpn Jupbgh, nn funbgh, wpe hbplkgh, oy juiGkgh,
wpnfunl | knGlpp yunlbguy, Bopupnt, Ajondp, Ynpfhl, Syngkpp, Wl gupngngh
i wyghllpp, dhp pupanGfh wpakpp? ZoluobdpkpkG GGkt Qunply nungsnppl pph:
Tupng Jupbgh pd Gkpybpmfu Fouagpflpmb skh huGlp? tuokpe Gp gpkh, wqafp
i plinophGulth6, hp unpdthG: e gk, fGGnphel shup? B'u §pukh kpp wnul sqhnGup:
Puplubuy shup: Unwbg f66mplub lupgp bp dnplp wqul UnnGugp phuluG E.
giinnGuyp Yupbih sk Q8 np jhengnupbwb hp jubabnch we:

[ h6s E UGaniphb qpulpubnpluwb Guunulp, mp Glnnuws Ewbnp hpdp p6F kgl
whwnh puk fwlh dp wupg fooufn:

«bu quiwng wnih: Zpduy qpbpl dhon quuunp foe mwd dbp bpklp: Fugg il oplipu b
whinGf: Zkwghbunl, hwuwy whnp: Bu dlp nblpp, Gudpublpp dupghlp oubgnigh: Yp
gkt hGsubu whh oubh: MundniwdfGhpu Pupwbynyp ke hpunupulnws G
«Yuynpn Lnyuy (Updnwbh (bpub whnGp), «Updnwbi» (P8 ghughe whndp), «Ynml
Muwnp Ymquu» ke «Skykp nop bu gbip pd» gpflpne dbom:

[ hiskp lp phywnpl huunG mwbhbp qpuglo UGangph, nuumghsGhpm 6

Ypulubnppibp wqul bp gk, winp qpulwGnphl wnkf Pupapuduw6
Yupughf b abp puGuunmphGp upolbgts wymb: UF wnpgtf: Fapngk6 wnws
wilkGp whup dnnGu: dhugh phpkpgndGhpG BG np v piugualpubnphGp lp GapngbG,
gt bigGhG: Nenfn qpbpniG, qhnbghl poubn6 wnwehG wuydwGGkpkG E phpbpgnudp:
bpl. ns, wghw wypkip, pudpuuny Yhlkp, wihwd, dpppdppugnn kunpllp yhoh ppoi:

Uppliy ' wqef, wh' Ulemph6 qnp d5G6F juGéGhghGf hnnhG: Qd6ug mphe qhupudghp,
whwp shuubh niphe Uldniph dp gnglipne hudwp wyl huljuy yupugp gnp aqkg wbhbp
Jupubup pp dEyGnuin]; Yupqulf pp wéne m wupq qpulwGnphdp, dkp ogupetp
JGuplyne hudwp bp 92 wwphGlpne Juunwlpt:
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Latinize Okunusu
HAGOP MINTZURI (7886-1976)

Sireli digak, khor tsavov gi hagortenk mahi medz kiiagakir Hagop Mintzuriin

Te ov er ayt pokrig marminov. Cermag mazerov, barz u angegdz khoskov,
geankov u hisga krakedi: Ir pernen lisetsek ir gensakrutyuni, kirvadz tzezi,
Karuni intertsognerun, ir isg tzerkov.

“Armidan dzinadz yem. Yergu Armidan ga. Yes pokren yem: Yerzingayi
(Erzincan) kavari, Kemahi yev Agna megdegi.- Hayereni, Tirkereni, Fransereni
Armidan sorvetsa mingev 7897 thazar uti hartr innisuni yoti )1.- Ansikhal hayeren
g1 kirei, incbes Turkereni araperen darerov: istanbul yega vodkeris direkhov,
gabuyd salta u salvarov arevnere sevtsadz ayderov.

Te ingbes Hagop Mintzuri inkzinki gazmets u hastsuts. Midig inenk zinki.

“Yergu dari Getronagani nakhagirtarani hacakhetsi, avardetsi. Usumnarani
yela: Robert Kolec katsi, 1spesiali. Yergu varjaranneru mec¢ al hacog ei.
Fireomeni meg 1sgisa gagal.

Al yes yes cei, yergragaputyuni, kirahasivi zis intzme g1 hanein. Imposdatsa
cihedevetsa. Koleci tziketsi 7905 (hazar ini harlr hink) in. Mer Besiktasi pur
askhadetsa piraban yega. Gartall sad g1 sirei sagayn: Yes zis gartalu di
Kiraganutyan divi: Im ingerneris, tibrotsi, “Daktir of Filozofi" (Pilisopayutyan
doktor) gi gancein zis”:

Te ing baymanneru dag kirk u hankes gi kiner u g1 gartar yeridasart Hagop
Mintzuri, tarnalu hamar, or mi, kiraked Mintzurin:

“Hink girus gu dayin indzi navu tiram, Hisaren Bolisi hamar Yiksek Kaldirm,
hirya hinahavakneru (Eskici) dzakhadz hin kirkeru u hantesnerun gu dayi
ampodgg¢ tiramis yev kalelov Hisar, mer puri yerp gi hasnei, kirkin gesen avelin
gartagadz g'illayi, campan zanazan deger nisdelov.

Purin meg al hoknelus hamar ¢e vor gi nisdei Gartalu hamar. Zis zis inog

sad gartalin er. Kirelu kirog illalu pinaztis al gartalen yegav. G’epei. Yev yerp,
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cigirmam kirel ing vor g'uzem gam cihavnim, gi titvim, g1 ¢igaynanam, gi
mitaknim”:

Mintzuri kigatsi, misag er, ard g1 misager amari, isg tzimeri usutsic er ir kigin
mart g1 misager, iren hadug gerberov:

“Amari, amen kigatsii bes ard varetsi, khod kagetsi, ard hergetsi, gal
gamnetsi, ardkagin lemeri bargetsa, Tolston, Cekhovi, Gorkin, Filoberi, Zolan
bididtsutsi mer aykineri, mer partzunki arderi

Hogdemperen mingev Zadig usutsgutyun Iri: Tibrots varetsi im gerberovis.
Tasakirkerun ¢ei havner. Taseris gi kirei, digaki g'intorinagein, g1 sorvein.” Tiv
tinel, kinnutyun ¢igar. Yes g'isei yerp digan cikidner. Parganal gigar. Arants
kinnutyan garki gi pokher digan Mornali pinagan e. gimornali gareli ge. Ce vor
hisogutyan g1 hantznivi an.

Te ing e Mintzurin kiraganutyan nibadagi, ur nedvadz e anor himi ink tzezi
bidi 1se kani mi barz khoskov

“Yes kavari divi.Hima kirete misd kavari gu dam, mer yeregi. Payts im oreris
yen anonk. Hedzhede hasa anor. Yes mer lerner, campaner, martigi
khosetsutsi. Gi kirem ingbes bidi khosei: Badmivadzkneris Istanbuli meg
hiradaragvadz yen “Gabuyd Luys” (Armidani leran anuni), “Armidan” Am kiigis
anuni), “Girung Usdi Gukas” yev “Deger ur yes yeger im” kirkeru tzevov”.

Te inger g1 telagre hasun u aleher kiraked Mintzuri, usutsignerun.

Kiraganutyuni digan g1 gazme, anor kiraganutyun divek. Partzratzayn
gartatsek yev tzer khantavarutyuni varagetsek digun: Mi isdibek: Tibrotsen
aradz ameni bidi mornan.Miayn intertsumnerin yen vor digun imatsaganutyuni
g1 noroken, g1 payletsinen. Ugig kirelun, kegetsig khoselun aragin baymanneren
e Intertsumi: Yete vog, diked ayrer, pampasog giner, anham, mirtmirtatsog
gesurner bidi illan:

Sireli digak, aha Mintzurin zor menk hantzinetsink hogin: Ciminats urig

kugakir, bidi gihasni uris Mintzuri mi kotselu hamar ayn hisga barabi zor tzikets
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aveher varbedi ir megnumov. Gartank ir anus u barz kiraganutyuni, mer bardki

vicarelu hamar ir 92 @inisuni yergu) darineru vasdagin.

Tirkce Cevirisi
HAGOP MINTSURI (7886-1978)

Sevgili gocuklar blyik kdy yazari Hagop Mintsuri'nin 6lGmana derin bir aciyla
bildiriyoruz.

O kiclk bedeniyle, beyaz saclaryla, sade ve durist s6zli yasamiyla ve
UslGbuyla blylk yazar bakalim kim idi? Karun okullarina, size yazilmis kendi
hayat hikayesini kendi agizindan dinleyiniz.

“Armidan’da dogmusum. iki Armidan vardir. Ben kiigiigiindenim. Erzincan’in
beldesi Kemah ve Agn (Eyin) ortasinda. Armidan’da 7897ye kadar Ermenice,
Turkge, Fransizca 6grendim.

Hatasiz Ermenice yaziyordum, bildiginiz gibi Tirkceyi de Arap yazisiyla.

istanbula ayaklanmda cariklarla, mavi ceket ve salvarla, giinesten
esmerlesmis yanaklarla geldim”.

Bakallm Hagop Mintsuri kendisini nasil gelistirdi ve vyetistirdi. Kendisini
dinleyelim.

“Iki sene Getronagan ilkokulu'na gittim. Ortaokula giktim. Hazirlik icin Robert
Kolejine gittim. iki okulda da basariliydim.

Fen derslerinde aksamaya basladim. Artik ben ben degildim.

Geometri, cebir beni benden cikariyorlardi.

Karsi ¢iktim, devam etmedim. 7905te Koleji biraktim.

Bizim Besiktas’ta firnda ¢alistim, firnci oldum.

Fakat okumayi ¢ok seviyordum. Ben kendimi okumaya verdim. Edebiyata
verdim.

Arkadaslarm okulda beni “Felsefe Doktoru” diye ¢agirirlard”.

Bakin bir guin yazar olmak igin ne sartlar altinda kitap ve dergi satin alirdi ve

okurdu geng Mintsuri.
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“Hisar'da Istanbul igin bana gemi parasi bes kurus veriyorlard”. Biitiin parami
yuksek kaldinmda Yahudi eskicilerin sattigi eski kitaplara ve dergilere verirdim
ve yuruyerek Hisardan bizim firina varirdm. Farkli yerlerde oturarak kitabin
yarisindan fazlasini okumus olurdum”.

“Finnda da yoruldugum igin degil okumak igin oturuyordum. Beni de ben yapan
cok okumaktl. Yazmaya, yazar olmaya igcgudim de okumaktan geldi.
Kayniyordum. istedigimi yazamadigim ya da begenmedigim zaman bozulurum,
sinirlenirim, karamsar olurum”.

Mintsuri kdyliydd, ciftciydi. Yazin tarlayi ekip-bicerdi, ancak kisin 6gretmendi,
kendine 6zgl sekillerle kendi kdylnUn insanlarini yetistirirdi.

“Yazin her koyli gibi tarlayr ektim, ot kopardim, tarlayl strdim, harman
dovdim, tarla toplanmasi zamaninda daglarda yattim, Tolstoy'u, Cekhov'u,
Gorki'yi, Floberi ve Zolan’i bizim baglarda, bizim ylksek tarlalanmizda
gezdirdim”.

Ekim'den Paskalya'ya kadar 6gretmenlik yaptim. Kendi yontemlerimle okul
yonettim. Ders kitaplarini begenmiyordum. Derslerimi yaziyordum, égrenciler
cekiyorlardi, 6greniyorlardi. Not vermek, sinav yapmak yoktu. Cocuk
bilmediginde ben sdylliyordum. Kizmak yoktu. Sinavsiz sinif gegerlerdi. Normal
bir seydir. Unutmamak mimkin degildir. Unutmak ardinda hatirlamayi getirir.

Bakallm Mintsuri edebiyatinin hedefi nedir, onun temeli nerede atiimistir.
Birkac sade s6zle kendisi size sdyleyecek.

“Ben tasrayl verdim. Simdi neredeyse her zaman tasray veriyorum, bizim
diinimuza. Fakat onlar benim ginlerimdirler.

Gittikge yetistim ona. Ben bizim daglari, yollari, insanlari konusturdum.

Konustugum gibi yaziyorum. Hikayelerim istanbul’'da yayinlanmistir. “Gabuyd
Luys” (Armidan daginin adi), “Armidan” Bizim kdyln adi) ve “Turna Nereden
Geliyorsun” kitaplar halinde.

Bakalim neler dneriyor olgun ve yasli yazar Mintsuri gen¢ dgretmenlere.
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Edebiyat ¢cocugu sekillendirir, ona edebiyat veriniz. Yiksek sesle okuyunuz,
hayran olun ve sizin heyecaninizi bulastirin gocuga.

Zorlamayiniz. Okuldan aldiklar her seyi unutacaklar. Sadece okuduklaridir ki
cocuklarin zihnini gelistirir, parlatir.

Okuma dogru yazmanin, giizel konusmanin ilk sartlarindandir. Aksi halde cahil
erkekler, dedikoducu kadinlar, tatsiz dirdirlanan kaynanalar olacaklar’.

Sevgili cocuklar, iste Mintsuri ki onu biz topraga verdik. Baska koy yazar
kalmadi. O Ustadin diinyadan gitmesiyle birakmis oldugu boslugu kapamak igin
baska bir Mintsuri yetismeyecek.

Doksan iki yillik eserine borcumuzu édemek icin onun tatl ve sade edebiyatini
okuyalim.
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1LNh84PT Gh SAFGLULIC

Popnpu wy Gp dnwdkGE pl (nghhl cun wqupl pub dp6 E b dhug dkp onGlpnG dke
ljpuly Gund uhlpon Junbpne hp Swnwl

Uty bppbG wy wpu wqnpl wnwplub 6 wpludipne b dnpawbfGhpn nkgh Lo
gt Ukdkpu qpunbGf wyu pubp, walpugG bpp wepljw onphbyne waphfp huuws S5GE....

Gpp bu wp wyli wphfG Ep popnp wnng whe pungp pish hwdwp wnwghb g3h Jpuy fo
qup.

Cun ' whnpdlh fuopilpp wpwnp huyphlihu Gwe wwllE: Dbl prpugno hodup qhu
aqliy sEhG mqlip, wuljuyl GwblnpbwG juiunnppubp qhu 4p prblp o gonw Gp ok
sk np qhu prgmG:

Auicp §unbkh n wdugh GudpulbpkG gunlnnkynd, Epgln] wpa | ippugh, hugpe ghu
lp gqplitp, 4p hudpnopkp, hGdh kS dwpnne dp wyfm| hp Gugkp, waplu ghu cwn
i nepuifowglikp:

Usuopnuwh whu p ghold w6 opp, gnpkGibpp pu dp huuwd EpG b wy gl uluwd
ERGE: Ulugnighy wwfnppel dp hp whpkp? Uy wafhG, hayphlu, hoplnpuypu b niphe
hnnuiqnpsGhp i weunk 6

Bu wy wwfEG qqnuwd wphehl wwl hp Gunkp ne enipou qubning puGlpng Yp ugugh:
Zn6 hopu Sfowfunnp b mghhf Gedwpbgh, (mglhf wnh ne Jowquy uluwy PGSh cun
huBligp e quip (g6 Juinky e duply, enpou qubnued publip w dnnkgh n Junbgh,
wnk dp cwpnGulbgh wyu hubbih pogp: Va6 jwGlups nbuwg ap engeu wikG s
Junpy uluuw ne bppugny lp SkSGup, qupoh6 Yupkunpnppbp huulgws o b op
wynnug uljnuy e pulhGoJpoy jupawlkpn] dupky owbwgh:

Undnilihu Jpuy wpnp: qubnenglibpp Jugbghs Uyn wwhmb wy Yppulp bppupnd bp
dkdGup nu hGanbyhf gnpkbip Lugpkp 'Eppup:

Bu puy uluwy, wwljuyl dupbpne swbugng dwupgng Gp Gugkh: Fopopl wy dkd swbf Lp
puhbh6: UnnkG dp bnfp lpalp dupbght: Ubonten pk JGuup cun 6k Ep: Gufp poppl

u] cnipou &Ill'llllllhglllﬁ, HlJ[i mmhﬁ HlLIIll‘l leluﬁml lll]llmj, ll'lm}l]él’ll Illq]]gll, hmjphhu C[l'lll
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pnﬁl‘.g, l.llll}Ull hppmlnll cunnguii, I.ll].lll].ll]l[llil’l[l IIIllllJ nv Il.llll'lél]]llll i lllllll].l] ll:]ﬁ llll.ll]][i

pnpnpp ghu hudpmpkghl no dphpupkine owlwugh:
U.'[ widkl pwl (dGgws kp, vuljugb 6wup...:

b]lll éﬂinfu ]_Illql_ll'l lir_l lllI‘l[iIEli, wju l]l[‘l].llllér_l l“‘_l l.lh[ljl’l()hli nL lllJ[i Jnanuih llll].ll’l]’_l I}lll[ldl]l]_l]_

| wgp

Latinize Okunusu
LUTSGIN YEV TSORENNERI

Poloris al g1 midatsenk te lutsgin sad bizdig pan min e yev miayn mer dunerun
meg girag gam sigar vareru g1 dzaraye.

Sagayn yerpemin al ays bizdig arargan medz argadzineru yev portsankneru
degi gu da. Medzeris kidenk ays pani, sagayn yerp asiga khorhelu dariki hasadz
genk....

Yerp yes al ayn darikin ei polor digots bes khagi indzi hamar aragin kidzi vira
gu kar.

Sad g'akhorjei gesorneri ardi hayrigis cas danele. Bizdig illalus hamar zis tzikel
¢ein uzer, sagayn mangutyan hamarutyuni zis gi pirner u bora gi 1sgisei mingev
vor zis togun

Casi g'arnei u amayi campaneren tsadgirdelov, yerkelov ard g'ertayi, hayris
zis g1 kirger, g1 hampurer, indzi medz martu mi agkov g1 nayer, asiga zis sad
g'urakhatsiner:

Aysorvan bes gi hisem ayn ori, tsorenneri lav mi hasadz ein yev al jogvelu
Isgisadz eink: Negatsutsic dakutyun mi g1 direr: Ayt dakin, hayrigis,
horyegpayris yev urig hogakordzner g'askhadein:

Yes al daken 1zzivadz arisin dag g1 nisdei u surgis kidnivog panerov gi khagayi.
Hon horis dzikhakhodi yev lutsgin nismaretsi, lutsgin ari u khagal 1sgisa:

in@i sad haceli gu kar lutsgin varel u varel, surgis kidnivadz panem al jogvetsi

u varetsi, aden mi sarunagetsi ays haceli khag-
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Sagayn hangardz desa vor surgis amen ing varil 1sgisav u yertalov gi medznar,
kordzin garevorutyuni hasgitsadz illalu yem vor boral i1sgisa u giragin vira
hartzagelov marel ¢canatsi:

Agmugis vira ardi kidnivogneri vagetsin. Ays bahun al giragi yertalov g
medznar u hintzivelik tsoreni g'ayrer g'ertar.

Yes lal 1sgisa, sagayn marelu ganatsog martots gi nayei. Polorn al medz gank
g1 tapein Aden mi yedki giragl maretsin. Ansusd te vinasi sad medz er.

Yedki polorn al surgis jogvivetsan, ayn aden aveli vakhnal i1sgisa, pakhgil
uzetsi, Hayrigis zis pirnets, vakhis yertalov sadtsav, gasgarmir yega u tartsyal
lal 1sgisa.’ Ayn aden polori zis hampuretsin u mikhitarelu ¢ganatsin.

Al amen pan limintsadz er, sagayn vinasi....

Yerp tzerkis lutsgi mi arnem, ays argadzi g1 verhisem u ayn huzumi bahi
tartzyal g'abrim.

Tirkge Cevirisi
KIBRIT VE EKINLER

Hepimiz kibritin ¢ok kigtik bir sey oldugunu ve sadece evlerimizde ates ya da
sigara yakmaya yaradigini disundar.

Fakat bazen de bu klglk esya blylk kazalara ve belalara sebep olur.
Buyukler bunu bilir ama biz bunu diistinme yasina ulasmamisiz.

Ben o yastayken bitlin cocuklar gibi oyun benim igin ilk sirada gelirdi.

Oglenleri tarlaya babama yemek gétiirmek cok hosuna giderdi.

Kuglk oldugum igin beni birakmak istemezlerdi, fakat gocuksu kétl inat beni
tutardi ve bagirmaya baslardim beni birakincaya kadar.

Yemegi alirdim ve issiz yollardan ziplayarak, sarki sdyleyerek tarlaya giderdim.
Babam beni kucaklardi, 6perdi, bana biyik bir adam gézliyle bakardi, bu beni

¢ok sevindirirdi.
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O ginl bugtn gibi hatirliyorum. Ekinler iyice yetismislerdi ve de toplamaya
baslamistik. Sikici bir sicaklik hakimdi. Sicakti, babam, amcam ve baska ciftciler
calisiyorlard.

Ben de sicaktan bikmistim, golgeligin altinda oturuyordum ve etrafinda
bulunan seylerle oynuyordum. Orada babamin titGnUnU ve kibritini farkettim,
kibriti aldim ve oynamaya basladim.

Kibriti yakmak ve séndirmek bana ¢ok eglenceli geliyordu. Etrafimda bulunan
seyleri de topladim ve yaktim, bu eglenceli oyuna bir zaman devam ettim.

Fakat aniden etrafimdaki her seyin yanmaya basladigini gérdiim ve gittikge
biiyliyordu. Isin énemini anlamis olarak bagirmaya basladm ve Ustiine
atlayarak sondirmeye calistim.

GUrultim Uzerine tarlada bulunanlar kostular. O sirada ates de gittikge
buytyordu ve bigilecek ekini yakiyordu.

Ben de aglamaya basladim. Fakat sanki dilim tutulmustu. Yerimde hareketsiz
durmus ve saskin sekilde kosusturarak atesi sondirmeye calisan insanlara
bakiyordum.

Hepsi de blylk gayret sarfediyorlardi. Bir zaman sonra atesi sdndurdller.
Hasarin biyilk oldugu gercekti. Sonra hepsi de etrafima toplandilar. O zaman
daha ¢ok korkmaya basladim, kagmak istedim, babam beni tuttu. Korkum
gittikge ¢ogaldi, kipkirmizi oldum ve tekrar aglamaya basladim.

O zaman hepsi beni dptiiler ve avutmaya gayret ettiler.

Artik her sey bitmisti, fakat zarar...

Ne zaman elime bir kibrit alsam, bu kazayi yeniden hatirlanim ve o Gzinti

veren ani yeniden yasarim.
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LUUrESShY 20301 Gh HNGIC

Zofiuyhl wnilip, Yku qhickphG quolp Up duGkG: UnGgdk ny dElp Zoughl dwbop E:
Ujunthwlnlip, wh o'y Gp wonay, o' 4p pophuGuoy oy wyp Gk pp gunws ok
Ussflipp bp qngk b fGubuy Yp alughl:

Fnnbipp, whéul whcenly, Lp dpupk hGs np quikG b Gp uluhG Ypky wpnnGlpp,
ubnuiGGlipp, ubnnGlipp b ngphe hGs np luy wnGhG kel Yp prgncl Shihuyl Zofuyhl
whlynnhbp ne Jbpdulyp b oo 66 phnGunpnoes:

ZofiwG, Gupwhun, Lp quuppnih Jbpdwlhf ke pGEG wy quobpmb kw6 4ppuy,
whuGlipne hudwp JhpounnpnphGp wu qupdhG:

Pulih’ quybpp Yp junwswbub, Zofuwb wy Lp hnkih hpkg: Snglpp wwb dp wngk ubg
Iy wnGG, Zofwh wy p YGuy: Fnnbipp hpkGy qnolip qlanhG Yp 465G b puGughng wnGhG
punp lp pubwl ne bpp hp uluh Gkpu hopugpl) gnpgniws wnwplwGbpp: Mewghp gng
dp U Godwpk ZofwG, np Gpu hp bk hpkGy kunkdkG:

Gnnp, Guf hp qupdwbug, puyg jlnny fugniphil wnws' lp hupgbl.

— 26w, quib hGs gnpd nGhu hou...:
— Plyylu pk G qopd mGpd Znu sthnfougpnibgu G dhpk, bp wwnwofowbl
wunpuunupub Zofwb, qupdulug Yidkg:

Prupqiubkg T. 2.

Latinize Okunusu
NASREDDIN HOCAN YEV KOGERI
Hocayin duni, ges kiserin koger g1 midnen.'Anotsme vog megi Hocayin dzanot
e. Aysuhantertz, an vog g1 bora, vog gi pargana yev vog al g'elle ir bargadz
degen. Acgkeri gi kotse yev kinanal g1 tzevatsine.
Kogeri, antzayn ansisug, g1 dziraren ing vor kidnen yev gi isgisin girel atornert,
seganneri, sindugneri yev uris ing vor ga dunin meg. Gi togun mimiayn Hocayin

angogini u vermagi yev turs g'ellen pernavorvadz.
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Hocan, carahad, gi pattivi vermagin yev inkin al kogerun yedeven g'erta,
desnelu hamar vergavorutyuni ays kordzin.

Kani kogeri g1 haraganan, Hocan al g1 hedevi irents. Kogeri dan mi argev gank
g’armen, Hocan al gi gena:

Kogeri irents kogoni kedin g1 tinen yev panaliov dunin turi g1 panan u yerp gi
Isgisin ners pokhatrel kogtsivadz ararganeri. Usatir kog mi g1 nismare, Hocan,
vor ners g midne irents yedeven:

Kogi, nakh gi zarmana, payts hedo kaguty(in aradz gi hartsine.

— Hoca, tun ing kordz unis hos..?
— incbes te in¢ kordz unim, hos c¢ipokhakrivetsank mite, gi badaskhane

badrasdapan Hocan, zarmanal gedzelov.
Tarkmanets S. C.

Tiirkge Cevirisi
NASREDDIN HOCA VE HIRSIZLAR

Hocanin evine gece yarisi hirsizlar girer. Onlardan hicbiri hocanin tanidigi
degildir. Buna ragmen ne bagirr, ne kizar ve ne de yattigi yerden kalkmaz.
Gozlerini kapar ve uyuma taklidi yapar.

Hirsizlar sessiz, guriltistz bir sekilde sandalyeleri, masalari ve baska ne
varsa evin icinde ne bulurlarsa paketlerler ve tasimaya baslarlar. Sadece
hocanin yatagini ve yorganini birakirlar ve esyalari yiklenmis olarak disari
cikarlar.

Hoca caresiz, yorganina sarilir ve bu isin sonunu gérmek igin hirsizlarin
arkasindan gider.

Hirsizlar ilerledikge hoca da onlari takip eder. Hirsizlar bir evin éntinde dururlar.
Hoca da durur.

Hirsizlar kendi galintilarini yere birakirlar ve anahtarla evin kapisini agarlar ve

calinmis esyalar igeri tasimaya baslarlar.
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Dikkatli bir hirsiz hocanin kendilerinin arkasindan iceri girmekte oldugunu fark
eder.

Hirsiz 6nce sasirir, fakat sonra cesaretlenmis olarak sorar.
— “Hoca, senin burada ne isin var?”
— “Nasll ne isim var. Buraya tasinmadik mi ki?” diye cevap verir hazircevap

hoca, hayrete diismis taklidi yaparak.
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P 1 UL SUMULBPT TURUGL
(nuunpuluml:g‘ CNEr

UnitG wuph Va6 p woGkGF «Usnunugh6 Gupup»p: Ugu Gupupp dks b luplinp
abp dp nuGh Sun huugllpn wkuwlbnng;

Ounbipnil ognunGlpp npn’G kG
— CunkG prunp, ugwn, whuwl wkuwl upuupGhp, oEfkp, GuwlGlp ka6 Ly
wunnpuunnd G
— Znfi nup dunkpp wnun G, GG snp sy b w6l JuGapkel: Nuanh, hob un
sh wunnuwhpip:
— Unpliugbu, hn6 mp whnwn Gug, onl wy dwfmp Yoy Uye wuebwnee Eoop
whnunGlpn dke phulnn dupnhly cun kG hpuwGgwGup:
— UlGwumblipp muphe, cunn Gupbunp qhp dp6 wy mGhG: UGnGf dhq hlnbnGlpmG ghd 4p
wwcnuubkl Swnkpp hbnknhl puhp hp Guopkl b wgogbun] downwluy ghubpp agagauih
JunliqhG wquunnwd 4w
— UiwunGlpp GG wnbG bplph dp hupuonnpbuG duu Gp uogdbG:
— Popnpu wy whof EoubpbGf whnunGlpp b Gupbh bqwd suhng dun huugGGE:
fubuwby whof b wupgbf prwGf whnbg, npGf Sunbpp bp YupkG b wpugbun
whuwunGlipp 4p h6ugGhG:

Latinize Okunusu

ING E ANDARAYIN SAPATI
Badrasdets SOGER

Amen dari Mardin g1 donenk “Andarayin Sapat’i- Ays Sapati medz yev garevor
ter mi uni dzar hastsinelu desagedov.

Dzarerun okudneri voronk yen:
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— Dzaren tugt, payd, desag desag garasiner, senker, navagner yevaylin gi
badrasdivin.

— Hon ur dzareri arad yen, giliman gor ¢'lllar yev hacakh g'antzreve. Usdi, hon
sov ¢i badahir.

— Nuynbes, hon ur andar ga, otn al makur g'’illa: Ays badcarav e vor andarneru
meg¢ pinagog martig sad ¢en hivantanar:

— Andarneri urig, sad garevor ter min al unin: Anonk mez hegegnerun tem gi
basdbanen dzareri hegegin tapi g1 gidren yev aysbesov modaga kiger
vogogumi vidanken azadvadz g'illan:

— Andarneri nuyn aden yergri mi harsdutyan mas g1 gazmen.

— Polors al bedk e sirenk andarneri yev gareli yegadz ¢apov dzar hastsinenk:
Manavant bedk e arkelk illank anonts, voronk dzareri gi gidren yev aysbesov

andarneri g1 picatsinen.

Tirkge Cevirisi
ORMAN HAFTASI NEDIR?
Soger hazirladi
Her yil Martta “Orman Haftasi’ni kutlariz. Bu hafta agag yetistirmek agisindan
buydk ve énemli bir role sahiptir.
Agaclarin faydalari nelerdir?
— Agactan kagit, odun, tirli tirli esyalar, binalar, sandallar ve benzeri seyler
hazirlarlar.
— Agdaglarin ¢ok oldugu yerde iklim kuru olmaz ve siksik yagmur yagar. Bunun
icin orada kuraklik yasanmaz, olmaz.
— Ayni sekilde ormanin oldugu yerde hava da temiz olur. Bu sebeptendir ki
ormanlarda yasayan insanlar ¢ok hastalanmazlar.
— Ormanlar baska ¢ok énemli bir role de sahiptirler. Onlar bizi sellere karsi
korurlar, clnkt agaclar selin hizini keserler ve boylelikle yakindaki koyleri sel

baskininin kétl sonucundan kurtarmis olurlar.
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— Ormanlar ayni zamanda bir tlkenin zenginligine de katkida bulunurlar.
— Hepimizin de ormanlarn sevmemiz gerekmektedir ve muimkin dlclide
agaclan kesenleri ve bu sekilde ormanlari yok edenleri engellememiz

gerekmektedir.
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2rLUUSULP YU.BUrPL LBMNUL

Qll[imumm[ill hm]upl:pm opm], éhﬁmgb ‘iE twhniwb junuuupniud |:]1 ]1]1 ﬁl:h
Jul[igluf[l[i hmlimp:
emﬁgmmphﬁ npl}ll[i I}hﬁhg Umﬁmmpbﬁhﬁ A . «Zopu mhq qh'u uulm[i[ilzgl:'f»:

Yuyubip (Guyuph) qpbghG wyu wnwewplyp. Ywyupl wy, hp Gupghl qrugnibgu nnmG
wyu ophullih wpupfLG b hopp YkwGfp cinphlig nplybpng Gube cfubcw6 §p wn: Fugg
il splyniGlg quyG, pubpnd.

— Zopu juligulifp lp jholight wyy Gowlip hGdh: Uy wnkG, Guyupp (hdthwpupnp) hp

}Uﬁllllifl‘lﬁ ll'll.lll.] unut wju l]lIl[il'lL ll'lrll].l[i lTL lﬂ]bgl’ng (Z[UlJ[i

Latinize Okunusu
CINASDANI GAYSRIN NERUMI

Cinasdani gaysreru orov, ¢inatsi mi mahvan tadabardvadz er ir meg hantsakin
hamar:

Hantsavorin vortin timets Mandarinin yev 1sav. “Hors deg zis isbannetsek”.

Gayser (gaysrin) kiretsin ays aragargi. Gaysrin al, ir garkin 1ztatsvetsav digun
ays orinageli ararken yev hori geanki sinorhets girgelov nayev iskansan mi
digun. Payts digan ¢intunets zayn, iselov.
— Hors hantsanki gi hisetsine ayt nisani indzi: Ayn aden, gaysr (@imparator) ir

khinamkin dag arav ays agniv digan yev medztsuts zayn:

Tirkge Cevirisi
GIN IMPARATORUNUN AFFI
Cin’in imparatorluk zamaninda Cinlinin biri bir sugundan dolayi 6lime mahkum
edilmisti.

Suclunun oglu Mandarinin’e basvurdu ve “Babamin yerine beni dldirin” dedi.
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imparatora bu teklifi yazdilar. O, cocugun bu davranisindan duygulandi ve
babayi bagisladi. Ayni zamanda ¢ocuga bir madalya géndererek. Ama gocuk
bu madalyay reddetti ve,
— “Bu nisan babamin sugunu hatirlatir’” dedi. O zaman Kayser bu iyi kalpli

gocugu kendi guiveni altina aldi ve biyUttd.
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PURULNNRLP NUL.SUNRBPRLL

Pphunnul; 658 wwph wnws, Pkqupugh quypuljuitlp hpdGkght Fhiqubghng fuqulp
qop ULS6 Ynumuwbghubnu Guyupp Pphunnup 330 paupl Gnpnglpng n plpupawlbynd’
lnsmbgme Unp-Znd; Slnuquy quphpm dke Unp Zundp YnunmGyGmmog o josmgm
Uldh Ynumubnhubnub whindGnd:

Uks Ynumwbnpubnuh juonpy Ynumwby Gugupp wnwe wapue fugufhG chlnuppbp
(337-361): Lunku (364-378) kg Quudpup (MG whp whpkl) b UksE Brlognu
wy qupnupbg funufp: 39506 nunwbhly funuf qupéw

Supph Unypub Ubhibn F. 1453 Uwghu 296 Y. Nojhu funquf wow, 40 op
wwewplykG kufpl Unpngly wnuue Bopl wewwpullpp (Guhgnyt) b6 wwqup,
hpunduylig junngully Bnugh ne Suphhpyl Uqlhplpp:

14536 b Jhp Oud. YuwgupnpbuG dugpufunuef6 bnue Y. Naghut Oudwbgh
Unvppulilipp funufp qlnuquprbghl hnyuljoy gupwnbbpn, dqlhpblpn, pupkgnpsulwb
hununanpho G6kpm):

192316 Pruupf Zuwbpuylunnplwl hoswlndn] YnunwGyGngn o wna guenoGughu

]‘upmﬁlqnll mﬁnLﬁE:

Latinize Okunusu
ISTANBULI BADMUTYUNI
Kirisdone 658 (vets harir hisun uti) dari arag, Mekaratsi kagtaganner
himnetsin Pizantion kagaki zor Medzin Gosdantianos gaysr Krisdosi 330
(yerek harlr yeresun)tivin norokelov u intartsagelov gogets Nor-Hirom.-Hedaka
tarerun meg¢ Nor Hiromi Gosdantinubolis gogvetsav Medzin Gosdantianosi
anunov. Medzin Gosdantianosi hagort Gosdant gaysri arag darav kagakin
sinutyuni (337-361) (yerek harur yeresuni yoti-yerek hartr vatsuni meg):
Vages (364-378) (yerek harir vatsuni gors-yerek harur yotanasuni uti) sinets,
Cirampar (Bin bir direk)yev Medzin Teotos al zartarets kagaki. 395 (erek harir
innusuni hink in vosdanig kagak tartzav.
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Fatih Sultan Mehmed P. 7453 thazar ¢ors har(r hisuni yerek ) Mayis 29 kisani
iniin G. Bolis kagakin kiravets, 40 (karasun) or basarelen yedki. Norokel divav
yotn asdaragneri (Yedikule) hin baladi, hiramayets garutsanel Eyubi u Fatihiye
Mizgitner.

7453 (hazar ¢ors harur hisuni yerek en yedk Osm. Gaysrutyan mayrakagaki
yegav G. Bolis: Osmantsi Sultanner kagaki kegazartetsin hoyagab baladnerov,
mizgitnerov, parekordzagan hasdadutyunnerov.

1923 (hazar ini harir kisani yerekjn Turk Hanrabedutyan hirgagumov

Gosdantinubolis arav basdonabes istanbul anuni:

Tiirkge Cevirisi
ISTANBUL'UN TARIHGESI

isa’dan 658 yil dnce Mekarall gdgmenler Bizans sehrini kurdular ki imparator
Biyulk Kostantin bu sehri MS. 330 tarihinde genisleterek Yeni Roma olarak
isimlendirdi. Daha sonraki asirlarda Yeni Roma, Blylk Kostantin adiyla
Kostantinopolis (olarak) adlandiriimistir.

Biiyiik Kostantionos'tan sonra gelen Kostant imparator sehrin yapimini ilerletti
(337-361).Vages (364-378)sarnig yapt (Binbir Direk )ve Bliylk Teotos da sehri
sUsledi. Kostantinopolis 395te gelismis sehre donustu.

Fatih Sultan Mehmed II, 29 Mayis 7453te Kostantinopolis sehrini 40 gin
kusattiktan sonra feth etti. Yedikule ve Eski Sarayi yeniletti. Eyip ve Fatihiye
camilerini insaat etmek icin emir verdi.

Kostantinopolis 7453ten sonra Osmanli imparatorlugu'nun bassehri oldu.
Osmanl sultanlan sehri gdrkemli saraylarla, camilerle ve hayir kurumlariyla
guzellestirdiler.

1923te Tirk Cumhuriyetinin ilaniyla Kostantinapolis resmen istanbul ismini
aldi.
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